
FONDAZIONE DUCCI

Articoli e studi sui nuovi scenari internazionali

Geopolitica 
Agenda

marzo 2023 

Intervista a Giovanni Malagò
Marco Baccin

Dentro la Russia: consenso, economia e politica in 
una stagione di guerra
Renzo Rosso

Il binomio solidarietà-sovranità europea per un 
(possibile) rilancio dell’Unione in tempi di crisi
Alfredo Rizzo

Il dossier Gerusalemme (pt. 2)
Cosimo Risi

La “Tradizione vivente” in Asia ed alcune 
peculiarità del caso cinese
Paolo Vincenzo Genovese

Xi Jinping a tutto campo
Rocco Cangelosi

23



Editoriale

Dare una possibilità alla pace. Così cantava John Lennon nel 1969 mentre infuriava la guerra in Vietnam che 
[IZMJJM�\MZUQVI\I�[MQ�IVVQ�LWXW��VMT��!����KWV�QT�LMÅVQ\Q^W�ZQ\QZW�IUMZQKIVW�LI�;IQOWV��9]IV\W�JQ[WOVMZo�I\\MVLMZM�
XMZ�^MLMZM�TI�ÅVM�LMTTI�O]MZZI�QV�=KZIQVI'�)VKPM�[M�IT�UWUMV\W�VWV�[Q�QV\ZI^MLWVW�XW[[QJQTQ\o�XMZ�T¼I^^QW�LQ�]V�
negoziato, per tentare di dare una risposta a questa domanda può rivelarsi utile analizzare le posizioni dei principali 
I\\WZQ�KWQV^WT\Q�VMT�KWVÆQ\\W�M�[]KKM[[Q^IUMV\M�LMTQVMIZM�Q�XW[[QJQTQ�[KMVIZQ�LQ�]VI�\ZMO]I��1VQbQIVLW�KWV�Q�L]M�8IM[Q�
KPM�[Q�KWVNZWV\IVW�UQTQ\IZUMV\M��T¼=KZIQVI�M�TI�:][[QI��TM�TWZW�XW[QbQWVQ�IXXIQWVW�I\\]ITUMV\M�QVKWVKQTQIJQTQ��;]T�
piano militare la situazione, pur caratterizzata da sanguinosi combattimenti, è sostanzialmente di stallo e non 
IXXIZM�LM[\QVI\I�I�UWLQÅKIZ[Q�ZILQKITUMV\M�VWVW[\IV\M�TM�WٺMV[Q^M�M�KWV\ZWٺMV[Q^M�IVV]VKQI\M�XMZ�TI�XZQUI^MZI��
XMZIT\ZW�[]JWZLQVI\M��XMZ�T¼=KZIQVI��ITT¼IZZQ^W�LQ�V]W^M�NWZVQ\]ZM�LQ�IZUQ�WKKQLMV\ITQ��M��XMZ�TI�:][[QI�ITTI�KIXIKQ\o�
LQ�W^^QIZM�ITT¼I\\]ITM�[KIZ[Q\o�LQ�U]VQbQWVQ�M�LQ�[W[\MVMZM�TW�[NWZbW�JMTTQKW�VWVW[\IV\M�TM�LQٻKWT\o�LMTT¼MKWVWUQI��
Kiev, come indicato nel piano di pace presentato da Zelensky, non è disposta a rinunciare, neppure in parte, 
IQ�\MZZQ\WZQ�IVVM[[Q�LI�5W[KI��UMV\ZM�XMZ�8]\QV�QT�ZQKWVW[KQUMV\W�LMTTM�KWVY]Q[\M�\MZZQ\WZQITQ�Z][[M�v�KWVLQbQWVM�
QUXZM[KQVLQJQTM�XMZ�T¼I^^QW�LQ�VMOWbQI\Q��1T�8ZM[QLMV\M�Z][[W�XW\ZMJJM�QVWT\ZM�M[[MZM�\MV\I\W�LQ�XZWT]VOIZM�TI�O]MZZI�
con la speranza di minare in questo modo la coesione della coalizione occidentale e la disponibilità delle opinioni 
X]JJTQKPM� M]ZWXMI� ML� IUMZQKIVI� I� KWV\QV]IZM� QT� [W[\MOVW� ITT¼=KZIQVI��,¼IT\ZW� KIV\W�� T¼QV^I[QWVM� LMTT¼=KZIQVI�
KW[\Q\]Q[KM�XMZ�8]\QV�[WTW�]V�\I[[MTTW�LMTTI�[]I�KZWKQI\I�IV\QWKKQLMV\ITM��KWUM�LQUW[\ZI��NZI�T¼IT\ZW��TI�[\ZI\MOQI�Z][[I�
LQ�XMVM\ZIbQWVM�QV�)NZQKI�M�T¼I\\Q^Q[UW�LMTTI�JZQOI\I�?IOVMZ�QV�+QIL��5ITQ��*]ZSQVI�.I[W�M�4QJQI��4¼-]ZWXI��X]Z�
con distinguo (Francia e Germania convinte che in futuro dovrà essere data una risposta alla “questione russa”; 
8WTWVQI�M�8IM[Q�JIT\QKQ�NI^WZM^WTQ�I�]VI�LMJMTTI\QW�LMTTI�:][[QI���v�[KPQMZI\I�I�ÅIVKW�LMTT¼=KZIQVI��UI��KWUM�LMT�ZM[\W�
T¼76=��TI\Q\I�XMZ�Y]IV\W�ZQO]IZLI�[NWZbQ�LQXTWUI\QKQ�M�XZWXW[\M�XMZ�IZOQVIZM�QT�KWVÆQ\\W��,I�XIZ\M�Q\ITQIVI�MZI�[\I\W�
I�[]W�\MUXW�XZM[MV\I\W�]V�XQIVW�LQ�XIKM�KPM�XZM^MLM^I�TI�[IT^IO]IZLQI�LMTT¼QV\MOZQ\o�\MZZQ\WZQITM�LMTT¼=KZIQVI�M�TI�
sua neutralità; negoziati su una nuova architettura di sicurezza europea; ritiro delle sanzioni;forte autonomia per 
,WVJI[[�M�+ZQUMI��8ZWXW[\M�[]XMZI\M�LITT¼M^WT]bQWVM�LMT�KWVÆQ\\W�M��[WXZI\\]\\W��QZZMITQbbIJQTQ�[MVbI�]V�LZI[\QKW�
ridimensionamento della strategia militare russa. Molto più attiva sul piano diplomatico è apparsa la Turchia 
KPM��X]Z�KWVLIVVIVLW�T¼QV^I[QWVM�LMTT¼=KZIQVI��XMZ�ZQ\IOTQIZ[Q�]V�Z]WTW�LQ�UMLQI\WZM�PI�KMZKI\W�LQ�ZMITQbbIZM�]VI�
XWTQ\QKI�LQ�JQTIVKQIUMV\W�\ZI�TM�XIZ\Q�QV�KWVÆQ\\W��;M�Y]M[\I�XW[QbQWVM�PI�W\\MV]\W�ZQ[]T\I\Q�XMZ�Y]IV\W�ZQO]IZLI�TI�
KWVKT][QWVM�LQ�]V�IKKWZLW�XMZ�T¼M[XWZ\IbQWVM�LMT�OZIVW�JTWKKI\W�VMQ�XWZ\Q�LMTT¼=KZIQVI�ML�QV\M[M�XMZ�T¼M^IK]IbQWVM�
dei civili ucraini e lo scambio di prigionieri, non ha invece avuto successo per quanto concerne il conseguimento di 
]V�KM[[I\M�QT�N]WKW��*Q[WOVMZo�̂ MLMZM�[M�QT�XZWT]VOIUMV\W�LMT�KWVÆQ\\W�M�OTQ�M[Q\Q�LMTTM�XZW[[QUM�MTMbQWVQ�XZM[QLMVbQITQ�
turche consentiranno ad Ankara di proseguire nel suo gioco di equilibrismo.

6MOTQ�;\I\Q�=VQ\Q��*QLMV�PI�ZQIKY]Q[\I\W�KZMLQJQTQ\o�LIVLW�XZW^I�LQ�NMZUMbbI�VMQ�KWVNZWV\Q�LQ�8]\QV�ML�PI�ZQ\ZW^I\W�
capacità di leadership� VMQ� KWVNZWV\Q� LMOTQ� ITTMI\Q��)T�LQ� To�LMT� \W\ITM� [KPQMZIUMV\W� IT� ÅIVKW�LMTT¼=KZIQVI� [MUJZI�
KPM�OTQ�;\I\Q�=VQ\Q�IJJQIVW�KWUQVKQI\W�I�XMV[IZM�KPM��VMTT¼W\\QKI�LQ�]VI�\ZMO]I�L]ZM^WTM��3QM^�XW\ZMJJM�\WTTMZIZM�
T¼WKK]XIbQWVM�Z][[I�LQ�ITK]VQ� \MZZQ\WZQ�� QV�XIZ\QKWTIZM�XMZ�Y]IV\W�ZQO]IZLI� TI�+ZQUMI��4M�ZQV]VKM�KPM�LI�XIZ\M�
IUMZQKIVI�XW\ZMJJMZW�M[[MZM�KPQM[\M�ITT¼=KZIQVI�[IZMJJMZW�XWQ�XQ��XM[IV\Q� [M�VMTTM�MTMbQWVQ�LMT������LW^M[[MZW�
prevalere i repubblicani, molto più tiepidi dei democratici per quanto riguarda il sostegno alla causa ucraina. Un 
MKKM[[Q^W�XZWT]VOIUMV\W�LMTTI�O]MZZI�XW\ZMJJM�XWZ\IZM�ITT¼QUXQMOW�LQ�IZUQ�[MUXZM�XQ��LQ[\Z]\\Q^M��IT�ZQ[KPQW�LQ�
]V¼M[KITI\QWV�LMT�KWVÆQ\\W�M�IL�]V�I]UMV\W�LMTTI�LQXMVLMVbI�LQ�5W[KI�LI�8MKPQVW��\]\\Q�[KMVIZQ�KPM�[IZMJJMZW�QV�
KWV\ZI[\W�KWV�OTQ�QV\MZM[[Q�LMOTQ�;\I\Q�=VQ\Q��QT�K]Q�WJQM\\Q^W�XZQVKQXITM�ZM[\I�Y]MTTW�LQ�KWVKMV\ZIZ[Q�[]TTI�KWUXM\QbQWVM�
globale con la Cina.

1V�+QVI��[]�K]Q�[KZQ^M�8IWTW�>QVKMVbW�/MVW^M[M���T¼)[[MUJTMI�VIbQWVITM�LMT�XWXWTW�PI�LM[QOVI\W�XMZ�TI�\MZbI�^WT\I�
@Q�2QVXQVO�KWUM�8ZM[QLMV\M�LMTTI�:MX]JJTQKI�M�ZI\QÅKI\W�TI�V]W^I�VWUMVSTI\]ZI�KWUXW[\I�LI�NMLMTQ[[QUQ�LMT�leader 
KQVM[M�XQ��XW\MV\M�LIQ�\MUXQ�LQ�5IW��8MKPQVW�QV\MVLM�WZI�ZQTIVKQIZM��[WXZI\\]\\W�IOTQ�WKKPQ�LMT�;]L�LMT�UWVLW��QT�
[]W�Z]WTW�LQ�XW\MVbI�OTWJITM�\M[\QUWVQI\W�LIT�[]KKM[[W�VMTT¼I^MZ�NI^WZQ\W�QT�ZQI^^QKQVIUMV\W�\ZI�:QIL�M�<MPMZIV�M�
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LIT�XQIVW�LQ�XIKM�KQVM[M�XMZ�]VI�[WT]bQWVM�LMT�KWVÆQ\\W�]KZIQVW��1T�ZQ[\IJQTQUMV\W�LMTTM�ZMTIbQWVQ�LQXTWUI\QKPM�\ZI�
)ZIJQI�;I]LQ\I�ML�1ZIV��W\\MV]\W�KWV�TI�UMLQIbQWVM�LMTTI�+QVI��NI�][KQZM�<MPMZIV�LITT¼Q[WTIUMV\W�M�ZMVLM�LQٻKQTM�
TI�XW[[QJQTQ\o�LQ�]V�ITTIZOIUMV\W�LMOTQ�)KKWZLQ�LQ�)JZIUW�ITTM�ZMTIbQWVQ�\ZI�<MT�)^Q^�M�:QIL��ML�v�[\I\W�XMZKQ��IKKWT\W�
KWV�KWV\ZIZQM\o�LI�;\I\Q�=VQ\Q�ML�=VQWVM�-]ZWXMI��IVKPM�[M�XW\Zo�NIKQTQ\IZM�TI�ÅVM�LMT�KWVÆQ\\W�VMTTW�AMUMV��[]�
Y]M[\Q�\MUQ�[KZQ^WVW�/MVVIZW�5IZQI�,Q�4]KQI��.MLMZQKI�4IUIVVI�M�/ZIbQI�;MZMVI�.MZZIZI���)VKPM�QT�XQIVW�LQ�
XIKM�KQVM[M��QV�ZMIT\o�]V�XW[Q\QWV�XIXMZ��v�[\I\W�IKKWT\W�KWV�[KM\\QKQ[UW�LITT¼7KKQLMV\M�XMZKPv�UM\\M�T¼IOOZM[[WZM�
[]TTW�[\M[[W�XQIVW�LMTT¼IOOZMLQ\W�M�OQ][\QÅKI�LQ�NI\\W�T¼QV^I[QWVM�LMKQ[I�LI�8]\QV��4¼I\\MOOQIUMV\W�LQ�8MKPQVW�IXXIZM�
IUJQ^ITMV\M"�LI�]V�TI\W�XW\ZMJJM�I^MZM�QV\MZM[[M�IL�]V�XZWT]VOIUMV\W�LMTTI�O]MZZI�KPM�LQ[\WOTQM�OTQ�;\I\Q�=VQ\Q�
LITT¼1VLW�8IKQÅKW��UI�LITT¼IT\ZW�QT�XZW\ZIZ[Q�LMT�KWVÆQ\\W�[MUJZI�KWVÆQOOMZM�KWV�T¼M[QOMVbI�LQ�\]\MTIZM�TM�V]W^M�^QM�
LMTTI�[M\I�M�LQ�OIZIV\QZM�TW�[^QT]XXW�MKWVWUQKW�KQVM[M�VMT�Y]ILZW�LQ�]VI�KWUXM\QbQWVM�XIKQÅKI�KWV�?I[PQVO\WV�XMZ�
raggiungere la leadership globale.

;]TTI�JI[M�LMTTW�[KMVIZQW�KPM�IJJQIUW�LMTQVMI\W��]V�KM[[I\M�QT�N]WKW�XW\Zo�I^MZM�T]WOW�[WTW�Y]IVLW�Q�L]M�KWV\MVLMV\Q�
[Q�KWV^QVKMZIVVW�LQ�VWV�XW\MZ�KWV[MO]QZM�]VI�^Q\\WZQI�LMÅVQ\Q^I�M�XMZKQ��v�QUXWZ\IV\M�KPM�LI�XIZ\M�WKKQLMV\ITM�[Q�
KWV\QV]Q�I�ZQNWZVQZM�T¼=KZIQVI�LMTTM�IZUQ�VMKM[[IZQM�I�KWV\ZI[\IZM�T¼IOOZM[[QWVM�Z][[I�<MV]\W�KWV\W�LMTT¼QVKWVKQTQIJQTQ\o�
delle posizioni di Kiev e di Mosca,si può ipotizzare una tregua e non una vera pace, tregua che potrà essere favorita 
LI�;\I\Q�=VQ\Q�M�+QVI�[M�IZZQ^MZIVVW�ITTI�KWVKT][QWVM�LQ�I^MZM�]V�QV\MZM[[M�KWU]VM��KPM�QT�KWVÆQ\\W�VWV�[Q�XZWT]VOPQ�
WT\ZMUWLW�� 1T� N]\]ZW�LMTTI�O]MZZI� QV�=KZIQVI�v�Y]QVLQ� QV�OZIV�XIZ\M� QV�UIVW�LQ�;\I\Q�=VQ\Q� M�+QVI"�LIQ�XZQUQ�
LQXMVLM�TI�ZM[Q[\MVbI�]KZIQVI#�LITTI�[MKWVLI�LQXMVLM�WZUIQ�TI�:][[QI�XMZ�Y]IV\W�ZQO]IZLI�KWUUMZKQW��MVMZOQI�ML�
QVNZI[\Z]\\]ZM��9]M[\I�LQXMVLMVbI�v�[\I\I�ZQJILQ\I�LITTI�ZMKMV\M�^Q[Q\I�MٺM\\]I\I�LI�@Q�2QVXQVO�I�5W[KI��L]ZIV\M�TI�
Y]ITM�v�[\I\W�LQ[K][[W�IVKPM�QT�¹XQIVW�LQ�XIKMº�KQVM[M�KPM�XMZ���VWV�IٺZWV\IVLW�TI�Y]M[\QWVM�LMQ�\MZZQ\WZQ�]KZIQVQ�
IVVM[[Q�LITTI�:][[QI��v�[MUJZI\W�XQ��KPM�IT\ZW�]V�\MV\I\Q^W�LQ�8MKPQVW�LQ�IZZQ^IZM�I�]VI�LM�M[KITI\QWV�LMT�KWVÆQ\\W�

9]M[\¼IVVW�ZQKWZZM�QT�[M\\IV\M[QUW�IVVQ^MZ[IZQW�LMTT¼IZUQ[\QbQW�LQ�8IVU]VRWU��\]\\WZI�QV�^QOWZM�KPM�[\IJQTQ[KM�TI�
LQ^Q[QWVM�\ZI�QT�6WZL�M�QT�;]L�LMTTI�+WZMI�T]VOW�QT�� ��XIZITTMTW��4I�[WT]bQWVM�KWZMIVI�[Q�XZWÅTI�[]TTW�[NWVLW�LMTTI�KZQ[Q�
]KZIQVI"�]V�IZUQ[\QbQW�I�\MUXW�QVLM\MZUQVI\W�KPM�KWVOMTQ�TI�O]MZZI�[]TTM�I\\]ITQ�TQVMM�LMT�NZWV\M�XMZKPv�Vu�:][[QI�
Vu�=KZIQVI�[MUJZIVW�QV�OZILW�LQ�UWLQÅKIZM�[QOVQÅKI\Q^IUMV\M�TI�[Q\]IbQWVM�[]T�KIUXW�LQ�JI\\IOTQI#�MV\ZIUJM�
[\IVVW�[]JMVLW�MVWZUQ�XMZLQ\M"TM�XW[QbQWVQ�[WVW�\ZWXXW�LQ[\IV\Q�XMZ�XW\MZ�XMV[IZM�IL�]V�IKKWZLW�LQ�XIKM�;IZMJJM�
TI�[WT]bQWVM�LMT�¹UMVW�XMOOQWº"�[Q�NMZUMZMJJMZW�Q�KWUJI\\QUMV\Q�M��IVKPM�[M�TI�:][[QI�KWV\QV]MZMJJM�IL�WKK]XIZM�Q�
territori ucraini conquistati, non verrebbe comunque riconosciuta la violazione del diritto internazionale compiuta 
da Mosca, che resterebbe isolata politicamente ed economicamente e sottoposta alle sanzioni. Non può infatti 
M[[MZKQ�]V�KWUXZWUM[[W�\ZI�]V�LQZQ\\W�NWVLIUMV\ITM�KWUM�Y]MTTW�ITTI�TQJMZ\o�M�ITT¼I]\WLM\MZUQVIbQWVM�M�TI�[]I�
^QWTIbQWVM��;M�KQ�[Q�IZZMVLM[[M�ITTI�̂ QWTMVbI��QT�LQZQ\\W�VWV�M[Q[\MZMJJM�XQ���4I�[WT]bQWVM�KWZMIVI�KZMMZMJJM�KWU]VY]M�
]VI�[Q\]IbQWVM�LQ�QV[\IJQTQ\o�M�LQ�QV[QK]ZMbbI�I�\MUXW�QVLM\MZUQVI\W�VMT�K]WZM�LMTT¼-]ZWXI�KWUM�[Q�v�^MZQÅKI\W�QV�
)[QI�KWV�T¼IZUQ[\QbQW�LQ�8IVU]VRWU��)KKWZLQ�LQ�XIKM�XW\ZIVVW�M[[MZM�KWVKT][Q�[WTW�Y]IVLW�TI�:][[QI�ZQKWVW[KMZo�
di non poter piegare la resistenza di Kiev e di non poter annettere con la forza territori ucraini. Allora sarà possibile 
discutere di sicurezza europea per tutti gli attori della vicenda ucraina,di diritti delle minoranze e di autonomie 
\MZZQ\WZQITQ��;]�Y]M[\Q�\MUQ�[KZQ^WVW�:MVbW�:W[[W�M�5I]ZQbQW�,MTTQ�;IV\Q��KPM�IVITQbbI�QV�XIZ\QKWTIZM�TM�XW[[QJQTQ�
KWV[MO]MVbM�LMT�UIVLI\W�LQ�KI\\]ZI�MUM[[W�LITTI�+WZ\M�XMVITM�QV\MZVIbQWVITM�LMTT¼)RI�VMQ�KWVNZWV\Q�LQ�8]\QV�XMZ�TI�
deportazione di migliaia di bambini ucraini. La Fondazione Ducci organizza inoltre il Convegno “Ucraina: le radici 
[\WZQKPM�LMT�KWVÆQ\\W�M�Q�XW[[QJQTQ�[KMVIZQ�XW[\�JMTTQKQº��KPM�I^Zo�T]WOW�QT�XZW[[QUW�� �IXZQTM��XZM[[W�T¼)[[WKQIbQWVM�
;\IUXI�-[\MZI��KWV�TI�XIZ\MKQXIbQWVM��NZI�OTQ�IT\ZQ��LQ�4]KQW�+IZIKKQWTW��.ZIVKM[KW�:]\MTTQ��.MZLQVIVLW�6MTTQ�.MZWKQ�
M�LMTT¼7V��)TM[[IVLZW�.WZTIVQ�
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Interna ed Esterna, ed ha conseguito vari 
5I[\MZ� M� +WZ[Q� LQ� ;XMKQITQbbIbQWVM�� [XMKQM�
QV� ,QZQ\\W� QV\MZVIbQWVITM� ML� M]ZWXMW�� ;Q� v�
occupato dei provvedimenti attuativi dello 
;\I\]\W� LMTTI� +WZ\M� 8MVITM� 1V\MZVIbQWVITM�
ed ha partecipato in rappresentanza 
del Governo italiano alla Conferenza 
,QXTWUI\QKI�LMTT¼)RI�XMZ�T¼IXXZŴ IbQWVM�LMT�
II protocollo aggiuntivo alla Convenzione 
[]TTI�XZW\MbQWVM�LMQ�JMVQ�K]T\]ZITQ�VMQ�KWVÆQ\\Q�
IZUI\Q��M�ITTI�+WVNMZMVbI�=VM[KW�LQ�8IZQOQ�
XMZ�T¼IXXZŴ IbQWVM�LMT�8ZW\WKWTTW�WXbQWVITM�
[]T� KWQV^WTOQUMV\W� LMQ� UQVWZQ� VMQ� KWVÆQ\\Q�
armati.

Maurizio Delli Santi

4I]ZMI\W� QV� ;KQMVbM� XWTQ\QKPM� XZM[[W�
T¼=VQ^MZ[Q\o� LQ� <WZQVW� VMT� �!���� MV\ZI�
VMTTI� KIZZQMZI� LQXTWUI\QKI� VMT� �!� ��
:QKWXZM� LQ^MZ[Q� QVKIZQKPQ� ITT¼M[\MZW��
in Colombia e in Grecia in qualità 
di Console. Vice Capo Missione in 
<PIQTIVLQI�� LIT� �!!�� v� ITT¼IUJI[KQI\I�
a Mosca dove regge la sezione politica 
LMTT¼)UJI[KQI\I�� 6MT� �!! � LQZQOM� ITTI�
.IZVM[QVI�QT�LM[S�MKWVWUQKW�XMZ�T¼)[QI��
)� 5W[KI� LIT� ����� KWV� N]VbQWVQ� LQ�
Ministro Consigliere, vi svolge il ruolo 
LQ�>QKM�+IXW�5Q[[QWVM��6MT�������\WZVI�
ITTI� +WWXMZIbQWVM� ITTW� ;^QT]XXW� KWT�
ruolo di Coordinatore Multilaterale. 
6MT� ����� v� )UJI[KQI\WZM� IL� )LLQ[�
Abeba e accreditato anche a Gibuti, in 
;]L�;]LIV�M�XZM[[W� T¼=VQWVM�)NZQKIVI�
M�T¼1/),��)\\]ITUMV\M�v�8ZM[QLMV\M�LMT�
+MV\ZW�XQMUWV\M[M�LQ�;\]LQ�)NZQKIVQ�

Renzo Rosso

/Qo�I^^WKI\W�LMT�.WZW�LQ�:WUI�v� [\I\W�
esperto giuridico del Ministero degli 
-[\MZQ� M� QV� UWT\Q� XZWOM\\Q� ÅVIVbQI\Q�
LITT¼=VQWVM� M]ZWXMI�� )]\WZM� LQ� ]VI�
[M\\IV\QVI�LQ� TI^WZQ�[KQMV\QÅKQ�VMT�[M\\WZM�
LMT� LQZQ\\W� LMTT¼=VQWVM� M]ZWXMI� M�
QV\MZVIbQWVITM� �Q][� �������� v� K]T\WZM�
LQ� LQZQ\\W� LMTT¼=VQWVM� M]ZWXMI� VMTTM�
=VQ^MZ[Q\o� LQ� 8MZ]OQI�� TI� ;IXQMVbI� LQ�
:WUI�M�=VQ\MTUI�;IXQMVbI�

Alfredo Rizzo

1V� KIZZQMZI�LQXTWUI\QKI�LIT��!� �IT�������
=T\QUQ� QVKIZQKPQ� ITT¼M[\MZW"� )UJI[KQI\WZM�
M� :IXXZM[MV\IV\M� XMZUIVMV\M� XZM[[W�
la Conferenza del Disarmo, Ginevra; 
Ambasciatore presso la Confederazione 
[ Q̂bbMZI�ML� QT�8ZQVKQXI\W�LMT�4QMKP\MV[\MQV��
*MZVI�� /Qo� LWKMV\M� LQ� 7ZOIVQbbIbQWVQ�
QV\MZVIbQWVITQ� ITT¼=;1� LQ� 4]OIVW��
I\\]ITUMV\M�QV[MOVI�:MTIbQWVQ�QV\MZVIbQWVITQ�
IT� ,QXTWUI� )T\Q� ;\]LQ� -]ZWXMQ� XZM[[W�
la Fondazione Collegio Europeo di 
8IZUI� M� 8WTQ\QKPM� M]ZWXMM� LMTTI� ZQKMZKI� M�
LMTT¼QVVW^IbQWVM� XZM[[W� TI� .MLMZQKW� 11� LQ�
6IXWTQ��,QZM\\WZM�[KQMV\QÅKW�7+;5�XZM[[W�
T¼=VQ̂ MZ[Q\o� LQ� ;ITMZVW#� >QKM� ,QZM\\WZM�
+:-).� XZM[[W� T¼=VQ̂ MZ[Q\o� LQ� *ZM[KQI��
Autore di innumerevoli pubblicazioni a 
carattere internazionalistico.

Cosimo Risi



Il nuovo corso della guerra in Ucraina: tra 
KMYWXM^ME�MRXIVRE^MSREPI�I�WÁHI�KISTSPMXMGLI

Putin al cospetto della giustizia penale 
internazionale
)L� ]V� IVVW� LITT¼QVQbQW� LMTTI� O]MZZI� QV�
Ucraina, quando ormai il livello delle più 
gravi violazioni del Diritto Internazionale 
Umanitario era già  divenuto eclatante, si  
attendeva da tempo una pronuncia della Corte 
penale internazionale per i crimini di guerra 
commessi in Ucraina. Il provvedimento di 
IZZM[\W� MUM[[W� LITTI� 8ZM�<ZQIT� +PIUJMZ� VMQ�
KWVNZWV\Q�LQ�8]\QV�v�XMZ�WZI�KQZKW[KZQ\\W�IQ�NI\\Q�
su cui gli elementi di prova possono ritenersi  
più  ampiamente riscontrati: persino un report 
LMTTI�AITM�=VQ^MZ[Q\a�PI�XW\]\W�LWK]UMV\IZM�
la  deportazione di 6mila bambini ucraini in 
���¹[\Z]\\]ZM�ZQML]KI\Q^Mº�Z][[M��UMV\ZM�IT\ZM�

inchieste di Ong indipendenti hanno parlato 
LQ� WT\ZM� �������UQVWZQ� \ZI[NMZQ\Q� QV�:][[QI� LQ�
K]Q�VWV�[Q�PIVVW�VW\QbQM��1T�8ZWK]ZI\WZM�3PIV�
in una  dichiarazione ufficiale ha quindi 
lanciato il monito: «I bambini non possono 
considerarsi come bottino di guerra».  La 
^QKMVLI� LMT� UIVLI\W� L¼IZZM[\W� VMQ� KWVNZWV\Q�
LMT� 8ZM[QLMV\M� 8]\QV� v� KWU]VY]M� LM[\QVI\I�
a suscitare polemiche soprattutto da parte 
di chi si pone nei confronti del percorso 
della giustizia penale internazionale con 
scetticismo o con la logica della c.d. realpolitik 
LMTTM� ZMTIbQWVQ� QV\MZVIbQWVITQ�� ;Q� [W[\QMVM�
KPM� QT� XZW^^MLQUMV\W� VMQ� KWVNZWV\Q� LQ� 8]\QV�
da un lato potrebbe  inasprire il quadro già 
compromesso di un possibile negoziato e 
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/TQ�IVITQ[\Q�[Q�QV\MZZWOIVW�[]OTQ�MٺM\\Q�KPM�XW\Zo�I^MZM�[]TT¼Q[WTIUMV\W�QV\MZVIbQWVITM�
della Russia, oltre che  sul “fronte interno”,  il mandato d’arresto emesso dalla Corte 
penale internazionale nei confronti di Putin, accusato della deportazione di 16.000 

bambini ucraini. Ma  è necessario valutare anche  lo sfondo di uno scenario che rimane 
composito e in costante evoluzione dei vari attori  internazionali, dove per Stati Uniti 
ed Unione Europea non sarà facile consolidare un’area globale di adesioni ai  principi 

regolatori dell’International Law. La Cina appare al momento l’attore più problematico: 
nell’ultima mediazione compiuta tra Iran e Arabia Saudita potrebbe perseguire un disegno 
egemonico sull’«asse delle autocrazie», mentre sui dossier Taiwan e Ucraina persiste nella 
sua “ambiguità strategica”. L’Occidente potrebbe metterla alla prova sui percorsi di pace, 
prospettandole altrimenti un progressivo isolamento internazionale, letale soprattutto per la 
sua Belt and Road. Stati Uniti e Unione Europea in ogni caso dovrebbero propendere per 

politiche inclusive - a  cominciare da quelle migratorie -  e di cooperazione che risultino più 
attrattive per le posizioni geopolitiche che si accingono ad assumere soprattutto l’Africa, il 

Medio Oriente e l’India.



LITT¼IT\ZW� ZQTM^IZ[Q� LQ� NI\\W� QVMNNQKIKM�� 5I� I�
queste osservazioni si può replicare con due 
WJQMbQWVQ"�VM[[]V� [MOVITM� v� ^MV]\W�LI� �8]\QV�
circa la reale intenzione di far cessare la 
guerra, e neanche la Cina è stata finora capace 
di convincerlo a riprendere la via del dialogo 
LQXTWUI\QKW��4¼IZOWUMV\W�XMZ�K]Q�[IZo�LQNNQKQTM�
M[MO]QZM�QT�UIVLI\W�L¼IZZM[\W�v�X]ZM�[KWV\I\W��
UI� QV� WOVQ� KI[W� 8]\QV� M� Q� []WQ� N]VbQWVIZQ�
VWV� XW\ZIVVW� ZMKIZ[Q� ITT¼M[\MZW�� � XMZKPu�
vale il principio di universalità dei crimini 
internazionali, che peraltro non prevedono 
prescrizioni o immunità di sorta.  In ogni 
caso appaiono solo pregiudizi poco attenti ai 
risvolti internazionali le tesi di chi ritiene che 
la Corte penale internazionale sia irrilevante, 
mentre si può facilmente obiettare che, come 
il sistema delle sanzioni, anche quello della 
giustizia penale rappresenta una forma di 
KWVLIVVI� ITT¼Q[WTIUMV\W� QV\MZVIbQWVITM�
di un autocrate che ha deliberatamente 
scelto di violare le norme fondamentali 
LMTT¼1V\MZVI\QWVIT� 4I_�� � -� TW� [KMVIZQW� LMT�
già compromesso “fronte interno”  potrebbe 
IVKPM� XZMNQO]ZIZM� KPM� � QT� XWXWTW� Z][[W� �� KPM�
pure si interroga con molti dubbi sulla scelta 
della guerra – cominci a  maturare maggiore 
consapevolezza  delle proprie responsabilità 
LQ�NZWV\M�ITT¼]UIVQ\o�
 
Le minacce contro l’«Occidente 

collettivo».
Accanto a queste prospettive, in cui 
rimangono comunque ampi  margini di 
incertezza sulla evoluzione del conflitto, 
WKKWZZM�X]ZM�QV\MZZWOIZ[Q�[]Q�\ZI\\Q�LMTT¼I\\]ITM�
quadro strategico, dove la sistemazione 
geopolitica dei “blocchi” appare solo 
apparentemente definita, e merita piuttosto 
una costante attenzione per valutarne le tante 
sfaccettature, soprattutto al fine di ricercare 
V]W^M� ITTMIVbM� XMZ� T¼7KKQLMV\M� KPM� ZQKMZKI�
TI�XIKM��L]ZM^WTM�M� [W[\MVQJQTM��XMZ� T¼=KZIQVI�
M� TI� [\IJQTQ\o� QV\MZVIbQWVITM�� 4¼]T\QUI� \IXXI�
per questa analisi non può che ripartire dal 
LQ[KWZ[W�KPM�QT�8ZM[QLMV\M�8]\QV�PI�ZQ^WT\W�ITTI�
Duma nella ricorrenza del primo anno della 
guerra. Alcuni si attendevano che ci fosse un 
gesto di responsabilità da parte di un leader 
che avrebbe potuto riscattarsi dalla tragedia, 
LQ� K]Q� v� T¼IZ\MNQKM�� KWV� ]V� [MUXTQKM� KMVVW� LQ�
disponibilità per una tregua o  almeno per 
iniziare un tentativo di negoziato. Invece 
T¼W[\QVIbQWVM� LMTT¼IOOZM[[WZM� [Q� v� ZQTM^I\I�
KQMKI�� WZQMV\I\I� I� ZQTIVKQIZM� T¼]UQTQIbQWVM��
KWV\ZW� T¼=KZIQVI� IOOZMLQ\I� M� KWV\ZW�
T¼®7KKQLMV\M� KWTTM\\Q^W¯�� ;WVW� [\I\M� L]M�
ore di mistificazioni, nel solco dei  discorsi 
farneticanti degli autocrati rimasti nella storia 
XMZ�Q�LZIUUQ�KPM�PIVVW�KI][I\W�ITT¼]UIVQ\o��
É quindi il caso di richiamarne i contenuti in 
alcuni passaggi.
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“Un monito che dovrebbe imporre anche a noi Europei la 
volontà di assumere un ruolo più consapevole e responsabile, 
a cominciare dalle politiche migratorie, di fronte alle incerte 
prospettive di un ordine internazionale compromesso dalla 
tossicità degli autocrati e dei nuovi signori della guerra”
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4¼M[WZLQW�v�[\I\W�ZQ^WT\W�I�ZQ^MVLQKIZM�TI�XZM[]V\I�
difesa delle minoranze russe del Donbass 
M� LMTTI� :][[QI� UQVIKKQI\I� LITT¼7KKQLMV\M"�
«Un anno fa, al fine di proteggere le persone 
nelle nostre terre storiche, per garantire la 
sicurezza del nostro paese, per eliminare la 
minaccia rappresentata dal regime neonazista 
che si è sviluppato in Ucraina dopo il colpo 
LQ� [\I\W� LMT� ������ v� [\I\W� LMKQ[W� LQ� KWVL]ZZM�
]V¼WXMZIbQWVM� UQTQ\IZM� [XMKQITM¯�� Ð� [MO]Q\I�
T¼QV^M\\Q^I� M[XTQKQ\I"� ®4I� ZM[XWV[IJQTQ\o�
LMTT¼QVKQ\IUMV\W� IT� KWVNTQ\\W� ]KZIQVW��
LMTT¼M[KITI\QWV�� LMTT¼I]UMV\W� LMT� V]UMZW�
delle sue vittime ricade interamente sulle élite 
WKKQLMV\ITQ�M��W^^QIUMV\M��[]TT¼I\\]ITM�ZMOQUM�
di Kiev, per il quale il popolo ucraino è, di 
NI\\W�� ]V� M[\ZIVMW�� 4¼I\\]ITM� ZMOQUM� ]KZIQVW�
non serve interessi nazionali, ma interessi di 
paesi terzi».

6MTTM� KWVKT][QWVQ� 8]\QV� [Q� v� XWQ� [XQV\W�
VMTT¼INNWVLW� []TTI� KWZZ]bQWVM� LMTT¼7KKQLMV\M��
IVKPM� XMZ� QVOZIbQIZ[Q� T¼IXXWOOQW� LMOTQ�
ultranazionalisti e dei “tradizionalisti”, 
probabilmente non solo del mondo russo: 
«Guarda cosa stanno facendo con i loro 
stessi popoli: la distruzione della famiglia, 
LMTT¼QLMV\Q\o� K]T\]ZITM� M� VIbQWVITM�� TI�
XMZ^MZ[QWVM�� T¼IJ][W� []Q� JIUJQVQ�� NQVW� ITTI�
pedofilia, sono dichiarate la norma, la 
norma della loro vita, e il clero, i sacerdoti 

sono costretti a benedire i matrimoni tra 
persone dello stesso sesso». Un attacco alla 
cultura occidentale sempre più rappresentata 
KWUM� [IKZQTMOI��XMZ�K]Q�8]\QV�KWVKMLM� TI� []I�
istrionica misericordia: «Dio li benedica, 
lascia che facciano quello che vogliono».

Di fronte a questo scenario inquietante, nei 
discorsi ufficiali i leader occidentali almeno 
[Q� [WVW� \ZW^I\Q� L¼IKKWZLW� VMT� ZQKPQIUIZM� QT�
principio di non aggressione sancito dal Carta 
delle Nazioni Unite e nel ribadire la fermezza 
LMTTI� KWU]VQ\o� QV\MZVIbQWVITM� VMTT¼IQ]\IZM�
T¼=KZIQVI� XIM[M� IOOZMLQ\W�� M� [W\\WTQVMIZM� TI�
OZI^Q\o�LMQ�KZQUQVQ�LQ�O]MZZI�M�KWV\ZW�T¼]UIVQ\o�
KWUUM[[Q"�TI�:][[QI�VWV�[Q�v�ZQTM^I\I�IT\ZW�KPM�
]VI�WLQW[I�8W\MVbI�WKK]XIV\M�KPM�PI�^QWTI\W�
le più gravi norme del diritto internazionale.
 
La geografia delle astensioni alle 
Nazioni Unite
;WVW� [\I\M� L]VY]M� KWVNMZUI\M� TM� \ZQ[\Q�
prospettive della sfida epocale lanciata dal 
LQ[MOVW� VMW�QUXMZQITM� LQ� ]V� I]\WKZI\M� KWUM�
8]\QV��KPM�[W\\W� TI�UQ[\QNQKIbQWVM�LQ�KW[\Z]QZM�
un “ordine multipolare” in realtà mira a 
KWV[WTQLIZM� TI� UQVIKKQI� KWV\ZW� T¼7KKQLMV\M�
alimentando i retropensieri, le ambiguità e 
TM� NZ][\ZIbQWVQ�LMT�:M[\� WN � \PM�?WZTL�� � 1T� []W�
progetto è chiaro e occorre ammettere che 
i suoi effetti si sono delineati anche nella 
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OMWOZINQI�LMQ�̂ W\Q�KWV\ZIZQ�����M�LMTTM�I[\MV[QWVQ�
����� ZMOQ[\ZI\Q� QT� ��� NMJJZIQW� ITT¼)[[MUJTMI�
Generale delle Nazioni Unite nel corso della 
votazione, comunque approvata a stragrande 
UIOOQWZIVbI��XMZ�T¼]T\QUI�:Q[WT]bQWVM�)�-;�
���4��� ¹8ZQVKQXQ� LMTTI� +IZ\I� LMTTM� 6IbQWVQ�
Unite su cui fondare la pace globale, giusta 
M� [W[\MVQJQTM� QV� =KZIQVIº�� � 9]Q� QT� ZQ[]T\I\W�
presenta due facce della medaglia. Certamente 
LI�]V�TI\W�K¼v�TI�VM\\I�XZM^ITMVbI�LQ�����;\I\Q�
che hanno approvato il documento che delinea 
un percorso di pace partendo dalla pronuncia 
sulla illegittimità della guerra intrapresa dalla 
:][[QI��1T�V]UMZW�LMQ�¹[zº�v�Y]QVLQ�\WZVI\W�I�
�����KWUM�MZI�IKKIL]\W�I�UIZbW�LMTTW�[KWZ[W�
IVVW�KWV�TI�XZQUI�:Q[WT]bQWVM�)�-;����4����
UI� K¼v� IVKPM� QT� V]UMZW� LMTTM� ILM[QWVQ� [KM[W�
ZQ[XM\\W�ITTM�����LI\M��ITTI�:Q[WT]bQWVM�)�-;�
���4��� �KPM� I^M^I� KWVLIVVI\W� TM� IVVM[[QWVQ�
LMTTI� :][[QI� LMTTM� ZMOQWVQ� LMTT¼M[\� =KZIQVI�
^WT]\M�LI�8]\QV���M�Y]QVLQ�LMTTM����I[\MV[QWVQ�

Anche questa volta gli attori principali dei 
^W\Q�I[\MV]\Q�[WVW�[\I\Q�+QVI��1VLQI��;]LINZQKI��
UWT\Q� IT\ZQ� XIM[Q� LMTT¼)NZQKI�� LMTT¼)[QI� M�
Y]ITK]VW�IVKPM�LMTT¼)UMZQKI�4I\QVI��5MV\ZM�
[]T�NZWV\M�LMQ�¹VWº�WT\ZM�I�:][[QI��*QMTWZ][[QI��
+WZMI�LMT�6WZL��-ZQ\ZMI��;QZQI��[Q�[WVW�[KPQMZI\Q�
anche  il Mali e il Nicaragua.
=V¼IVITQ[Q� OMWXWTQ\QKI� []Q� ^W\Q� LMQ� 8IM[Q�
astenuti è dunque opportuna per delineare 

QT� Y]ILZW� [\ZI\MOQKW� QV� K]Q� TI� :][[QI� \ZW^I�
ancora appoggi e cerca di consolidare le sue 
posizioni.
 
La crisi del partenariato con l’Africa
4¼)NZQKI� v� QT� XZQUW�KWV\M[\W� []� K]Q� v�]ZOMV\M�
KPM�OTQ�;\I\Q�=VQ\Q�M�IVKPM�T¼=VQWVM�-]ZWXMI�
si interroghino sui motivi che hanno originato 
tali posizioni astensioniste. Un primo 
indizio si evidenzia già analizzando i voti 
contrari di Eritrea e Mali: entrambi hanno 
compiuto una scelta di campo in relazione 
ITTI� LQXMVLMVbI� MKWVWUQKW�UQTQ\IZM� LITTI�
:][[QI�� ;M� QT� TMOIUM� X]�� LQZ[Q� KWV[WTQLI\W�
XMZ� T¼-ZQ\ZMI�� LM^M� XZMWKK]XIZM� WZI� TI� [KMT\I�
del Mali che vari osservatori  indicano 
WZQMV\I\W���M�XZWJIJQTUMV\M�[WOOQWOI\W����LIT�
OZ]XXW� ?IOVMZ�� 8ZWXWVMVLW[Q� KWUM� NWZbI�
L¼]Z\W� KWV\ZW� TM� LMZQ^M� RQPILQ[\M� � M� Q� KWVNTQ\\Q�
interetnici regionali,  i mercenari eterodiretti 
LITTI� :][[QI� [WVW� LQ^MV\I\Q� VW\WZQIUMV\M�
[\Z]UMV\W� LQ� QVOMZMVbI�� M� QV� LQ^MZ[Q� 8IM[Q�
africani – specie appunto in Mali e nella 
:MX]JJTQKI� +MV\ZINZQKIVI�� UI� IVKPM� QV��
4QJQI��;]LIV��+IUMZ]V��5WbIUJQKW��*]ZSQVI�
.I[W�M�5ILIOI[KIZ5I���[\IVVW�I[[]UMVLW�QT�
controllo delle miniere, delle basi petrolifere e 
dei traffici illegali collegati, riuscendo anche 
a condizionare le lobbies locali al potere. 
7T\ZM� IT� KIUXW� L¼IbQWVM� LMOTQ� IQ]\Q� UQTQ\IZQ�
LQ�5W[KI��QT�KZM[KMV\M�LQ[\IKKW�LITT¼7KKQLMV\M�
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sembra consolidarsi anche con gli irrisolti 
ZQ[MV\QUMV\Q� LMTT¼MUIVKQXIbQWVM� KWTWVQITM��
\IV\¼v�KPM��TI��.ZIVKQI�v�[\I\I�QVLW\\I�I�ZQ\QZIZM�
le sue forze di pacificazione in diverse aree, in 
K]Q�IXX]V\W�[Q�v�NQWVLI\I�TI�?IOVMZ�

Una prospettiva in parte diversa riguarda 
QT� ;]LINZQKI�� QUXWZ\IV\M� I\\WZM� ZMOQWVITM��
XMZKPu�v�[QVOWTIZM�KWUM�Y]M[\I�LMUWKZIbQI���
IVKPM�[M�KWUM�^MLZMUW�VWV�v�TI�[WTI����IJJQI�
ZIXXWZ\Q�KWV[WTQLI\Q�KWV�TI�:][[QI��)�XIZ\M�TI�
storica linea “neutrale” e “terzomondista” 
KPM� T¼IKKWU]VI� KWV� T¼1VLQI�� QT� ;]LINZQKI�
PI� [^QT]XXI\W� VMTT¼]T\QUW� LMKMVVQW� ]VI�
XIZ\VMZQI\W� [\ZI\MOQKW�MKWVWUQKW� � KWV� OTQ�
;\I\Q�=VQ\Q�M� � � T¼=VQWVM�-]ZWXMI��M�Y]M[\I� QV�
particolare ne rappresenta anche il principale 
partner commerciale. Tuttavia le scelte di 
KIUXW�LMTTI�XWTQ\QKI�M[\MZI�LQ�8ZM\WZQI�VWV�[WVW�
state univoche, a partire dalla sua adesione 
IT� [Q[\MUI�*:1+;�� QT� [Q[\MUI� LQ� ITTMIVbM� KPM�
nelle sedi internazionali si va sempre più 
[\Z]\\]ZIVLW�� KW[\Q\]\W� IXX]V\W� LI� *ZI[QTM��
:][[QI�� 1VLQI� M� +QVI�� -L� v� QVLQKI\Q^W� KPM�
XZWXZQW� QV� KWVKWUQ\IVbI� KWV� T¼IVVQ^MZ[IZQW�
della guerra in Ucraina una delle ultime 
QVQbQI\Q^M�LMT�/Z]XXW��*�:1+;�PI�ZQO]IZLI\W�TI�
cooperazione militare con protagonista attivo 
QT�;]LINZQKI"�PI�IVV]VKQI\W�T¼QUUQVMV\M�I^^QW�
di un ciclo di esercitazioni militari  congiunte 
al largo delle sue coste cui prenderebbero 

XIZ\M� IVKPM� KWUXWVMV\Q�UQTQ\IZQ� LQ� :][[QI� M�
Cina. Gli analisti in sostanza ritengono che 
ITT¼WZQOQVM�^Q�[QIVW�Q�ZIXXWZ\Q�[\WZQKQ�LMT�XIZ\Q\W�
LQ� OW^MZVW� []LINZQKIVW�� T¼)NZQKIV� 6I\QWVIT�
+WVOZM[[� KWV� TI� :][[QI� M� TI� +QVI�� � .]ZWVW��
Y]M[\Q� 8IM[Q� I� [W[\MVMZM� TI� TW\\I� IZUI\I� LMTT¼�
)VK�KWV\ZW�QT�ZMOQUM�LMTT¼�IXIZ\PMQL��XMZQWLW�
nel quale molti sudafricani del movimento 
studiavano  e ricevevano addestramento 
UQTQ\IZM� QV� � =VQWVM� ;W^QM\QKI� M� IVKPM� LITTI��
Cina. La questione del posizionamento 
QV\MZVIbQWVITM� LMT� ;]LINZQKI� v� KWU]VY]M�
molto dibattuta anche sul piano interno, 
posto che diverse componenti politiche 
spingono invece per una gravitazione verso 
T¼7KKQLMV\M��UIVQNM[\IVLW�UIOOQWZM�QV\MZM[[M�
in particolare per le relazioni commerciali 
KWV�T¼=VQWVM�-]ZWXMI�M�XMZ�QT�Z]WTW�[\ZI\MOQKW�
LMTTI� 6I\W�� +MZ\W� v� KPM� LWXW� T¼I[\MV[QWVM�
ITTI�:Q[WT]bQWVM�LMTT¼7V]�M� � T¼IVV]VKQW�LMTTI�
partecipazione alle esercitazioni congiunte 
Z][[W�KQVM[Q� QT� ;]LINZQKI� PI� LW^]\W� QVKI[[IZM�
]V�I^^MZ\QUMV\W�LMOTQ�;\I\Q�=VQ\Q��XMZ�\ZIUQ\M�
LMT�XWZ\I^WKM�LMTT¼)UJI[KQI\I�LMOTQ�;\I\Q�=VQ\Q�
I� 8ZM\WZQI� ,I^QL� .MTLUIVV"� ®1VKWZIOOQIUW�
QT� ;]LINZQKI� I� KWWXMZIZM� UQTQ\IZUMV\M� KWV�
le democrazie che condividono il nostro 
impegno reciproco per i diritti umani e lo 
stato di diritto».

La crisi del partenariato occidentale nel 
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continente africano deve però ricondursi anche 
ITT¼IT\ZW� NI\\WZM� KPM� WZUIQ� LI� ]V� LMKMVVQW�
ha mutato radicalmente il quadro strategico 
delle relazioni internazionali: le importanti 
iniziative infrastrutturali intraprese con la 
*MT\� IVL� :WIL� 1VQ\QI\Q^M� LMTTI� +QVI� PIVVW�
rappresentato senza ombra di dubbio uno 
[\Z]UMV\W� ^QVKMV\M� LQ� [WN\�XW_MZ� KWV� K]Q�
8MKPQVW�PI�M[\M[W� TI� []I�MOMUWVQI��XWVMVLW�
XMZKQ�� QV� [MZQI�LQNNQKWT\o� � T¼7KKQLMV\M�VMT� []W�
ruolo di sponsor competitivo per il sostegno 
ITT¼)NZQKI��-�Y]QVLQ�v�XZWXZQW�[]�Y]M[\W�NZWV\M�
KPM�;\I\Q�=VQ\Q�ML�=VQWVM�-]ZWXMI�LW^ZMJJMZW�
rilanciare una loro leadership regionale. 
Infatti sta emergendo finalmente in diversi 
paesi africani, a cominciare ad esempio dal 
Kenya, la consapevolezza della speculazione 
finanziaria con cui la Cina ha intrappolato i 
debiti sovrani del continente, le cui passività 
sono andate anche a sostenere infrastrutture 
che molto spesso sono rimaste incompiute o si 
sono rilevate realizzate con materiali scadenti 
M� VWV� KMZ\W� KWV� T¼M[XMZQMVbI� M� Q� TQ^MTTQ� LQ�
[QK]ZMbbI�LMTT¼QVOMOVMZQI�M]ZWXMI�

1V�[W[\IVbI��TI�XZW[XM\\Q^I�[]TT¼)NZQKI�ZQKPQMLM�
OZIVLM� I\\MVbQWVM� LI� XIZ\M� LMTT¼7KKQLMV\M��
LITT¼-]ZWXI� QV�XIZ\QKWTIZM�^Q[\I� TI�XZW[[QUQ\o�
continentale e gli effetti più immediati 
della instabilità regionale e della pressione 
UQOZI\WZQI��)�;\I\Q�=VQ\Q� M�=VQWVM�-]ZWXMI��

[W[\MV]\Q�JMVQV\M[W�LIT�:MOVW�=VQ\W�M�IVKPM�
da altre democrazie importanti come il 
Giappone, non spetta altro che ricostruire 
un rapporto di fiducia che risulti orientato a 
NWZVQZM�]V�[W[\MOVW�ITT¼)NZQKI��XQ��NWZ\M�[QI�QV�
termini economici sia in termini securitari. 
7KKWZZM� NIZ� KWUXZMVLMZM� IQ� 8IM[Q� INZQKIVQ�
che lo sponsor occidentale può davvero 
presentarsi in termini di valori democratici, e 
lo deve fare anche evitando campagne razziste 
IV\Q�UQOZIbQWVM� W� \ZWXXW� M^QLMV\Q� Q[\IVbM�
economicistiche, in cui le visite ufficiali alla 
fine sembrano incentrarsi  solo sui  piani di 
accaparramento delle risorse energetiche 
e di contenimento dei flussi migratori. 
,W^Zo� M[[MZM� QV^MKM� KPQIZW� KPM� T¼7KKQLMV\M�
vuole rafforzare in concreto un progetto di 
cooperazione e sviluppo economico e culturale, 
e soprattutto  di reale emancipazione delle 
popolazioni africane: un disegno che risulti 
ben lontano dalle finalità egemoniche che 
WOOQ� MUMZOWVW� VMTT¼� QVOMZMVbI� LMTTI� :][[QI�
e della Cina e che va elaborato con urgenza 
puntando a intensificare i rapporti con 
T¼=VQWVM� )NZQKIVI� XZQVKQXITM� WZOIVQbbIbQWVM�
ZMOQWVITM�KPM�ZQ]VQ[KM�����8IM[Q�INZQKIVQ��6WV�
sarà un compito facile, specie laddove da una 
parte occorre ancora incidere sui processi di 
stabilizzazione degli assetti politici interni, 
KWUM�QV�4QJQI��LITT¼IT\ZW�WKKWZZM�M[[MZM�I\\MV\Q�
nel gestire i rapporti con leader che sembrano 
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sempre di più orientarsi su derive autocratiche, 
M�Y]M[\W�VWV�[WTW�QV�;]LIV�UI�IVKPM�QV�XIM[Q�
KWUM� TI� <]VQ[QI� M� T¼-OQ\\W�� 4¼IXXZWKKQW� XMZ�
T¼)NZQKI�LW^Zo�L]VY]M�ZQKPQMLMZM�]VI�^Q[QWVM�
complessiva rivolta anche alle catastrofi 
climatiche e alle emergenze alimentari e 
sanitarie, riprendendo necessariamente la 
via di progetti di sviluppo il più possibili 
I]\WVWUQ�� I� KWUQVKQIZM� � LITT¼QVL][\ZQI� LMQ�
vaccini che potrebbe essere favorita da una 
ZM^Q[QWVM�LMT�ZMOQUM�LMQ�JZM^M\\Q�LMT�?<7�
 
La  Cina  tra ambiguità e nuove 
mediazioni regionali
8ZW[MO]MVLW� VMTT¼IVITQ[Q�� IVKWZI� QT� Z]WTW�
della Cina merita uno spazio di riflessione 
più specifico, specie in relazione alla postura 
internazionale che la leadership di Xi Jinping ha  
I[[]V\W�LWXW�T¼QVQbQITM�®IUQKQbQI�[MVbI�TQUQ\Q¯��
KWV�TI�:][[QI�LQKPQIZI\I�ITT¼M[WZLQW�LMTTI�O]MZZI�
QV�=KZIQVI��*MVQV\M[W�TI�XW[QbQWVM�LQ�8MKPQVW�
va collocata nello scenario strategico in cui 
sta procedendo con insistenza nel progetto di 
M[XIV[QWVM�VMT�^QKQVW�TQUM[�LMTT¼1VLW�XIKQNQKW"�
non vuole rinunciare a Taiwan, non solo in 
nome di una pretesa storica che Xi continua a 
rimarcare  nelle sue demagogiche narrazioni 
nazionaliste, ma anche per il potenziale 
[\ZI\MOQKW�KPM�T¼Q[WTI�ZIXXZM[MV\I�VMT�LM\MVMZM�
il primato tecnologico della produzione dei 
semiconduttori. Ma le sue pretese non sono 

solo su Taiwan, perché con la forza della sua 
potenza economica ha cercato di estendere la 
[]I�QVNT]MVbI�[]OTQ�IT\ZQ�XIM[Q�LMTT¼IMZMI�QVLW�
pacifica, contrastando le aree di interesse 
QV� XIZ\QKWTIZM� LQ� 1VLQI�� +WZMI� LMT� ;]L��
/QIXXWVM��1VLWVM[QI�M�)][\ZITQI��8MZIT\ZW�PI�
pure intrapreso una politica di espansionismo 
militare potenziando le forze armate e 
X]V\MTTIVLW� T¼7KMIVW� KWV� Q[WTM� IZ\QNQKQITQ� []�
K]Q�PI�QV[\ITTI\W�QUXWZ\IV\Q�JI[Q�IMZMW�VI^ITQ��
e curando le relazioni con i regimi tossici della 
Corea del Nord e del Myanmar. 

8MZ�\ITQ�ZIOQWVQ��OQo�LIQ�\MUXQ�LMT�/��LQ�+IZJa[�
*Ia�LMT������QT�8ZM[QLMV\M�*QLMV�I^M^I�ZQ^WT\W�
un espresso invito alla “lega delle democrazie” 
a contrastare la sfida egemonica cinese, e da 
prima dello scoppio della guerra in Ucraina 
T¼I\\MVbQWVM� MZI� KWVKMV\ZI\I� I� [KWVOQ]ZIZM�
una aggressione annunciata imminente su 
<IQ_IV�� 1T� LQ[QUXMOVW� LITT¼)NOPIVQ[\IV� v�
[\I\W� TM\\W� QVNI\\Q� LI�UWT\Q� IVKPM�VMTT¼QV\MV\W�
americano di riorientare la sua proiezione di 
NWZbI� []T� Y]ILZIV\M� LMTT¼1VLW�XIKQNQKW�� LW^M�
*QLMV� v� XWQ� ZQ][KQ\W� I� KWV[WTQLIZM� Q� XZWOM\\Q�
)]S][�M�9]IL�QV�N]VbQWVM�IV\Q�KQVM[M�

6MT� NZI\\MUXW� v� IVKPM� IKKZM[KQ]\W� T¼�
isolamento  internazionale della Cina dopo 
i rapporti delle Nazioni Unite e di molte 
Ong sulle politiche repressive e persecutorie 
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perseguite  nei confronti della popolazione 
U][]TUIVI�LMOTQ� ]QO]ZQ� LMTTW�@QVRQIVO��UI� Q�
suoi legami rimangono ancora forti in molti 
;\I\Q��)VKPM�[]T�XQIVW�MKWVWUQKW�8MKPQVW��PI�
segnato il passo, in specie dopo la vicenda del 
Covid e le discusse quanto inefficaci politiche 
di contenimento della pandemia, dove anche 
i vaccini cinesi non hanno avuto gli effetti 
sperati, dimostrando ancora una volta che 
nonostante i progressi industriali la qualità 
della ricerca scientifica cinese è ancora poco 
competitiva rispetto a quella occidentale. 
+MZ\IUMV\M�v�NQVQ\W�QT�XMZQWLW�LMTT¼M[XIV[QWVM�
MKWVWUQKI�� M� IVKPM� T¼MNNM\\W� LQ� ITK]VM� [KMT\M�
volte a limitare una eccessiva penetrazione 
finanziaria delle imprese del big tech le ha 
indotte a delocalizzare in altre aree. Anche 
per questo la Cina sta perdendo la sfida ed 
è destinata ad essere superata in termini di 
KZM[KQ\I� MKWVWUQKI� M� LMUWOZINQKI� LITT¼IT\ZW�
OQOIV\M�UWVLQITM��T¼1VLQI�

1V� WOVQ� KI[W�� @Q� 2QVXQVO� LWXW� T¼]T\QUW�
KWVOZM[[W� LMT� 8IZ\Q\W� KWU]VQ[\I� KQVM[M� LQ�
W\\WJZM� M� T¼)[[MUJTMI�6IbQWVITM� LMT� XWXWTW��
appena svoltasi a marzo, ha consolidato la sua 
leadership sempre più accentratrice del potere, 
aggiudicandosi per la terza volta  la carica di 
;MOZM\IZQW�OMVMZITM�LMT�XIZ\Q\W�M�IVKPM�Y]MTTI�
LQ� XZM[QLMV\M� LMTTI� :MX]JJTQKI�� 6WVW[\IV\M�
anche gli intenti rassicuranti della recente 

^Q[Q\I�QV�-]ZWXI�LMT�KWV[QOTQMZM�LQ�[\I\W�?IVO�
AQ�� OQo� 5QVQ[\ZW� LMOTQ� M[\MZQ�� Y]M[\I� v� [\I\I�
essenzialmente rivolta ad assicurare che 
non vi fossero ripensamenti, come infatti vi 
[WVW�� []Q� XZWOM\\Q� LQ� M[XIV[QWVM� LMTTI� *MT\�
IVL�:WIL��M�[]T�X]V\W� T¼1\ITQI�M� TI�.ZIVKQI� QV�
particolare dovranno presto assumere delle 
XW[QbQWVQ�� ;]TTW� [NWVLW� QVNI\\Q� K¼v� TI� TQVMI�
I[[]V\I� QV� UIVQMZI� VM\\I� LIOTQ� ;\I\Q� =VQ\Q�
contro la penetrazione economica cinese, 
]VQ\I�[MUXZM�ITT¼I\\MVbQWVM�[]�<IQ_IV��\IV\¼v�
che a margine delle nuove nomine ministeriali 
KQVM[Q� ZMKMXQ\M� LITT¼)[[MUJTMI� LMT� XWXWTW�@Q�
Jinping ha dichiarato: «Guidato dagli Usa, 
T¼7KKQLMV\M� PI� I\\]I\W� ]V� KWV\MVQUMV\W� XMZ�
sopprimere la Cina, portando a sfide senza 
precedenti per il nostro sviluppo». 

;]� Y]M[\W� [KMVIZQW� ^I� L]VY]M� QVY]ILZI\I� TI�
posizione della Cina di fronte alle scelte per 
la guerra in Ucraina, paese con cui peraltro 
TI� [\M[[I�8MKPQVW� QV\ZI\\MVM^I�J]WVQ� ZIXXWZ\Q��
commerciali, specie per le importazioni 
agricole  e perché la considerava un corridoio 
]\QTM� XMZ� T¼M[XIV[QWVM� LMTTI� >QI� LMTTI� [M\I�
in Europa.  La sua politica estera anche in 
questo caso continua ad essere comunque 
caratterizzata dalla “ambiguità”,   come 
si è visto anche nelle presentazioni del suo  
piano di pace “in dodici punti”. Da un lato  
al primo punto si richiamano i principi 
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della Carta delle Nazioni Unite, il rispetto 
della sovranità nazionale e della integrità 
\MZZQ\WZQITM�LMOTQ�;\I\Q��UI�v�OQo�M^QLMV\M�KPM�QT�
tema è anche rivolto a sottolineare quella che 
8MKPQVW�[W\\QV\MVLM�M[[MZM� TI�¹[]Iº�[W^ZIVQ\o�
\MZZQ\WZQITM� []� <IQ_IV�� ,ITT¼IT\ZW� � TI\W� VMT�
secondo punto la Cina richiama la  narrazione 
XZWXIOIVLQ[\QKI�LMTTI�:][[QI�[]TTM�UW\Q^IbQWVQ�
del conflitto: facendo intendere che un 
“blocco” (quello occidentale, con riferimento 
I� ;\I\Q� =VQ\Q� M� 8IM[Q� 6I\W�� PI� � KMZKI\W� LQ�
aumentare la propria sicurezza a discapito di 
]V� IT\ZW�� 8MKPQVW� ZQ\QMVM� KPM� ¹\]\\M� TM� XIZ\Q�
dovrebbero opporsi al perseguimento della 
propria sicurezza a scapito di quella altrui, 
evitare il confronto tra blocchi e lavorare 
insieme per la pace e la stabilità nel continente 
eurasiatico”. In sostanza, la posizione appare 
IVKWZI�[KPQMZI\I�I� NQIVKW�LMTTI�:][[QI��LQ�K]Q�
probabilmente diventerà anche il principale 
sponsor economico, sebbene forse la Cina già 
percepisca egoisticamente il rischio che un 
prolungamento  della guerra o, peggio, una 
escalation del conflitto alla fine possa nuocere 
sul piano della stabilità economica globale, 
IVKPM�XMZ�T¼MNNM\\W�LMTTM�[IVbQWVQ�[]Q�ZIXXWZ\Q�
commerciali che potrebbero inasprirsi ed 
M[\MVLMZ[Q� I� 8MKPQVW�� 8MZ� Y]M[\W�� ITUMVW� IT��
momento, sembra non essersi superata la 
[WOTQI� LMOTQ� IQ]\Q� UQTQ\IZQ� ITTI� :][[QI�� IVKPM�
XMZKPu�OTQ�;\I\Q�=VQ\Q��PIVVW�[]JQ\W�LQKPQIZI\W�

che si tratta di una “linea rossa” insuperabile 
a seguito delle quali la Cina subirebbe 
gravi ritorsioni, a cominciare dalle sanzioni 
economiche.
 
La Cina protagonista nella mediazione 
tra Iran e Arabia Saudita
8ZWJIJQTUMV\M�v�XZWXZQW�VMTTI�KWV[IXM^WTMbbI�
di questa prospettiva che in parallelo con 
TM� XZWKTIUIbQWVQ� LMTT¼]T\QUI� )[[MUJTMI� LMT�
popolo la leadership cinese si è anche prodigata 
per un nuovo partenariato, quello intrapreso 
KWV� 1ZIV� M� )ZIJQI� ;I]LQ\I�� 1T� ZQ[]T\I\W�
geopolitico non è di poco conto, perché 
8MKPQVW� KWV� TI� UMLQIbQWVM� \ZI� <MPMZIV� M�
:QaIL� PI� ZQ[\IJQTQ\W� ZMTIbQWVQ� LQXTWUI\QKPM�
LI�\MUXW�QV\MZZW\\M��ITUMVW�LI���IVVQ����KPM�
ora potrebbero preludere anche alla fine del 
KWVNTQ\\W� LMTTW� AMUMV� M� I\\MV]IZM� T¼QV\MZW�
quadro di instabilità della regione. La Cina si 
è potuta proporre nello scacchiere in quanto 
prima importatrice di petrolio dal Golfo e 
IVKPM�XMZ�T¼QUUIOQVM�XQ��MY]QLQ[\IV\M�ZQ[XM\\W�
IOTQ�;\I\Q�=VQ\Q��*MVQV\M[W��Y]M[\Q� ZQUIVOWVW�
tuttavia attori fondamentali per la distensione 
QV� \]\\I� T¼IZMI� �� QVKT][W� QT� NZWV\M� []VVQ\I� M�
1[ZIMTM� �� QV� K]Q� [XMZIVW� LQ� KWV[WTQLIZM� OTQ�
Accordi di Abramo e il Forum del Negev.
La rappresentazione di questo contesto 
è comunque complessa, dove non vanno 
sottovalutate le aree di tensione, le spinte 
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MOMUWVQKPM�� WT\ZM� KPM� T¼QV\MZM[[M� KWU]VM� IL�
IZZM[\IZM�T¼QVNT]MVbI�LMQ�UW^QUMV\Q�RQPILQ[\Q�W�
di altre compagini radicalizzate, basti pensare 
alle situazioni siriana, irachena, iraniana e 
INOPIVI��-�QV�Y]M[\Q�[KMVIZQ�WT\ZM�KPM�IQ�8IM[Q�
Arabi vanno considerati per la loro rilevanza 
LQ� XW\MVbM� ZMOQWVITQ� VMTT¼IZMI� IVKPM� I\\WZQ�
KWUM� 1[ZIMTM� M� <]ZKPQI�� 8MZ� )VSIZI� [WVW�
già noti i buoni risultati conseguiti per le 
prime mediazioni nella guerra in Ucraina, 
per lo scambio di prigionieri e per la ripresa 
del traffico marittimo del grano. E tanto la 
<]ZKPQI�Y]IV\W�1[ZIMTM���VWVW[\IV\M��TM�LQ[K][[M�
[KMT\M� LQ� XWTQ\QKI� QV\MZVI� �� XW\ZMJJMZW� I^MZM�
entrambi ulteriori possibilità di proporsi nel 
ruolo di mediatori o comunque di sostenitori 
LMT�XZWKM[[W�LQ�XIKM�\ZI�:][[QI�M�=KZIQVI��
)L� WOVQ� UWLW� T¼M[XMZQMVbI� � QV\ZIXZM[I� WZI�
dalla Cina nella mediazione tra Iran e Arabia 
;I]LQ\I� QV\ZWL]KM�I�LQ^MZ[M�XZW[XM\\Q^M��=VI�
più ottimista potrebbe considerarla come un 
modello di grande potenzialità anche per 
]VI� N]\]ZI� QXW\M[Q� LQ�UMLQIbQWVM� \ZI� �:][[QI�
e Ucraina, se solo però la Cina abbandonasse 
TM� XW[QbQWVQ� UIZKI\IUMV\M� NQTW�Z][[M� M� [Q�
proponesse come mediatore equidistante 
anche per questo conflitto. Una analisi forse 
più realista invece induce a riflettere come 
Y]M[\I� QV\M[I� []TT¼� I[[M� 8MKPQVW�<MPMZIV��
:QaIL� KWVNMZUQ� IVKWZI� ]VI� ^WT\I� KPM� XW[[I�
trattarsi di un «asse delle autocrazie», 

orientato pur sempre da un disegno egemonico 
KQVM[M� ^WT\W� I� KWV\ZI[\IZM� OTQ� ;\I\Q�=VQ\Q� WZI�
IVKPM� QV� 5MLQW� 7ZQMV\M�� ,I� Y]Q� T¼M[QOMVbI�
KPM� T¼7KKQLMV\M� VWV� ZQV]VKQ� KWU]VY]M� � I�
UM\\MZM� 8MKPQVW� � ITTI� XZW^I� []Q� XMZKWZ[Q� LQ�
pace, a cominciare dalla guerra in Ucraina e 
sul dossier Taiwan, prospettandole altrimenti 
un progressivo isolamento internazionale, 
TM\ITM�[WXZI\\]\\W�XMZ�TI�[]I�*MT\�IVL�:WIL�UI�
anche per il progetto ideologico, tanto caro a 
Xi Jinping, della «prosperità condivisa» per il 
popolo cinese.

L’India e le sue contraddizioni
=V� LQ[KWZ[W� I� XIZ\M� UMZQ\I� T¼1VLQI�� [\WZQKI�
democrazia che tuttavia ha visto scelte 
XWTQ\QKPM� LMTT¼I\\]ITM� XZQUW� UQVQ[\ZW�
Nerendra Modi discusse anche in Occidente 
per alcuni risvolti autoritari e discriminatorie 
nei confronti di alcune componenti etniche 
e religiose della Nazione. Tuttavia il leader 
indiano in diverse occasioni ha espresso 
posizioni critiche riguardo alla guerra, ad 
M[MUXQW� IT� ^MZ\QKM� LQ� ;IUIZKIVLI� LMTTI�
;PIVOIQ� +WWXMZI\QWV� 7ZOIVQbI\QWV� M� XQ��
volte le posizioni ufficiali del governo sono 
state ribadite sulla necessità di un cessate il 
fuoco e di un percorso di pace, specie per gli 
effetti della guerra sulla sicurezza alimentare 
ML�MVMZOM\QKI��4¼1VLQI�KWU]VY]M�VWV�PI�UIQ�
I[[]V\W�]VI�XW[QbQWVM�VM\\I�KWV\ZW�TI�:][[QI��
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I[\MVMVLW[Q� XQ�� ^WT\M� VMTTM� ^IZQM� :Q[WT]bQWVQ�
KPM� PIVVW� ZQO]IZLI\W� T¼IVVM[[QWVM� LMTTI�
+ZQUMI� �:Q[WT]bQWVM� � ����� LMTT¼)[[MUJTMI�
OMVMZITM�LMTTM�6IbQWVQ�=VQ\M��VMT�UIZbW�������
e le violazioni dei diritti umani sempre in 
+ZQUMI�� 4¼1VLQI� PI� X]ZM� [KMT\W� T¼I[\MV[QWVM�
[]TTI� ZQ[WT]bQWVM� KWV\ZW� T¼IVVM[[QWVM� LQ�
Y]I\\ZW� ZMOQWVQ� ]KZIQVM� LMKQ[I� LITTI� :][[QI��
Ciononostante in uno degli ultimi Consigli 
LQ� [QK]ZMbbI� T¼IUJI[KQI\ZQKM� QVLQIVI� ITT¼7V]��
:]KPQZI� 3IUJWR�� PI� LQKPQIZI\W� � KPM� T¼1VLQI�
è «profondamente turbata» dagli sviluppi in 
=KZIQVI�M�PI�KPQM[\W�®T¼QUUMLQI\I�KM[[IbQWVM�
della violenza e delle ostilità». Ha quindi 
[W\\WTQVMI\W�KPM�®QT�LQITWOW�v�T¼]VQKI�ZQ[XW[\I¯��
e che è necessario  «rispettare la sovranità e 
T¼QV\MOZQ\o�\MZZQ\WZQITM�LQ�\]\\Q�OTQ�;\I\Q¯�

In linea generale la convinzione di molti 
osservatori internazionali è che la politica 
estera  di Nuova Delhi abbia sempre 
guardato prioritariamente  ai propri interessi 
contingenti, evitando di fatto allineamenti 
XZMNMZMVbQITQ�� 4I� VM]\ZITQ\o� LMTT¼1VLQI�� TMOI\I�
anche alla storica linea “terzomondista”, 
ZQUIVM�IVKP¼M[[I�KWV�UWT\M�IZMM�LQ�IUJQO]Q\o��
perché nonostante le tradizioni democratiche 
ha legami consolidati con Mosca, oggi 
rafforzati anche dai nuovi accordi energetici 
favoriti dalle più favorevoli condizioni di 
[KWV\W� KPM� TI� :][[QI� [\I� XZI\QKIVLW� XMZ�

competere sul mercato. Il comparto difesa 
LMTT¼1VLQI� XWQ� PI� LQ� NI\\W� ]VI� KWV[QLMZM^WTM�
QV\MZLQXMVLMVbI� [\ZI\MOQKI� KWV� TI� � :][[QI��
da cui in particolare secondo alcune analisi 
ZQKM^MZMJJM� T¼ �� XMZ� KMV\W� LQ� IZUIUMV\Q� ML�
MY]QXIOOQIUMV\Q�UQTQ\IZQ��8]\QV�VMTTW�[KWV\ZW�
KWV\ZW� T¼7KKQLMV\M�XMZIT\ZW�PI� NI\\W�KW[\IV\M�
ZQNMZQUMV\W� ITTI� VIZZIbQWVM� IV\Q�KWTWVQITM�
M^WKIVLW�VWV�I�KI[W�XZWXZQW�T¼1VLQI"��®0IVVW�
[IKKPMOOQI\W�8IM[Q�KWUM�T¼1VLQI��5I��VWQ�VWV�
abbiamo permesso di diventare una colonia».
Cionondimeno il governo di Nuova Delhi non 
ha rinunciato anche a consolidare le relazioni 
con le democrazie occidentali, sia con 
T¼-]ZWXI��M�QV�Y]M[\W�IUJQ\W�^IVVW�KWTTWKI\M�
TI�LQ[\MV[QWVM�ZIOOQ]V\I�KWV�T¼1\ITQI�[]T�¹KI[W�
UIZ�º��M�T¼�IKKWOTQMVbI�LMTTI�XZMUQMZ�Q\ITQIVI�
QV� ^Q[Q\I� I� 6]W^I� ,MPTQ�� [QI� KWV� OTQ� ;\I\Q�
Uniti.  In particolare con questi ha  costituito 
QT� � ¹NZWV\M� LMTTM� LMUWKZIbQM� LMTT¼1VLW�
8IKQNQKWº�KWV�T¼)]S][�M��QT�9]IL��VMTT¼QV\MV\W�
di consolidare una rete di alleanze per 
sostenere il confronto strategico con un rivale 
[\WZQKW"� TI� +QVI�� 8ZWJIJQTUMV\M� []TT¼1VLQI� ^Q�
sono in ogni caso spazi di intervento anche 
Y]Q� XMZKPu� ;\I\Q� =VQ\Q� M� =VQWVM� -]ZWXMI�
possano rafforzare i rapporti, evidentemente 
puntando soprattutto a farla emancipare dalla 
LQXMVLMVbI� MKWVWUQKW�� UQTQ\IZM� KPM� TI� TMOI�
ITTI�:][[QI��-L��v�M^QLMV\M�KPM�QT�XMZKWZ[W�LW^Zo�
essere proiettato sui progetti di cooperazione 

)OMVLI�/MWXWTQ\QKI���UIZbW�����



16

\MKVWTWOQKI� M� [KQMV\QNQKI� LW^M� T¼1VLQI� v� OQo�
ITT¼I^IVO]IZLQI�� UI� XW\ZMJJM� M[[MZM� UMOTQW�
orientata a guardare alle catene di valore 
KPM� QV� Y]M[\W� KIUXW� IVKPM� T¼7KKQLMV\M� v� QV�
grado di esprimere (emblematico è il caso 
LMQ�^IKKQVQ���M�KMZ\IUMV\M�IVKPM�UMOTQW�LMTTI�
:][[QI�
 
La sfida per l’Occidente: la ricerca di 
una nuova leadership inclusiva   
4¼IVITQ[Q� []Q� ^IZQ� XZWNQTQ� LMQ� [WOOM\\Q�
internazionali che a vario titolo hanno 
assunto un ruolo nel posizionamento rispetto 
agli attori della guerra meriterebbe un più 
ampio approfondimento, perché specie nel 
KWV\M[\W� LMTT¼)[[MUJTMI� /MVMZITM� I\\WZQ� VWV�
necessariamente riconducibili alle grandi 
W� UMLQM� XW\MVbM�� KWUM� IVKPM� Q� UQKZW�;\I\Q�
IKKWU]VI\Q� LITT¼QV\MZM[[M� []TTM� XWTQ\QKPM�
KTQUI\QKPM�� WXX]ZM� ;\I\Q� ¹UQVWZQº� IT� KMV\ZW�
di aree regionali di rilievo strategico (si pensi 
IQ� 8IM[Q� *ITKIVQKQ�� +I]KI[QKQ�� LMT� +MV\ZW�
)UMZQKI� W� LMT� ;IPMT�� ITTI� NQVM� XW[[WVW�
costituirsi in blocchi di alleanze e di  voti  
che potrebbero risultare determinanti nelle 
decisioni delle Nazioni Unite e in generale 
VMTTW�[KMVIZQW�LMTT¼WZLQVM�OTWJITM�

Ð� XZWXZQW� KWV� ZQNMZQUMV\W� ITTI� XZW[XM\\Q^I�
di questa visione strategica è necessario che 
T¼7KKQLMV\M�ZQKMZKPQ�]VI�XQ��IUXQI�M[\MV[QWVM�

del consenso internazionale,  maturando una  
maggiore consapevolezza nel promuovere 
V]W^M� XZWOM\\]ITQ\o� XMZ� I\\ZIZZM� QT� :M[\�
WN � \PM� ?WZTL�� ;\I\Q� =VQ\Q� M� :MOVW� =VQ\W�
KMZ\IUMV\M��UI�[WXZI\\]\\W�T¼=VQWVM�-]ZWXMI�
dovranno affrontare la sfida del confronto 
KWV� TI� :][[QI� M� TI� +QVI�� KWV� T¼WJQM\\Q^W�
di puntare necessariamente a rafforzare i 
rapporti di cooperazione e la condivisione 
di un modello di ordine internazionale 
inclusivo, con riguardo appunto agli attori 
che oggi appaiono più irretiti dalle influenze 
LQ� 5W[KI� M� 8MKPQVW�� )NZQKI�� ;]LIUMZQKI��
5MLQW� 7ZQMV\M�� ;\I\Q� I[QI\QKQ� M� LMTT¼QVLW�
XIKQNQKW�� QVKT][M� T¼1VLQI� M� TI� [\M[[I� +QVI� ��
purché questa dimostri realmente di non 
^]WTM�XZWU]W^MZM�[WTW�[XQV\M�MOMUWVQKPM�M�T¼�
®I[[M�LMTTM�I]\WKZIbQM¯���^IVVW�I^^QKQVI\Q�KWV�
nuove politiche di apertura alla cooperazione, 
che partendo anche dal rafforzamento 
LMTTM� ZMTIbQWVQ� MKWVWUQKPM� M� KWUUMZKQITQ� ��
[MVb¼IT\ZW�QVM^Q\IJQTQ�M�LQ�QV\MZM[[M�KWU]VM����M�
IVKPM�LIT�[W[\MOVW�NQVIVbQIZQW�XMZ�OTQ�;\I\Q�XQ��
fragili e da scelte lungimiranti sulle politiche 
ambientali, si arrivi a rafforzare i rapporti non 
[WTW�ZQNMZQ\Q�ITT¼IUJQ\W�MKWVWUQKW�UI�IVKPM�IQ�
contesti politici e sociali in cui far percepire 
i valori solidali del modello civile e culturale 
LMTT¼7KKQLMV\M�

Non si tratta beninteso di promuovere uno  
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“scontro di civiltà” ma di diffondere modelli 
di “fiducia e sicurezza” e sistemi di valori  
incentrati sulla ricerca effettiva di un nuovo 
contesto di pacifica convivenza tra i popoli e 
TM�6IbQWVQ���9]IV\W�QV�Y]M[\W�XZWOM\\W�XW[[I�
KWV\ZQJ]QZM� QV� XIZ\QKWTIZM� T¼=VQWVM� -]ZWXMI�
lo si può riscontrare nella scelta di campo 
KPM� v� [\I\I� ITT¼WZQOQVM� [\M[[I� LMTT¼IOOZM[[QWVM�
LQ� 8]\QV� ITT¼=KZIQVI"� TI� ^WTWV\o� LMOTQ�
Ucraini espressa  con chiara determinazione 
nella Carta costituzionale di collocarsi nel 
UWVLW� LMQ� ^ITWZQ� LMTT¼7KKQLMV\M�� ZQKMZKIVLW�
M[XTQKQ\IUMV\M�T¼ILM[QWVM�ITT¼�=VQWVM�-]ZWXMI��
oltre che alla Nato, necessario baluardo per la 
sua sicurezza strategica.

8MZ� TM� XZW[XM\\Q^M� LQ� Y]M[\W� UWLMTTW� LQ�
leadership specie della nostra Europa, in 
contrapposizione alle infime invettive di 
8]\QV� KWV\ZW� TI� KWZZ]bQWVM� LMTT¼7KKQLMV\M���
non possono dunque che far  riflettere 
ancora le parole di Zelensky pronunciate al 
8IZTIUMV\W� M]ZWXMW"� ®4¼-]ZWXI� [QOVQNQKI�
libertà, questo è il nostro modo di vivere è 
Y]M[\I�v� TI� KI[I�LMTT¼=KZIQVI¯��4¼=KZIQVI�PI�
scelto di  combattere dunque «per lo stile di 
vita europeo, gli standard europei di vita, 
dove ogni persona ha un valore, e dove vive lo 
;\I\W�LQ�LQZQ\\W��TI�[WKQM\o�v�IXMZ\I��TI�LQ^MZ[Q\o�
è un valore e i confini non sono violati».
Un monito che dovrebbe imporre anche a noi 

Europei la volontà di assumere un ruolo più 
consapevole e responsabile, a cominciare dalle 
politiche migratorie, di fronte alle incerte 
prospettive di un ordine internazionale 
compromesso dalla tossicità degli autocrati e 
dei nuovi signori della guerra.  
 

)OMVLI�/MWXWTQ\QKI���UIZbW�����
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MB: La guerra in Ucraina ha coinvolto profondamente il mondo dello sport, che si è 
[KPQMZI\W� I� ÅIVKW� LMTTI� ZM[Q[\MVbI� LMOTQ� ]KZIQVQ� ITT¼QV^I[QWVM� Z][[I� KPM� NZI� T¼IT\ZW� PI�
rotto la tregua olimpica durante le Olimpiadi e Paralimpiadi di Pechino. Come valuta la 
LMKQ[QWVM�LMTTM�Q[\Q\]bQWVQ�ML�WZOIVQbbIbQWVQ�[XWZ\Q^M�QV\MZVIbQWVITQ�LQ�M[KT]LMZM�TI�:][[QI�
LITTM�KWUXM\QbQWVQ��KWV�]V�XZW^^MLQUMV\W�KPM�LIQ�\MUXQ�LMT�;]L�)NZQKI�LMTT¼IXIZ\PMQL�VWV�
isolava così completamente un Paese?

GM"�4¼M[KT][QWVM�LQ�I\TM\Q�Z][[Q�M�JQMTWZ][[Q�LITTM�KWUXM\QbQWVQ�QV\MZVIbQWVITQ�N]�[IVKQ\I�LI�]VI�LMKQ[QWVM�
I[[]V\I�LIT�+17�M�ZMKMXQ\I�LITTM�^IZQM�.MLMZIbQWVQ�1V\MZVIbQWVITQ��XZWXZQW�XMZ�MٺM\\W�LMTTI�^QWTIbQWVM�
LMTTI�\ZMO]I�WTQUXQKI��VMT�XMZQWLW�QV�K]Q�[Q�LQ[X]\I^IVW�Q�/QWKPQ�8IZITQUXQKQ�LQ�8MKPQVW��

Una situazione gravemente lesiva del rispetto di una prerogativa fondamentale che da sempre accompagna 
TI�UI[[QUI�UIVQNM[\IbQWVM�[XWZ\Q^I��VMT�[WTKW�LMT�[QOVQÅKI\W�KPM�M[XZQUM��

4I�\ZMO]I�QVQbQI�TI�[M\\QUIVI�XZMKMLMV\M�ITTI�KMZQUWVQI�L¼QVI]O]ZIbQWVM�LMQ�/QWKPQ�M�XMZUIVM�ÅVW�IQ�
[M\\M�OQWZVQ�[]KKM[[Q^Q�ITTI�KMZQUWVQI�KWVKT][Q^I�LMTTM�8IZITQUXQILQ��Ð�]V�XQTI[\ZW�QV\IVOQJQTM�LMT�VW[\ZW�
mondo, il CIO doveva lanciare un segnale, non poteva rimanere inerte

5*"�:Q\QMVM�KPM�QT�JWQKW\\IOOQW�VMQ�KWVNZWV\Q�LMTTI�:][[QI�[QI�QT�[MOVW�KPM�QT�UWVLW�LMTTW�
sport ha ormai trovato una sua coesione a favore di giuste e fondamentali cause politiche?

GM: Il mondo dello sport è coerente con la propria natura e fedele ai propri valori. 

Ð�XZWV\W�I�LQNMVLMZM�T¼QLMV\Q\o�KPM�TW�KWVVW\I�M�T¼I]\WVWUQI�KPM�TW�KIZI\\MZQbbI��VWV�̂ ]WTM�[\Z]UMV\ITQbbIZM�
né farsi strumentalizzare e soprattutto non può entrare in ambiti che esulano dalla propria giurisdizione 
e minano le fondamenta dei valori che lo guidano

5*"�;MKWVLW�TMQ�T¼I\\MOOQIUMV\W�ILW\\I\W�LIT�+17�LQٺMZQ[KM�LITTI�¹KIVKMT�K]T\]ZMº�KWV\ZW�
QT�UWVLW� IZ\Q[\QKW� M� K]T\]ZITM� Z][[W� M� \M[\QUWVQI� QV^MKM� T¼QV\ZMKKQW� [\Z]\\]ZITM� WZUIQ�
M[Q[\MV\M�\ZI�[XWZ\�M�XWTQ\QKI�QV\MZVIbQWVITM'

GM"�1T�+17�[MO]M�TI�XZWXZQI�[\MTTI�XWTIZM"�T¼WTQUXQ[UW�VMT�[MOVW�LMTT¼]VQ^MZ[ITQ\o��QT�ZQ[XM\\W�LMQ�XZQVKzXQ�
enunciati dalla carta olimpica che costituiscono il fondamento dello sport mondiale. 

1�XZWKM[[Q�LMKQ[QWVITQ�VWV�^MVOWVW�OW^MZVI\Q�LI�IT\ZM�LQVIUQKPM�M� [WVW�WZQMV\I\Q� ITT¼M[IT\IbQWVM�LMTTI�
XIKM��LMTTI�NZI\MTTIVbI�M�LMTT¼]O]IOTQIVbI��8MZ�Y]M[\W�[Q�[\IVVW�^IT]\IVLW�Q�KZQ[UQ�NWZUITQ� TMOI\Q�I�]VI�

Intervista
  Giovanni Malagò

Lo sport e la guerra in Ucraina
di Marco Baccin
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partecipazione totalmente neutra, sterilizzata da ogni simbolo e carattere distintivo, degli atleti russi e 
JQMTWZ][[Q�ITTM�OIZM�LQ�Y]ITQÅKIbQWVM�WTQUXQKI�QV�^Q[\I�LMQ�/QWKPQ�LQ�8IZQOQ��

Il corridoio è sicuramente angusto ma sottintende un segnale eloquente

5*"�4W�[XWZ\�X]��M[[MZM�]V�XW\MV\M�[\Z]UMV\W�XMZ�ZIٺWZbIZM�Q�TMOIUQ�[WKQITQ�M�XZWU]W^MZM�
ideali di pace, solidarietà, tolleranza e giustizia. Come può lo sport, nel tormentato quadro 
internazionale attuale, contribuire concretamente, al di là dell’opposizione ai violenti, alla 
ZMITQbbIbQWVM�LQ�]V�UWVLW�XQ��XIKQÅKW'

GM"��+WV�TI�NWZbI�LMTT¼M[MUXQW�LQ�K]Q�IJJQIUW�IXXMVI�XIZTI\W��

Con soluzioni positive e propositive, non rinnegando mai la propria mission ma elevandola, sempre e 
KWU]VY]M��I�]VQKW�JIT]IZLW�QV\IVOQJQTM��4W�[XWZ\�v�]V�TQVO]IOOQW�]VQKW��IJJZIKKQI�M�VWV�LQ^QLM��WٺZM�
e suggerisce soluzioni dove qualcuno vede muri. Un solo esempio, apprezzato orgogliosamente a Casa 
1\ITQI�L]ZIV\M�Q�/QWKPQ�7TQUXQKQ�1V^MZVITQ�LQ�8aMWVO+PIVO���� "�T¼M[QJQbQWVM�LQ�]VI�ZIXXZM[MV\IVbI�LQ�
I\TM\Q�LQ�\IMS_WVLW�LMTTI�+WZMI�LMT�;]L��ITTI�XZM[MVbI�LQ�I\TM\Q�LMTTI�+WZMI�LMT�6WZL��

1T� [QUJWTW� XQ�� JMTTW� M� [QOVQÅKI\Q^W� LMTTI� XW\MVbI� LMT�UM[[IOOQW� KPM� WOVQ� OQWZVW� XZWU]W^M� QT� VW[\ZW�
fantastico mondo

)OMVLI�/MWXWTQ\QKI���UIZbW�����
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Dentro la Russia: consenso, economia e 
TSPMXMGE�MR�YRE�WXEKMSRI�HM�KYIVVE
di Renzo Rosso

A un anno dal suo inizio, la guerra scatenata 
LITTI� :][[QI� QV� =KZIQVI� [Q� KWVNMZUI� KWUM�
uno spartiacque nelle relazioni internazionali. 
;QV� LIT� XZQUW� UWUMV\W�� QVNI\\Q�� 8]\QV� I^M^I�
LQKPQIZI\W� T¼QV\MV\W� LQ� [W^^MZ\QZM� OTQ� MY]QTQJZQ�
M[Q[\MV\Q�� ZM[\Q\]MVLW�ITTI�:][[QI� TI� []I�VI\]ZITM�
KWVLQbQWVM�LQ�OZIVLM�XW\MVbI��9]M[\W�XZWXW[Q\W�
si prestava ad essere ambiguamente assecondato 
da chi, come la Cina, aspirava (più credibilmente 
LMTTI�:][[QI�I\\]ITM��I�[KITbIZM�OTQ�;\I\Q�=VQ\Q�LIT�
loro ruolo egemonico e poteva, inoltre, trovare 
MKPQ� M� ZQ[XWVLMVbM� XQ�� ^I[\M�� � ;M� TI� ^QWTIbQWVM�
della pace in Europa non poteva che essere 
KWVKMXQ\I�KWUM�]V¼IJMZZIbQWVM�QV�]V�7KKQLMV\M�
che si riteneva ormai esente, dopo gli orrori del 
[MKWTW� [KWZ[W�� LIT� ÆIOMTTW� LMTTI� O]MZZI�� LQ^MZ[I�
MZI� TI� XMZKMbQWVM� LQ� ]VI�XIZ\M� ITUMVW�LMT� ;]L�
Globale il quale, a buona ragione, poteva nutrire 
risentimenti sia verso il passato coloniale dei 
8IM[Q�WKKQLMV\ITQ�� [QI�XMZ� T¼QVLQٺMZMVbI�LQ�Y]M[\Q�
ultimi alle sue altrettanto, e più cruente, guerre 
M�[WٺMZMVbM��1T�KWVÆQ\\W� QV�=KZIQVI�� QVWT\ZM��[Q�v�
cinicamente prestato a essere utilizzato da diverse 
XW\MVbM�ZMOQWVITQ�KWUM�]V¼WKKI[QWVM�XZWXQbQI�XMZ�
ZQ\IOTQIZ[Q�I]\WVWUQ�[XIbQ�L¼QVÆ]MVbI�M�L¼IbQWVM�
ITT¼QV\MZVW� LQ� ]V� QVKQXQMV\M� WZLQVM� U]T\QXWTIZM��
Ð� QT� KI[W� LMTT¼1VLQI�� QV� JQTQKW� NZI� T¼ITTQVMIUMV\W�
KWV� T¼7KKQLMV\M� KWV\ZW� QT� ZQ^ITM� KQVM[M� M� TM�
\ZILQbQWVITQ��MKKMTTMV\Q�ZMTIbQWVQ�KWV�TI�:][[QI��-L�
è il caso della Turchia, per la quale appartenenza 
ITTI�6)<7�M�IQ]\Q�UQTQ\IZQ�ITT¼=KZIQVI�VWV�[WVW�
in contraddizione con gli intenti di mediazione; 
M� QV� XIZ\M� IVKPM� Y]MTTW� LMTT¼1ZIV� KPM�� QV� XZMLI�

a rivolgimenti interni che minano alle radici 
T¼I]\WZQ\IZQ[UW�ZMTQOQW[W�M�XI\ZQIZKITM��[KWUUM\\M�
sul rinsaldamento della sua alleanza con un 
Cremlino riscopertosi difensore della tradizione.   
Ð�XMZKQ�� QUXW[[QJQTM� MY]QXIZIZM� TI� O]MZZI� VMTTM�
JTWWLTIVL[� ]KZIQVM� IQ� \IV\Q� KWVÆQ\\Q� XMZQNMZQKQ�
che avevano costellato la competizione fra le 
due superpotenze della guerra fredda. Non solo 
perché essa si colloca, per la prima volta, nel 
K]WZM� [\M[[W� LQ� ]V¼-]ZWXI� KPM� TI� :][[QI� ^]WTM�
rendere di nuovo contendibile e che può essere 
considerata tale, proprio perché non costituisce 
più lo scenario principale del contrasto epocale 
KPM�[Q�XZMIVV]VKQI�NZI�OTQ�;\I\Q�=VQ\Q�M�TI�XW\MVbI�
emergente cinese. Ma, soprattutto, perché il 
KWVÆQ\\W�QV�=KZIQVI�[Q�Q[KZQ^M�WZUIQ�QV�]V�KWV\M[\W�
di crescente disordine, segnale eloquente di 
]V¼QV[\IJQTM� M� I[QUUM\ZQKI� ZQLMÅVQbQWVM� LMOTQ�
MY]QTQJZQ� OTWJITQ�� 4¼QZZ]bQWVM� QUXZW^^Q[I� LMTTI�
guerra in un panorama internazionale che non 
la lasciava presagire pur essendo attraversato 
LI�[MOVITQ�LQ�KIUJQIUMV\W��LITT¼I[[MZ\Q^Q\o�LMTTI�
+QVI�ÅVW�ITTI�KZQ[Q�LMTTI�OTWJITQbbIbQWVM��KPM� TI�
XIVLMUQI�LMT�JQMVVQW���������I^M^I�IV\QKQXI\W���
PI� KI\ITQbbI\W� T¼I\\MVbQWVM� [W\\W� L]M� XZWÅTQ�
principali: da un lato, quello immediato del 
KWVNZWV\W�UQTQ\IZM� []T� \MZZMVW#� LITT¼IT\ZW�� Y]MTTW�
delle ripercussioni sul piano internazionale, dove 
la diplomazia, scacciata dai campi di battaglia, 
KWV\QV]I�I�WXMZIZM�XMZ�ZQV[ITLIZM�W�ZQKWVÅO]ZIZM�
alleanze. Alla comprensibile, prevalente 
I\\MVbQWVM�XMZ�OTQ�[^QT]XXQ�UQTQ\IZQ�LMT�KWVÆQ\\W�M�
le sue conseguenze sul piano internazionale, non 
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PI� NI\\W� ÅVWZI� ZQ[KWV\ZW� ]V� IXXZWNWVLQUMV\W�
ILMO]I\W� LMTTM� LQVIUQKPM� QV\MZVM� ITTI� :][[QI��
tanto politiche quanto economiche e in senso 
lato culturali, le quali hanno preceduto, 
consentito e accompagnato le decisioni di 
8]\QV� M� KPM� XW\ZMJJMZW�� XQ�� I� T]VOI� [KILMVbI��
KWVLQbQWVIZM�M[Q\Q�M�[JWKKPQ�LMT�KWVÆQ\\W��+Q��v�QT�
risultato di due fattori principali: il più ovvio è la 
relativa scarsità di informazioni e dati attendibili 
ricavabili dalle fonti aperte. La sempre più 
dura repressione ha infatti eliminato le voci 
dissenzienti interne e ridotto al silenzio o a un 
imbarazzante conformismo anche gli esponenti 
LQ� Y]MTTI� QV\MTTQOPMV\[QI� UWLMZI\I� KPM� ÅVW� I�
qualche tempo fa aveva conservato un dignitoso 
XZWÅTW� QV\MTTM\\]ITM�� UMV\ZM� Q� XZQVKQXITQ� WZOIVQ�
L¼QVNWZUIbQWVM� QVLQXMVLMV\Q� �QT� Y]W\QLQIVW�
Novaya Gazeta fondato da Gorbachev, le agenzie 
di stampa Meduza, The Insider, le radio Echo 
5W[S^a�M�,WbPL��MKK���[WVW�[\I\Q�KPQ][Q�W�KW[\ZM\\Q�
I�ZQN]OQIZ[Q�ITT¼M[\MZW��)VKPM�UWT\M�QVNWZUIbQWVQ�
economiche rilevanti, a cominciare da quelle sul 
bilancio della Difesa, sono state secretate a causa 
LMTTI� TWZW� [MV[QJQTQ\o� UQTQ\IZM�� 4¼IT\ZW� NI\\WZM� v�
la convinzione, prevalente nelle fasi iniziali ma 
IVKWZI�UWT\W�LQٺ][I��KPM�QT�KWVÆQ\\W�QV�=KZIQVI�
[QI� TI� ¹O]MZZI� LQ� 8]\QVº�� NZ]\\W� Y]I[Q� M[KT][Q^W�
dalle decisioni di una sola persona. Decisioni 
OQ]V\M�TMV\IUMV\M�I�UI\]ZIbQWVM��TI�LMÅVQbQWVM�
LMT� KZWTTW� LMTT¼=:;;� KWUM� ¹TI� XQ�� OZIVLM�
catastrofe del secolo XX” risale a oltre quindici 
IVVQ� NI��� KPM� I^ZMJJMZW�XMZ�� []JQ\W� ]VI�JZ][KI�
accelerazione operativa durante la pandemia. 

1V� Y]MT� T]VOW� XMZQWLW� L¼Q[WTIUMV\W�� TWV\IVW�
dagli eventi pubblici e a contatto solo con una 
ZQ[\ZM\\Q[[QUI�KMZKPQI�LQ�[WLITQ��QT�8ZM[QLMV\M�Z][[W�
si sarebbe sempre più inoltrato in una visione al 
contempo claustrofobica e grandiosa del destino 
LMTTI� :][[QI�� LQ[\QTTI\I� QV� Y]MTTI� []I� XMK]TQIZM�
UQ\WOZIÅI�[\WZQKW�XWTQ\QKI�LMT�������LMLQKI\I�ITTI�
¹=VQ\o�[\WZQKI�LMQ�:][[Q�M�LMOTQ�=KZIQVQº�M�KMV\ZI\I�
[]TT¼QLMV\QÅKIbQWVM� LMT� V]KTMW� NWVLIV\M� LMTTI�
KQ^QTQbbIbQWVM� [TI^I� VMT� \ZQIVOWTW�5W[KI�3aQ^�
Minsk. In questa narrazione, che il Financial 
<QUM[�PI�ZQTIVKQI\W�QV�]V¼IUXQI�M�LWK]UMV\I\I�
ricostruzione, vi è certo un fondo di verità. Dal 
lungo esercizio di un potere autocratico, fondato 
su una piramide burocratica priva di collegialità e 
dialettica interna e incline a compiacere il vertice, 
consegue che le decisioni del capo non siano 
mai contestabili. Uno degli ultimi Ambasciatori 
LMOTQ�;\I\Q�=VQ\Q�I�5W[KI��5QKPIMT�5K�.I]T��PI�
ricostruito sul Journal of  Democracy il percorso 
KPM� QV� XWKW� XQ�� LQ� ^MV\¼IVVQ� PI� ZQXWZ\I\W� TI�
:][[QI�[]TTI�[\ZILI�LMTT¼I]\WKZIbQI��QUJI\\MVLW[Q�
VMTT¼M\MZVW� LQTMUUI� KQZKI� TI� XZM^ITMVbI�� VMTTI�
spiegazione degli eventi storici, delle motivazioni 
strutturali, oppure del ruolo degli “agenti 
[\WZQKQº�� 8]Z� XZQ^QTMOQIVLW� QT� XM[W� KPM� PIVVW�
I^]\W�TM�LMKQ[QWVQ�LMQ�TMILMZ��QV�Y]M[\W�KI[W�8]\QV��
VMT�LM\MZUQVIZM�[^WT\M�[\WZQKPM�Y]ITQ� T¼QV^I[QWVM�
LMTT¼=KZIQVI�� 5K� .I]T� PI� XMZ�� ZQKWVW[KQ]\W�
KPM� M[[Q� VWV� PIVVW� MٺM\\]I\W� TM� TWZW� [KMT\M� VMT�
^]W\W�� ^MVMVLW� QV^MKM� QVÆ]MVbI\Q� M� KW[\ZM\\Q� LI�
“forze strutturali innate, così come da decisioni 
più prossime, riguardanti in special modo la 

“Mentre possiamo ragionevolmente dare per scontato che le 
élites economiche siano agitate da crescenti preoccupazioni, 
cui parrebbe corrispondere la proposta di un nuovo contratto 

sociale, non sappiamo se e quali inquietudini, lotte sotterranee e 
ambizioni successorie covino negli apparati di sicurezza”
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conformazione delle istituzioni, che hanno 
limitato i parametri delle decisioni possibili”.  
=V¼IVITQ[Q�XQ��IXXZWNWVLQ\I�LMTTM�XZWJTMUI\QKPM�
QV\MZVM�LMTTI�:][[QI��QV�OZILW�LQ�QV\MZXZM\IZM�[QI�
le costanti strutturali, sia gli aspetti e le dinamiche 
più contingenti, potrebbe rivelarsi utile a fornire 
qualche risposta meno scontata alla domanda 
UIQ�KW[z�I\\]ITM�¹LW^M�^I� TI�:][[QI'º�� �9]I\\ZW�
principali aspetti vengono alla mente: il consenso 
popolare alla guerra; le dinamiche economiche 
LWXW� T¼QV\ZWL]bQWVM�LMTTM� [IVbQWVQ�M� T¼QVKQXQMV\M�
UQTQ\IZQbbIbQWVM�LMTT¼MKWVWUQI#�TM�KIZI\\MZQ[\QKPM�
della classe politica russa attuale e i suoi rapporti, 
da un lato, con le istituzioni militari e della 
[QK]ZMbbI� M�� LITT¼IT\ZW�� KWV� T¼uTQ\M� MKWVWUQKI� �Q�
KW[QLLM\\Q�WTQOIZKPQ�#�QVÅVM��OTQ�I[XM\\Q�[\Z]\\]ZITQ�
M� T¼I\\]ITM� KWVNWZUIbQWVM� LMTTW� ;\I\W� Z][[W"�
T¼QV^I[QWVM� LMTT¼=KZIQVI� PI� QVNI\\Q� QVLW\\W� LQ�
nuovo a interrogarsi su domande ricorrenti nella 
[\WZQI��M� ZQO]IZLIV\Q� [QI� T¼IT\MZVI\Q^I� NZI� 1UXMZW�
M�;\I\W�6IbQWVM�� [QI� TI�XMZUIVMVbI�� I\\ZI^MZ[W�
successivi regimi, di un peculiare “imperialismo 
¹�W�¹KWTWVQITQ[UWº�Z][[W��W�/ZIVLM�:][[W��KWUM�
si diceva un tempo.
 
Circa il consenso, i sondaggi statistici condotti 
[QI� LI� Q[\Q\]\Q� KWV\ZWTTI\Q� LITTW� ;\I\W�� [QI� LI� ]V�
serio organismo indipendente come il Levada 
Center, concordano nello stimare un elevatissimo 
OZILW�LQ�ILM[QWVM��^IZQIJQTM�LIT����ÅVW�ITT¼ ���
pur con gradi diversi di consenso, decrescente 
KWV� TM� KTI[[Q� LQ� M\o�� ITTI� ¹WXMZIbQWVM� UQTQ\IZM�
speciale” in Ucraina, che si accompagna a una 

altrettanto maggioritaria denegazione delle 
responsabilità russe per la guerra, addebitate 
QV^MKM�ITT¼7KKQLMV\M�KWTTM\\Q^W��ITTI�6)<7�M�IOTQ�
;\I\Q�=VQ\Q��9]M[\I� ZMIbQWVM�LMTTI�UIOOQWZIVbI�
non avrebbe subito sensibili variazioni lungo 
QT� LMKWZ[W� LMTTI� O]MZZI�� KWV� T¼]VQKI� MKKMbQWVM�
L¼]VI� ÆM[[QWVM� LWXW� T¼QVI\\M[I� UWJQTQ\IbQWVM�
di settembre, che ha comprensibilmente 
accresciuto tanto le preoccupazioni globali, 
quanto quelle per il destino personale degli 
QV\MZ^Q[\I\Q�� ;Q� \ZI\\I� LQ� LI\Q� QUXZM[[QWVIV\Q�� \ITQ�
da suscitare qualche perplessità persino fra gli 
operatori statistici, ma che non sarebbero troppo 
QVÅKQI\Q�Vu�LI�NIT[QÅKIbQWVQ��Vu�LI�ZM\QKMVbM��6MT�
KWV\MUXW�� [MKWVLW� IT\ZM� ZQTM^IbQWVQ�� ]V� ���
degli intervistati ammetterebbe di essere poco 
informato o poco attento alla guerra in Ucraina, 
UMV\ZM�]V�IT\ZW�����[ITQ\W�IT����I�[M\\MUJZM���
XZMNMZQZMJJM� [MVb¼IT\ZW� T¼I^^QW� LQ� VMOWbQI\Q� LQ�
XIKM� ITTI� KWV\QV]IbQWVM� LMT� KWVÆQ\\W�� 9]M[\Q�
dati non sminuiscono la sostanziale conformità 
LMTTI�XWXWTIbQWVM�Z][[I�ITTI�O]MZZI�LQ�8]\QV��UI�
VM�LMÅVQ[KWVW�UMOTQW�Q�KWV\WZVQ�M� QT�[QOVQÅKI\W"�
che non somiglia tanto a un sostegno attivo 
M� UQTQ\IV\M�� Y]IV\W� I� � ]V¼¹ILM[QWVMº� XI[[Q^I�
ITTM� VIZZIbQWVQ� ÅT\ZI\M� LITT¼IT\W� M� ZMXTQKI\M�
LIQ� UMLQI#� \]\\W� [WUUI\W� IٻVM�� VWVW[\IV\M�
il tempo trascorso, alla pragmatica capacità 
L¼ILI\\IUMV\W� M� ITTM� [\ZI\MOQM� LQ� [WXZI^^Q^MVbI�
individuali cui la popolazione russa era abituata 
sotto il regime sovietico. “Una mistura di apatia, 
opportunismo, cinismo e speranza che la guerra 
si arresti, e la vita possa continuare al più presto”: 
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questa la situazione attuale della società russa 
secondo il sociologo Lev Gudkov che non esita, 
sinteticamente, a bollarla come “immorale”.  
Un giudizio così severo non tiene forse conto 
di tutte le sfumature di una situazione in cui 
KWVÆ]Q[KWVW�V]UMZW[Q� NI\\WZQ"� QT�XI\ZQW\\Q[UW#� TI�
relativa assenza di informazioni e di una qualsiasi 
LQITM\\QKI�XWTQ\QKI�M�QVÅVM��M�[WXZI\\]\\W��TI�XI]ZI�
M� ]V� I[Å\\QKW� KTQUI� ZMXZM[[Q^W� KPM� PI� QUXW[\W�
sottomissione e pensiero unico. Tuttavia, la 
dimensione etica evocata da Gudkov appare in 
fondo adeguata a una società che non ha mai 
fatto veramente i conti con il proprio passato; 
che ha vissuto la perdita dei propri riferimenti 
ideologici e valoriali, non sostituibili da una 
religione da sempre sottomessa al potere; e che 
LI� ITUMVW� ^MV\¼IVVQ�� [W\\W� 8]\QV�� PI� JIZI\\I\W�
[\IJQTQ\o� ML� MٺM\\Q^W� I]UMV\W� LQ� JMVM[[MZM�
economico con una, prima graduale, poi sempre 
più completa rinuncia alle libertà democratiche. 
4M�ZQTM^IbQWVQ� [\I\Q[\QKPM�WٺZWVW�]T\MZQWZQ� [X]V\Q�
suscettibili di far meglio luce, sia sulle reazioni 
LMTTI�XWXWTIbQWVM��[QI�IVKWZ�XQ��[]TT¼MٻKIKQI��UI�
IVKPM� []� Y]ITKPM� I[XM\\W� XZWJTMUI\QKW�� LMTTM�
[\ZI\MOQM�UM[[M�QV�I\\W�LITTM�I]\WZQ\o��;\]XQ[KM�IL�
M[MUXQW�KPM��VWVW[\IV\M�QT�XMZL]ZIZM�LMT�KWVÆQ\\W�
e i suoi esiti quanto mai incerti, si manifesti 
VMOTQ� ]T\QUQ�UM[Q� ]V� KMZ\W� W\\QUQ[UW� M� ÅL]KQI��
sia per quanto riguarda il futuro personale e 
LMT�8IM[M��[QI�� QV�XIZ\QKWTIZM��KQZKI�TM�I[XM\\I\Q^M�
MKWVWUQKPM�� +Q�� v� KMZ\IUMV\M� ZQÆM[[W� LQ� ]VI�
\MV]\I�LMTT¼MKWVWUQI�[]XMZQWZM�ITTM�I\\M[M��KPM�PI�
NZI�T¼IT\ZW�KWV[MV\Q\W�I]UMV\Q�LMQ�[ITIZQ��QV�ITK]VM�

delle maggiori imprese statali, e delle pensioni; 
UI� IVKPM� LMTT¼IXXIZMV\M� []KKM[[W� ZMOQ[\ZI\W�
nel tenere la guerra relativamente al margine 
delle preoccupazioni basilari della popolazione 
XZWU]W^MVLW�� IT� KWV\ZIZQW�� T¼QUUIOQVM� LQ� ]VI�
sostanziale, anche se “nuova”, normalità, non 
tanto dissimile da quella instauratasi dopo la 
XIVLMUQI�� 1T� \IJ�� QUXW[\W� I� \]\\¼WOOQ� []TTI�
XIZWTI� ¹O]MZZIº� v� [QOVQÅKI\Q^W� IT� ZQO]IZLW��
KW[z� KWUM� X]ZM� T¼I[[MVbI� LQ� ]VI� UWJQTQ\IbQWVM�
XWTQ\QKI� LMTTI� XWXWTIbQWVM� XZM^QI� ITT¼QV^I[QWVM����
4I�VMKM[[Q\o�LQ�KWV\MVMZM�T¼QUXI\\W�MUW\Q^W�LMTTI�
guerra (favorita dalla dispersione dei coscritti – 
VWVKPu�LMTTM� ^Q\\QUM� �� []� ]V� \MZZQ\WZQW� MVWZUM��
WT\ZM� KPM� LIT� UWVWXWTQW� LMTT¼QVNWZUIbQWVM��
IXXIZM�� KMZ\W�� QV� KWV\ZILLQbQWVM� KWV� T¼M[QOMVbI�
opposta di mantenere ideologicamente motivata 
TI� XWXWTIbQWVM�� Y]ITM� [Q� ZQÆM\\M� VMQ� UM[[IOOQ�
[WXZI� TM� ZQOPM� LQٺ][Q� LIQ�UMLQI#� VMT� ZQKQKTIOOQW�
LMTTI�XZWXIOIVLI�M�LMTT¼QVLW\\ZQVIUMV\W�LQ�[\QTM�
[\ITQVQ[\I�KPM�PI� QV^I[W� QT�UWVLW�LMTT¼Q[\Z]bQWVM�
M� LMTTI� K]T\]ZI#� QVÅVM�� M� [WXZI\\]\\W�� VMTT¼�
incongrua attualizzazione del mito della “guerra 
XI\ZQW\\QKIº�� KPM� PI� NIT[QÅKI\W� UW\Q^IbQWVQ�
M� WJQM\\Q^Q� LMTT¼QV^I[QWVM�� 9]M[\M� NWZbI\M�
razionalizzazioni, che in diverse circostanze e in 
XZM[MVbI�LQ� ]VI� [WKQM\o� KQ^QTM� M� L¼]VI�WXQVQWVM�
pubblica più libera sarebbero poco credibili, 
IXXIQWVW� KWUM� T¼]T\QUW� QV\MV\W� LQ� \MVMZM� QV�
vita quel “contratto sociale” non scritto che 
comportava lo scambio delle libertà con la stabilità 
XWTQ\QKI�QV\MZVI�M�TW�[^QT]XXW�LMTT¼MKWVWUQI��UI�
che appare, adesso, potenzialmente a rischio. 

)OMVLI�/MWXWTQ\QKI���UIZbW�����

Ǽǽǻǿ
ǲǾǿ

Ǽǽǻǿ
ǲǾǿ Ǽǽǻǿ

ǲǾǿǼǽǻǿ
ǲǾǿǼǽǻǿ

ǲǾǿ
Ǽǽǻǿ

ǲǾǿ
Ǽǽǻǿ

ǲǾǿ



24

Come è stato osservato, la visione del futuro 
XZWXW[\I�ITTI�:][[QI�VWV�v�KMZ\W�Y]MTTI�LQ�-T\[QV��
che proponeva gli obiettivi della “democrazia, 
LMTTI�XZW[XMZQ\o�M�LMTT¼QV\MOZIbQWVM�VMTT¼-]ZWXIº#�
né può essere più quella dei primi due mandati 
LQ�8]\QV� KPM�� KWV\IVLW� []�]V�IUJQMV\M� M[\MZVW�
favorevole, si focalizzava sullo sviluppo interno 
M� []T� KWV[WTQLIUMV\W�L¼]V� Z]WTW� QV\MZVIbQWVITM�
I]\WZM^WTM� UI� VWV� LQZWUXMV\M� LMTTI� :][[QI��
:M[\I� LI� ^MLMZM� Y]IV\W� T¼I\\]ITM� ¹8]\QVQ[UW�
LQ� O]MZZIº�� [MKWVLW� 3QUUIOM� ]V� ¹8]\QVQ[UW�
diminuito”, potrà rivelarsi ancora sostenibile. 
Un pilastro fondamentale della stabilità resta 
la grande dipendenza della maggioranza della 
XWXWTIbQWVM�LITTW�;\I\W��KPM�I[[QK]ZI�WJJMLQMVbI�
e fedeltà politica, e che negli ultimi anni si 
[IZMJJM� ILLQZQ\\]ZI� ZIٺWZbI\I�� 1T� ZMLLQ\W� LQ� ]V�
\MZbW� LMQ� :][[Q� LQXMVLMZMJJM� QVNI\\Q�� [MKWVLW�
T¼]T\QUW�KMV[W��LIQ�XIOIUMV\Q�LMQ�[MZ^QbQ�[WKQITQ"�
una proporzione enorme, su un bilancio statale 
sottoposto a crescenti pressioni dalla guerra.
 
Lo scenario di una guerra prolungata, 
[W\\W^IT]\I\W�LIT�+ZMUTQVW�Y]IVLW�T¼ºWXMZIbQWVMº�
MZI� [\I\I� LMKQ[I�� KWUXWZ\I� XMZ� TI� :][[QI� MٺM\\Q�
economici di lunga scadenza, manifestatisi 
ÅVWZI� [WTW� XIZbQITUMV\M�� -[[Q� ZQO]IZLIVW�� QV�
primo luogo, le conseguenze delle sanzioni 
occidentali che, pur non avendo causato né il 
KWTTI[[W�Vu�T¼I[Å[[QI�LMTT¼MKWVWUQI��PIVVW�XW[\W�
ÅVM�I�]V�UWLMTTW�LQ�QV\MZLQXMVLMVbI�MVMZOM\QKI�
KWV� T¼-]ZWXI� KPM� [MUJZI^I� WZUIQ� KWV[WTQLI\W��
costringendo a un complesso riorientamento dei 

Æ][[Q�KWUUMZKQITQ�M�ÅVIVbQIZQ��1V�[MKWVLW�T]WOW��
la crescente centralizzazione e militarizzazione 
LMTT¼MKWVWUQI� v� [][KM\\QJQTM� LQ� ZQXMZK]W\MZ[Q�
sugli equilibri e la distribuzione del potere fra 
TM� LQ^MZ[M� uTQ\M[��UQTQ\IZM�[MK]ZQ\IZQI� M� KQ^QTM#� LQ�
QVKQLMZM� []� JQTIVKQ� LMTTW� ;\I\W� OQo� NWZ\MUMV\M�
onerati dalle spese sociali e, più in prospettiva, 
LQ� QVÆ]MVbIZM� VMOI\Q^IUMV\M� TW� [^QT]XXW� LMT�
8IM[M�� IXXQI\\MVLWTW� []� ]V�UWLMTTW� I]\IZKPQKW�
M� XWKW� MٻKQMV\M� LQ� KIXQ\ITQ[UW� LQ� [\I\W�� IٻVM�
alla “stagnazione” brezneviana.  Tuttavia, i 
recenti dati del Fondo Monetario, secondo cui 
QT� 814� Z][[W� I^ZMJJM� ZMOQ[\ZI\W� T¼IVVW� [KWZ[W�
]VI�ÆM[[QWVM�[WTW�LMT������UMV\ZM�XMZ� QT������
sarebbe addirittura prevista una leggera crescita, 
PIVVW� ZQUM[[W� QV� LQ[K][[QWVM� T¼MٺM\\Q^I� ]\QTQ\o�
delle sanzioni. Va infatti riconosciuto, come 
si è argomentato in un recente studio, che gli 
MٺM\\Q� LMT� KZWTTW� � ��� LMTTM� M[XWZ\IbQWVQ� LQ�
OI[� ^MZ[W� T¼-]ZWXI� VWV� [Q� [WVW� \ZILW\\Q�� XMZ�
]VI�J]WVI�XIZ\M�LMTT¼IVVW� [KWZ[W�� QV�]V�LIVVW�
ma, piuttosto, in un temporaneo vantaggio per 
TI� :][[QI�� 9]M[\¼]T\QUI�� [NZ]\\IVLW� TI� NWZJQKM�
NZI� LWUIVLI� M� WٺMZ\I�� PI� XW\]\W� JMVMÅKQIZM�
di prezzi elevatissimi che si sono tradotti in un 
QVOMV\M�[]ZXT][�KWUUMZKQITM��XIZQ�I�����UQTQIZLQ�
LQ� LWTTIZQ�� � 1V[QMUM� I� ]V¼IKKWZ\I� OM[\QWVM� LMTTI�
XWTQ\QKI�UWVM\IZQI�LI�XIZ\M�LMTTI�*IVKI�+MV\ZITM��
M[[W�PI�KWV[MV\Q\W�LQ�VM]\ZITQbbIZM�OTQ�MٺM\\Q�XQ��
negativi di sanzioni che, in circostanze normali, 
avrebbero potuto scatenare, in sequenza, 
\]\\M� TM� \IXXM� KWV[]M\M� LQ� ]VI� KZQ[Q"� LMÆ][[W� LQ�
capitali, deprezzamento della valuta, corsa al 
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ZQ\QZW�LMQ�LMXW[Q\Q�JIVKIZQ�M�KZQ[Q�ÅVIVbQIZQI��KWV�
]V¼QVM^Q\IJQTM�\ZI[UQ[[QWVM�ITT¼MKWVWUQI�ZMITM��)T�
KWV\ZIZQW��TM�MV\ZI\M�LMTT¼M`XWZ\�PIVVW�XMZUM[[W�
di aumentare le spese statali, sostenere le banche, 
UIV\MVMZM�T¼IKKM[[W�IT�KZMLQ\W�M�NIKQTQ\IZM�IVKPM�
T¼QUXWZ\�� \ZIUQ\M� QT� ZIٺWZbIUMV\W� LMT� Z]JTW���
¹;IT^I\Iº� QV� \IT� UWLW� LIQ� XZMbbQ� LMTT¼MVMZOQI��
T¼MKWVWUQI� Z][[I� VWV� I^ZMJJM� XMZ�� XZW[XM\\Q^M�
IT\ZM\\IV\W�NI^WZM^WTQ�XMZ�T¼IVVW�QV�KWZ[W��Y]IVLW�
comincerà a incidere la diminuzione delle 
MV\ZI\M�XMZ�TM�^MVLQ\M�LQ�QLZWKIZJ]ZQ�ITT¼-]ZWXI��
già dimezzatesi a febbraio e solo in piccola parte 
KWUXMV[IJQTQ� KWV� OTQ� QVKZMUMV\Q� LMTT¼M`XWZ\�
^MZ[W�IT\ZQ�8IM[Q"�+QVI��1VLQI�W�<]ZKPQI��5MV\ZM�
TM� [IVbQWVQ� KW[\ZQVOWVW� T¼MKWVWUQI� Z][[I� I� ]V�
faticoso adattamento alle nuove condizioni 
geopolitiche, essa appare anche investita da 
una progressiva trasformazione interna volta a 
renderla funzionale ai bisogni della guerra, ma 
forse non altrettanto al suo sviluppo di lungo 
XMZQWLW�� 4I� ¹UQTQ\IZQbbIbQWVMº� LMTT¼MKWVWUQI��
[MKWVLW�ITK]VQ�OQo� QVQbQI\I� QV�[WZLQVI�LIT�������
[MUJZI� M[[MZM� [\I\I� MٺM\\Q^IUMV\M� I^^QI\I�
solo quando le illusioni di una guerra lampo si 
MZIVW� OQo� LQ[[QXI\M�� []JMVLW� XWQ� ]VI� LMÅVQ\Q^I�
accelerazione dopo la mobilitazione di settembre. 
Diversi strumenti giuridici ne hanno sancito la 
graduale subordinazione, rendendo obbligatori 
per le imprese (e penalmente sanzionabili in 
KI[W� LQ� UIVKI\W� ILMUXQUMV\W�� Q� KWV\ZI\\Q� XMZ�
le forniture militari. Ad essi ha fatto seguito 
TI� KZMIbQWVM� LQ� ]V� WZOIVQ[UW� �¹+WV[QOTQWº��
[W^ZIWZLQVI\W�IT�KWUXTM[[W�QVL][\ZQITM�UQTQ\IZM�M�

QVKIZQKI\W�L¼I[[QK]ZIZM�TI�NWZVQ\]ZI�LQ�IZUIUMV\Q�
ML� QVNZI[\Z]\\]ZM� ITTM� NWZbM� IZUI\M�� � 8ZM[QML]\W�
VWUQVITUMV\M� LIT� 8ZQUW�5QVQ[\ZW� M� KWUXW[\W�
da tutti i principali membri del Governo e dai 
vertici dei servizi di sicurezza, il Consiglio 
sarebbe in realtà diretto da militari e servizi. 
Essi “si incaricherebbero infatti di “formulare le 
istruzioni che verranno poi attuate dal Governo, 
mentre la risoluzione di eventuali divergenze 
verrebbe demandata ad incontri al vertice con il 
8ZM[QLMV\Mº�� �5QTQ\IZQ�M� [MZ^QbQ�� \ZIUQ\M� QT�V]W^W�
Consiglio di guerra, acquisiscono in tal modo 
�WT\ZM� IL� QVOMV\Q� ITTWKIbQWVQ� LQ� JQTIVKQW��� ^I[\Q�
XW\MZQ� LQ� QVÆ]MVbI� M� KWUIVLW� []TT¼MKWVWUQI"�
Y]MTTQ�LQ�[IVbQWVIZM�TM�QUXZM[M�ÅVW�ITT¼M[XZWXZQW��
come previsto dagli ultimi draconiani decreti 
presidenziali; di scavalcare le normali procedure 
di gara per il “procurement” (con immaginabili 
KWV[MO]MVbM� []� ]VI� OQo� LQٺ][I� KWZZ]bQWVM�#�
M�� VI\]ZITUMV\M�� LQ� UWJQTQ\IZM� TI� NWZbI�TI^WZW��
Anche se non vanno prese alla lettera le proposte 
di alcuni economisti russi che auspicherebbero 
QT� ZMK]XMZW� LQ� Y]ITKPM� NWZUI� LQ� XQIVQÅKIbQWVM�
centralizzata, la militarizzazione incipiente 
costituisce un passo ulteriore di quella 
verticalizzazione e centralizzazione del potere e 
delle sue strutture di comando che è elemento 
KIZI\\MZQ[\QKW� LMTTI� ^Q[QWVM� LQ� 8]\QV#� QV[QMUM�
a una peculiare concezione del capitalismo e 
della proprietà, quasi feudale in quanto octroyée 
dal potere in cambio della fedeltà, e pertanto 
ZM^WKIJQTM�� -V\ZIUJM� \ZW^MZMJJMZW� QVÅVM�� QV�
tal modo, la loro più compiuta espressione in 
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]V¼MKWVWUQI� LQ� O]MZZI�� 4¼IKKMTMZIbQWVM� LMTTM�
[XM[M�UQTQ\IZQ� [Q� v�OQo� ZQÆM[[I� []T�JQTIVKQW��KWUM�
attestano i dati di gennaio che hanno registrato un 
I]UMV\W�LMTTM�[XM[M�LMT��!�ZQ[XM\\W�ITTW�[\M[[W�
UM[M� LMT� ������ XZW^WKIVLW� ]V� LMÅKQ\� QVI]LQ\W�
XIZQ�IT���LMT�814��j�XZM^Q[\W�KPM�Q�KW[\Q�LQZM\\Q�
LMTTI� O]MZZI� M� LMTTI� [QK]ZMbbI� XI[[QVW� LIT� ���
LMTTM� [XM[M� VMT� ������ I� KQZKI� QT� ��� VMTT¼IVVW�
in corso, raggiungendo un terzo del bilancio 
NMLMZITM�� 8MZ� KWUXMV[IZM� QT� LMÅKQ\� �KPM� ITK]VM�
XZM^Q[QWVQ�[\QUMZMJJMZW�QV\WZVW�IT���XMZ�T¼IVVW�
QV� KWZ[W��� WT\ZM� I� XM[KIZM� VMT� .WVLW� ;W^ZIVW�
Z][[W� M� I� ZQKWZZMZM� ITT¼QVLMJQ\IUMV\W� QV\MZVW��
TW�;\I\W�XW\ZMJJM�LQ�V]W^W�I]UMV\IZM�Q�XZMTQM^Q�
[]Q� XZWÅ\\Q� LMTTM� QUXZM[M� �KWUM� OQo� I^^MV]\W�
VMT� ����� I� [XM[M� LQ� /IbXZWU��� W� LMKQLMZ[Q�
a impopolari tagli ai servizi essenziali alla 
XWXWTIbQWVM�� LITTI� [IVQ\o� ITT¼Q[\Z]bQWVM�� � )VKPM�
[M�KQ��VWV�XZW^WKPMZo�QT�KWTTI[[W�LMTT¼MKWVWUQI�M��
[MKWVLW�ITK]VM�^IT]\IbQWVQ�� Q�LMÅKQ\�XW\ZMJJMZW�
essere ancora coperti da prestiti e riserve per altri 
L]M�\ZM�IVVQ��T¼I]UMV\W�LMTTM�[XM[M�UQTQ\IZQ�XW\Zo�
comportare una compressione sia delle spese 
sociali, sia degli investimenti statali, ivi compresi 
Y]MTTQ�XMZ�T¼QVVW^IbQWVM�M�TM�V]W^M�QVNZI[\Z]\\]ZM�
LQ� \ZI[XWZ\W�� WZI� XMZ�� NWVLIUMV\ITQ� IT� ÅVM� LQ�
IXZQZM�V]W^Q�[JWKKPQ�MVMZOM\QKQ�M`\ZIM]ZWXMQ�
 
5MV\ZM�T¼MKWVWUQI�KWV\QV]MZo�I�[]JQZM�]V�TMV\W�
TWOWZIUMV\W��QV�]V�KWVÆQ\\W�¹L¼I\\ZQ\Wº�IVITWOW�
a quello combattuto sui campi di battaglia, 
VM[[]VI� [ÅLI� QUUMLQI\I� ITT¼I\\]ITM� ZMOQUM� [Q�
XZWÅTI��[\IVLW�ITTM�IXXIZMVbM��[]TTI�[KMVI�XWTQ\QKI�

interna; in un primo momento sorpresa e resa 
INI[QKI�LITT¼QV^I[QWVM#�XWQ�QUXMOVI\I�I�ZQVKWZZMZM�
M� XMZ[QVW� I� []XMZIZM�� VMTTW� bMTW�� T¼MVNI[Q�
VIbQWVITQ[\QKI�LMT�8ZM[QLMV\M�M�LMT�[]W�/W^MZVW��
Azzerata la società civile e bloccata la formazione 
L¼]VI�WXQVQWVM�X]JJTQKI��TI�[NMZI�XWTQ\QKI�Z][[I�v�
stata addomesticata dal programmatico ricorso a 
“risorse amministrative”, usate da oltre un 
^MV\MVVQW�XMZ�UIVQXWTIZM�WXQVQWVQ�M�QVÆ]MVbIZM�
elezioni, riducendone in tal modo la 
rappresentatività.  Le forze che un tempo avevano 
incarnato idee liberali, democratiche o socialiste 
[WVW� [KWUXIZ[M�� UMV\ZM� T¼]VQKW� XIZ\Q\W�
democratico sopravvissuto alla stagione di 
TQJMZ\o��AIJTWSW� �T¼]VQKW� X]ZM� I� M[[MZ[Q� M[XZM[[W�
KWV\ZW�TI�O]MZZI���v�LI�\MUXW�N]WZQ�LIT�8IZTIUMV\W��
=V� ^MV\IOTQW� LQ� NWZbM� [Q� IٻIVKI� IT� XIZ\Q\W� LQ�
UIOOQWZIVbI� �¹:][[QI� =VQ\Iº�� KPM� LWUQVI�
incontrastato da anni il panorama politico, ma 
accusa ora stanchezza ed è perciò tenuto ben 
[MXIZI\W�LITT¼QUUIOQVM�LQ�8]\QV"�Q�XQ��QUXWZ\IV\Q�
�¹:WLQVIº�� ¹:][[QI� /Q][\Iº�� Q� ¹4QJMZIT�
,MUWKZI\QKQº�LQ�BPQZQVW^[Sa���X]Z�LQ[\QVO]MVLW[Q�
nominalmente dal partito di maggioranza, non 
gli hanno mai fatto mancare supporto o si sono 
comportati alla stregua di una docile opposizione 
LQ�;]I�5IM[\o#� KWUM�LMT� ZM[\W� TW� [\M[[W�8IZ\Q\W�
+WU]VQ[\I��[KQITJW�MZMLM�LMT�8+=;��KPM�LQ�ZILW�
è giunto a impensierire i detentori del potere. 
Una parte di queste forze costituisce anzi il 
prodotto di abili operazioni di ingegneria politica 
^WT\M� I� LQٺMZMVbQIZM� QT� XZWLW\\W�� [MKWVLW� ]V�
copione sperimentato alle elezioni parlamentari 
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mediante la creazione di partiti di nicchia (“La 
Nuova Gente” destinato alle platee urbane e 
JWZOPM[Q�XQ��[WÅ[\QKI\M#�¹T¼IT\MZVI\Q^I�>MZLMº�XMZ�
OTQ� MKWTWOQ[\Q�� MKK���� ZQ^WT\Q� I� [XMKQÅKPM� XWZbQWVQ�
LMTT¼MTM\\WZI\W�� M� UWLMTTIJQTQ� QV� KWV[WVIVbI� KWT�
clima politico: anche adesso, in vista delle pur 
TWV\IVM�MTMbQWVQ�LMTTI�,]UI��T¼M`�8ZQUW�5QVQ[\ZW�
LMTT¼MXWKI� MT\[QVQIVI� 3QZQaMVSW�� WZI� QVÆ]MV\M�
XMZ[WVITQ\o� LMTT¼)UUQVQ[\ZIbQWVM� XZM[QLMVbQITM��
[\I� OQo� WXMZIVLW� QV� \IT� [MV[W�� TI[KQIVLW� ÅT\ZIZM�
^WKQ�M�JITTWV[�L¼M[[IQ�KQZKI�TI�XW[[QJQTM�KWWX\IbQWVM�
QV�Y]M[\Q�XIZ\Q\Q�LQ�ÅO]ZM�IT�O][\W�LMT�OQWZVW��LI�
]V� TQJMZITM� KWUM� 3]LZQV� IT� UMZKIV\M� L¼IZUQ�
*W]\�� LITTI� [XQI� 5IZQI� *]\QVI� IT� \Z]KQLW�
8ZQOWbPQV���,QٻKQTM��XMZ\IV\W��QVLQ^QL]IZM�[MOVITQ�
LQ�VW^Q\o�[]�]V�XZW[KMVQW�XWTQ\QKW�XIZ\Q\QKW�KPM�QT�
[WKQWTWOW�)VLZMa�8MZ\[M^�PI�Y]ITQÅKI\W�KWUM�]V�
“modello imitativo della democrazia 
rappresentativa” e che la guerra ha visibilmente 
marginalizzato, svelandone le funzioni di 
facciata. Un altro politologo ed economista 
M[XI\ZQI\W��;MZOMQ�/]ZQM �̂�[Q�v�[XQV\W�IL�IٺMZUIZM�
KPM��KWV�T¼QV^I[QWVM�LMTT¼=KZIQVI��8]\QV�I^ZMJJM�
varcato la soglia che separa gli “spin dictators” 
(usi a simulare le procedure democratiche e a 
UIVQXWTIZM�T¼QVNWZUIbQWVM��LI�Y]MTTQ�\ZILQbQWVITQ��
o “fear dictators”, riducendo in tal modo le sue 
XZW[XM\\Q^M� LQ� L]ZI\I�� 8ZM^Q[QWVM�� Y]M[\¼]T\QUI��
opinabile, poiché la paura è diventata sì adesso 
un ingrediente importante, ma non unico, di un 
potere che continua a fondarsi anche su 
XMZKMbQWVQ�M�[MV\QUMV\Q�KPM�8]\QV�KWVLQ^QLM�KWV�
una non piccola parte della popolazione: il 

ZQ[MV\QUMV\W�� XZWQM\\I\W� KWV\ZW� OTQ� ;\I\Q� =VQ\Q��
per un ordine internazionale vissuto come 
QVOQ][\W#� QT� ZQKWZLW� LMTT¼]UQTQIbQWVM� M� LMT�
declassamento subiti alla conclusione della 
O]MZZI� NZMLLI#� T¼WZOWOTQW� M� TI� XZM\M[I�� QVÅVM�� LQ�
poter adesso restaurare la grandezza passata. 
Alcuni si illudono che la “verticale” del potere si 
sia indebolita, perché dalla Duma e anche da 
esponenti del Governo emergono, talvolta, 
opinioni e proposte discordanti e non sempre 
convalidate dal Cremlino. Nessuna giunge però a 
formulare obiezioni sostanziali, e tutti anzi 
concorrono nel sostegno agli sforzi bellici e al 
8ZM[QLMV\M�� 5MZQ\IVW� Y]ITKPM� KWUUMV\W��
XQ]\\W[\W��TM�KZQ\QKPM�KPM���LWXW�Q�ZW^M[KQ�[]JQ\Q�[]T�
campo fra settembre ed ottobre – sono state a più 
ZQXZM[M� ZQ^WT\M� ITT¼M[\IJTQ[PUMV\� LMTTM� .WZbM�
)ZUI\M� LI� LQ^MZ[Q� M[XWVMV\Q� ]T\ZI�VIbQWVITQ[\Q��
“corrispondenti di guerra” e combattenti, il cui 
esponente più in vista è il controverso fondatore 
LMT� OZ]XXW� ?IOVMZ�� -^OMVa� 8ZQOWbPQV�� -[[M�
hanno indotto a qualche temporaneo 
rimaneggiamento nel comando delle operazioni, 
KPM� XMZ�� ITTI� ÅVM� [MUJZI� \WZVI\W� [ITLIUMV\M�
VMTTM� UIVQ� KWV[]M\M� LMT�5QVQ[\ZW� ;PWQO]� M� LMT�
capo di stato maggiore Gerasimov: segno 
inequivocabile che le critiche agli alti comandi, 
tollerate e persino stimolate per consentire 
valvole di sfogo e forse anche per bilanciare 
eccessive ambizioni, devono comunque essere 
contenute entro limiti precisi. Nonostante ciò, la 
ÅO]ZI� MVQOUI\QKI� LQ� 8ZQOWbPQV� KWV\QV]I� I�
suscitare speculazioni. Anche se un suo futuro 
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ruolo politico è ritenuto improbabile, è però 
QVVMOIJQTM�KPM�8]\QV�OTQ�PI�KWVKM[[W�UIZOQVQ�LQ�
manovra molto ampi: prima in Africa, in oscure 
�IVKPM�[M�[\ZI\MOQKIUMV\M�WZQMV\I\M��WXMZIbQWVQ�I�
[KIXQ\W�LMTT¼QVÆ]MVbI�M�LMOTQ�QV\MZM[[Q�M]ZWXMQ��M�
ILM[[W�[]T�NZWV\M�]KZIQVW�LQ�*ISPU]\���=V�[QUQTM�
spazio lasciato a una milizia privata parrebbe 
contraddire, in principio, il tradizionale 
monopolio statale della forza e costituire, perciò, 
]VI� XW\MVbQITM� UQVIKKQI�� <]\\I^QI�� TI� ?IOVMZ�
non costituisce un unicum nel panorama russo, 
dove si contano già numerosi esempi di milizie 
[MUQ�XZQ^I\M� M� I]\WVWUM� LITTM� .WZbM� )ZUI\M"�
dalle ali militari di diverse agenzie, fra cui quella 
LMT� [MZ^QbQW� [MOZM\W�UQTQ\IZM� /:=�� ITTI� O]IZLQI�
VIbQWVITM� KMKMVI� LMT� XZW�KWV[WTM� I� /ZWbVa�
3ILaZW �̂�ÅVW�ITTW� [\M[[W�KWZXW�XZM\WZQIVW�LMTTI�
“Guardia Nazionale” voluto in tempi recenti da 
8]\QV�� � � � )TK]VQ� PIVVW� KZML]\W� LQ� ZI^^Q[IZM� QV�
Y]M[\W� UWLMTTW� K]ZQW[Q� I[XM\\Q� ¹VMW�UMLQM^ITQº�
riscontrabili anche, oltre che in certi aspetti della 
KWUXW[Q\I�QLMWTWOQI�XW[\�UWLMZVI�LMT�8ZM[QLMV\M��
[WXZI\\]\\W�VMT�[]W�ZIXXWZ\W�KWV�T¼MKWVWUQI�M�OTQ�
oligarchi.  La storica commistione fra potere 
XWTQ\QKW�M�XZWXZQM\o�QV�:][[QI��KWUM�VW\W��VWV�v�
[\I\I�IJWTQ\I�[W\\W�8]\QV��QT�Y]ITM�PI�ÅVQ\W�QV^MKM�
XMZ� ZMITQbbIZVM� ]V¼MVVM[QUI� \ZI[NWZUIbQWVM��
-[[I�[Q�v�\ZILW\\I�VMTT¼MTQUQVIbQWVM�LMTTM�QV\Z][QWVQ�
LQZM\\M�QV�XWTQ\QKI�LMOTQ�WTQOIZKPQ�M��ITT¼QV^MZ[W��QV�
una loro sostanziale subordinazione e 
ÅLMTQbbIbQWVM�IT�XW\MZM�XWTQ\QKW��W\\MV]\I�IVKPM�
mediante la collocazione al vertice delle imprese 
di personalità provenienti dal circolo ristretto del 

8ZM[QLMV\M� M� LIOTQ� IUJQMV\Q� LMTTI� [QK]ZMbbI��
Guerra, sanzioni e militarizzazione hanno 
imposto limiti più rigorosi alla libertà economica 
di cui gli oligarchi avevano sin qui usufruito. Le 
inquietudini serpeggianti negli ambienti 
economici, tuttavia, hanno potuto manifestarsi 
solo sotterraneamente, i pronunciamenti espliciti 
contro la guerra sono stati più che rari e la 
reazione più frequente è stata il silenzio. Anche 
le timide perplessità o freddezze di alcuni hanno 
tuttavia prodotto un forte scossone fra le élites, la 
repentina disgrazia di personalità già molto in 
^Q[\I� M� ]V¼IKKIVQ\I� KWUXM\QbQWVM� XMZ� TI�
redistribuzione di risorse e potere economico fra 
i più leali. Alcune delle imprese più innovative, 
KWUM�AIVLM`�VMT�[M\\WZM�LMTT¼QVNWZUIbQWVM��[WVW�
OQo�XI[[I\M�LQ�UIVW��UMV\ZM�QT�[Q[\MUI�ÅVIVbQIZQW�
e il settore delle materie prime sono stati oggetto 
LQ�M[\M[Q�ZQUIVMOOQIUMV\Q��KWV�T¼M[\ZWUQ[[QWVM�LQ�
QUXWZ\IV\Q�XMZ[WVITQ\o��.ZQLUIV�M�)^MV�LITT¼)TNI�
*IVS��<QVSW^�LITTI�JIVKI�WUWVQUI��� TI� KIL]\I�
in disgrazia di un personaggio del calibro di 
,MZQXI[SI�M��L¼IT\ZI�XIZ\M��T¼QZZM[Q[\QJQTM��]T\MZQWZM�
I[KM[I� LQ� UIOVI\Q� OQo� XW\MV\Q� KWUM� 8W\IVQV��
IUQKW�LQ�T]VOI�LI\I�LMT�8ZM[QLMV\M�M�UWVWXWTQ[\I�
LMT�VQKSMT��1�UMLQI�QVLQXMVLMV\Q�ITT¼M[\MZW�PIVVW�
fornito mappe incomplete di questi 
[WUUW^QUMV\Q��;MUJZI�XMZ��ÅV�L¼WZI�XW[[QJQTM�
intravedervi il disegno, coerente con la transizione 
I�]V¼MKWVWUQI�WZQMV\I\I�ITTI�O]MZZI��LQ�]VI�NWZ\M�
concentrazione, oltre che la volontà di un ancor 
maggior controllo su settori strategici: quelli 
ÅVIVbQIZQW� M� LMTT¼QVNWZUIbQWVM�� WT\ZM� KPM� []�
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quelli, fondamentali, delle materie prime e 
LMTT¼MVMZOQI� �Y]M[\¼]T\QUW� QV� IXXIZMVbI� UMVW�
coinvolto dalla ristrutturazione, probabilmente 
perché già sotto stretto controllo e, in buona 
XIZ\M�� [W\\W� T¼MOQLI� LQ� NMLMTQ� [QTW^QSa� Y]ITQ� QT�
XZM[QLMV\M�LQ�:W[VMN\��1OWZ�;MKPQV���5QVIKKQI\Q�LQ�
nazionalizzazione dagli agitatori dei media come 
;WTW^aM^�W�TI�;SIJMaM^I��OTQ�WTQOIZKPQ�[WVW�L¼IT\ZW�
KIV\W� NI\\Q� WOOM\\W� LI� 8]\QV�� M[XTQKQ\W� VMT� []W�
]T\QUW� LQ[KWZ[W� IT� 8IZTIUMV\W�� VWV� [WTW� LQ�
reprimende ma anche della proposta di un 
ZQVVW^I\W� ¹KWV\ZI\\W� [WKQITMº�� 9]M[\¼]T\QUW��
KWUM�PI�W[[MZ^I\W�]V¼IK]\I�Z][[Q[\I�Y]ITM�)VVI�
Colin Lebedev, comporta ancora una volta la 
XZWUM[[I� LMTT¼IZZQKKPQUMV\W� ¹QV� KIUJQW� LMTTI�
TMIT\o� M� LMTT¼QUXMOVW� I� ZM[\IZM� QV� :][[QI� M� I�
collocarvi i propri capitali”: contratto che certo, 
al pari di quello proposto ai ceti sociali più 
modesti (aumenti salariali e delle pensioni, 
contributi e compensazioni alle famiglie dei 
KIL]\Q�I�KIUJQW�LMTTI�XMZL]\I�[\IJQTQ\o���LQXMVLM�
LITTM� ZQ[WZ[M� LMTTW� ;\I\W�� QV� ^QI� LQ� LMJQTQ\IbQWVM�
UI�IٺI\\W�M[I]ZQ\M�
 
 In conclusione, non è certo possibile trarre, da 
quanto precede, i segnali di una crisi imminente 
LMT�¹[Q[\MUI�8]\QVº"�M[[W�PI�IVbQ�[MZZI\W�TM�ÅTM�LQ�
NZWV\M�IT�VMUQKW�M[\MZVW��TQY]QLIVLW�Q�ZM[\Q�L¼WOVQ�
opposizione attiva. Il costo è stato però elevato, 
accentuandone i caratteri dittatoriali e operando 
]VI�ZW\\]ZI�KWV�T¼7KKQLMV\M�[QI�[]T�XQIVW�XWTQ\QKW�
ed economico, che su quello ideologico e culturale. 
La società è stata sussunta nel regime, ma questa 

QLMV\QÅKIbQWVM�ZQKPQMLM�LQ�M[[MZM�KWV\QV]IUMV\M�
sostenuta con misure economiche e anche con un 
KMZ\W� OZILW� LQ� UWJQTQ\IbQWVM� XWTQ\QKI�� 9]ITKPM�
opportuna valvola di sfogo è stata lasciata aperta, 
consentendo lo sdegno populistico contro la 
cattiva conduzione della guerra, purché il capo 
supremo sia tenuto al riparo dalle critiche. Ciò 
comporta però dei rischi, come, nella storia 
Z][[I��JMV�QV[MOVI�T¼QVNI][\W��!���VMT�[]W�L]XTQKM�
I[XM\\W�LMTTI�[KWVÅ\\I�LQ�<[][PQUI�M�LMTTI�¹8ZQUI�
:Q^WT]bQWVMº��=V�NI\\WZM�XW\MVbQITM�LQ�QV[\IJQTQ\o�
è la sempre più accentuata centralizzazione 
del comando accompagnata, in maniera 
contraddittoria, dalla moltiplicazione delle 
agenzie e forze di sicurezza: la sola garanzia che 
esse, divise, possano neutralizzarsi a vicenda è 
data dalla perdurante solidità del centro. Mentre 
possiamo ragionevolmente dare per scontato che 
le élites economiche siano agitate da crescenti 
preoccupazioni, cui parrebbe corrispondere 
la proposta di un nuovo contratto sociale, 
non sappiamo se e quali inquietudini, lotte 
sotterranee e ambizioni successorie covino negli 
IXXIZI\Q�LQ�[QK]ZMbbI"�I�XIZ\QZM�LITT¼WVVQXZM[MV\M�
.;*�� KPM� 8]\QV� PI� MZM\\W� LQ� V]W^W� I� []XXWZ\W�
XZQVKQXITM� LMTTW� ;\I\W�UI� KPM� �I� LQٺMZMVbI� LMT�
3/*� VMT� ZMOQUM� [W^QM\QKW�� VWV� v� KWV\ZWTTI\W�
I� []I� ^WT\I� LI� ITK]V� 8WTQ\J]ZW� M� IXXIZI\W� LQ�
XIZ\Q\W��4¼IXXIZMV\M�[WTQLQ\o�LMT�[Q[\MUI�LQ�8]\QV��
XZWXZQW�XMZKPu�KW[z�QLMV\QÅKI\I�KWT�[]W�KIZI\\MZM�
autocratico, potrebbe anche occultare, quale 
QVY]QM\IV\M� ZW^M[KQW�LMTTI�UMLIOTQI�� T¼QV\ZQV[MKI�
fragilità dei regimi rigidamente verticistici. 

)OMVLI�/MWXWTQ\QKI���UIZbW�����
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4I� :][[QI� LQ� 8]\QV� VWV� v� [QK]ZI� LQ� [M� [\M[[I#�
non ha scelto la strada pragmatica e orientata 
ITTW� [^QT]XXW� QV\MZVW� KPM� 8]\QV� MZI� XIZ[W�
QV\ZIXZMVLMZM� ITT¼QVQbQW�� QUJWKKIVLW� QV^MKM�
quella anacronistica di una grande potenza 
ottocentesca; più in profondo, appare incerta 
LMTTI� XZWXZQI� VI\]ZI� M� LMQ� []WQ� [\M[[Q� KWVÅVQ��
ZM[\IVLW�QUXQOTQI\I�QV�]V¼QJZQLI�VI\]ZI�LQ�QUXMZW�
VIbQWVM� JMV� LM[KZQ\\I� LITTW� [\WZQKW� )TM`IVLMZ�
-\SQVL�� QT�Y]ITM� ZQ\QMVM� � KPM�VMTT¼7\\WKMV\W�M[[I�
fosse, al tempo stesso, un impero coloniale e un 
\MZZQ\WZQW�KWTWVQbbI\W��=V¼QJZQLI�VI\]ZI�KPM�WZI�
8]\QV�[MUJZI�ZQ^MVLQKIZM�XMZ�QV\ZIXZMVLMZM�]VI�
V]W^I� ¹ZQKWTWVQbbIbQWVM� QV\MZVIº� LMTT¼=KZIQVI��
ZQÅ]\IVLW[Q� LQ� KWUXZMVLMZM� KWUM� Y]M[\¼]T\QUI�
stia invece completando, proprio mediante la 
guerra, un irreversibile processo di “Nation 
J]QTLQVOº�� )TTI� LWUIVLI� ¹,W^M� ^I� TI�:][[QI'º�
XW[\I�XQ��^WT\M�LWXW�QT�¼!��^I�XMZ\IV\W�IٻIVKI\I�
]V¼IT\ZI"�¹+W[¼v�TI�:][[QI'º�-�Y]ITM�ZIXXWZ\W�[Q�
XW\Zo� �T¼-]ZWXI�� QV� XIZ\QKWTIZM�� XW\Zo�� QV� N]\]ZW�
instaurare con essa, secondo i diversi possibili 
M[Q\Q�LMT�KWVÆQ\\W'��4¼QV^I[QWVM�PI�QVNI\\Q�QVLW\\W�I�
ZQÆM\\MZM�V]W^IUMV\M��[QI�[]T�KIZI\\MZM�¹QUXMZQITMº�
LMTTI�:][[QI� M� []Q� XW[[QJQTQ� IV\QLW\Q�� [QI� IVKPM� ��
quale corollario – sulla possibilità che essa possa 
di nuovo disintegrarsi, completando in tal modo 
QT� XZWKM[[W� QVQbQI\W� VMT� ¼!�� KWV� TI� LQ[[WT]bQWVM�
LMTT¼=:;;�� � -V\ZIUJQ� OTQ� QV\MZZWOI\Q^Q� ZM[\IVW�
IXMZ\Q��4¼QUXMZQITQ[UW�Z][[W��KWUM�-\SQVL�QV[MOVI�
·�PI�I[XM\\Q�KWUXTM[[Q��KPM�[Q�ZQÆM\\WVW�[]TTI�[\M[[I�
autorappresentazione della cultura russa. Una 
“decolonizzazione” sembra improponibile per 

la maggioranza della “Federazione”, sia perché 
M[[I�v�I[[IQ�XQ��WUWOMVMI�LMTT¼=:;;��[QI�XMZKPu�
TI� KW[\Z]bQWVM� LMTT¼QUXMZW� [Q� v� ITTI� ÅVM� ZQ[WT\I�
QV� ]V¼QVM[\ZQKIJQTM�UM[KWTIVbI� LQ� XWXWTQ�� QV� K]Q�
comunque si mantiene una solida maggioranza 
LQ�:][[Q�M\VQKQ��=VI�XW[[QJQTM�[WT]bQWVM�XW\ZMJJM�
essere forse quella proposta dai due maggiori 
dissidenti, Navalny e Khodorkovsky: una 
:MX]JJTQKI�XIZTIUMV\IZM�M�T¼QV[\I]ZIbQWVM�LQ�]V�
MٺM\\Q^W�NMLMZITQ[UW��-[[I�KWTXQZMJJM�ITTI�ZILQKM�
la connessione fra autocrazia e imperialismo, ma 
X]Z\ZWXXW�ZM[\I��XMZ�WZI��IٻLI\I�[WTW�IQ�LQJI\\Q\Q�
dei nuovi emigrés o ai fogli dal carcere di Navalny.
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-P�FMRSQMS�WSPMHEVMIXk�WSZVERMXk�IYVSTIE�TIV�YR�
�TSWWMFMPI�VMPERGMS�HIPP¸9RMSRI�MR�XIQTM�HM�GVMWM

��4¼WZLQVIUMV\W� KZMI\W� LIQ� \ZI\\I\Q� Q[\Q\]\Q^Q�
LMTT¼=VQWVM� M]ZWXMI� �[Q� \ZI\\I� LMT� <ZI\\I\W�
LMTT¼=VQWVM� M]ZWXMI� M� LMT� <ZI\\I\W� []T�
N]VbQWVIUMV\W� LMTT¼=VQWVM� M]ZWXMI��
ZQ[XM\\Q^IUMV\M��<=-�M�<.=-��ZQ[MZ^I�XIZ\QKWTIZM�
attenzione a diversi obiettivi di carattere 
“pubblicistico” caratterizzanti il modello di 
cooperazione regionale (con forti elementi di 
¹KW[\Q\]bQWVITQbbIbQWVMº�� QLMI\W� ITT¼QVQbQW� LMOTQ�
IVVQ� +QVY]IV\I� LMT� [MKWTW� [KWZ[W�� ;Q� ^I�� IL�
M[MUXQW�� LITTI� [\M[[I� LQ[KQXTQVI� LMTT¼=VQWVM�
concernente le regole di coordinamento per la 
soluzione di controversie in ambito civilistico, 
quando contenenti “elementi di estraneità” 
ZQ[XM\\W� ITT¼WZLQVIUMV\W� VIbQWVITM�� [QVW� ITTM�
regole sul diritto della concorrenza ed a 
quelle sulla tutela delle parti c.d. “deboli” dei 
KWV\ZI\\Q� �KWV[]UI\WZQ� M� ]\MV\Q�#� IT\ZM\\IV\W� v�
I� LQZ[Q� ZQO]IZLW� ITT¼I\\MVbQWVM� OMVMZITUMV\M�
riservata dai trattati, dalla giurisprudenza e dal 
TMOQ[TI\WZM� LMTT¼=VQWVM� IQ� LQZQ\\Q� LMT� TI^WZI\WZM���
(in tema, ad es., di orario di lavoro e divieto 
LQ� LQ[KZQUQVIbQWVM� VMQ� ZIXXWZ\Q� TI^WZI\Q^Q���
arrivando alle situazioni sempre più rilevanti 
IVKPM� QV� ]V¼W\\QKI� XZM\\IUMV\M� QV\MZVIbQWVIT�
X]JJTQKQ[\QKI�� QV� K]Q� Q� LQZQ\\Q� LMTT¼QVLQ^QL]W� QV�
quanto tale siano particolarmente esposti a 
rischi di compromissione (libertà, vita, tortura e 
\ZI\\IUMV\Q�QV]UIVQ�W�LMOZILIV\Q��

�:Q[XM\\W�I�\ITQ�JMVQ�XZQUIZQ��WKKWZZM�ZQKWZLIZM�TI�
XIZ\QKWTIZM�NWZUI�LQ�\]\MTI��K�L��¹XIZ�ZQKWKPM\º��LI�

ZQ[MZ^IZM�IQ�KQ\\ILQVQ�LQ�8IM[Q�\MZbQ��I�KWUQVKQIZM�
dai richiedenti asilo e protezione internazionale 
�[\IVLIZL�[IVKQ\Q�IOTQ�IZ\QKWTQ�� �M��!�LMTTI�+IZ\I�LMQ�
LQZQ\\Q� NWVLIUMV\ITQ�LMTT¼=VQWVM��M��VMT�KWV\M[\W�
OMVMZITM� LMTTM� XWTQ\QKPM�UQOZI\WZQM� LMTT¼=VQWVM��
la posizione assunta da persone fragili quali i 
minori, “accompagnati” e “non accompagnati”, 
ZQ[XM\\W� IQ� Y]ITQ� T¼=VQWVM� ZMKMXQ[KM� QT� XZQVKQXQW�
onusiano del perseguimento del “maggior 
interesse del fanciullo”, anche nel contesto 
LQ� KWV\ZW^MZ[QM� KWVKMZVMV\Q� T¼M[MZKQbQW� LMTTI�
potestà genitoriale sul minore stesso. Volendo 
superare tale quadro comunque coerente con 
obblighi di derivazione internazionalistica, 
altrettanta rilevanza deve essere riconosciuta 
alla particolare disciplina attinente agli stessi 
migranti “irregolari”, comunque titolari di 
alcuni diritti fondamentali, e la tutela sociale 
riconosciuta a quelli regolarmente presenti nel 
\MZZQ\WZQW�LMTT¼=VQWVM�

5I�QT�LQZQ\\W�LMTT¼=VQWVM�\MVLM�QV�ITK]VQ�KI[Q�IL�
andare anche oltre tali standard di derivazione 
prevalentemente internazionalistica, avendo 
adottato discipline particolarmente pervasive 
LMTT¼I]\WVWUQI�LMQ� []WQ�;\I\Q�UMUJZQ�� [M�[WTW�[Q�
pensa al tema dei migranti irregolari, per i quali 
è stato sancito un quadro di guarentigie che 
I\\MVOWVW� IVKPM� M� XQ�� [XMKQÅKIUMV\M� IT� LQZQ\\W�
ad agire dinanzi a un giudice contro le decisioni 
amministrative di rimpatrio.

di Alfredo Rizzo

)OMVLI�/MWXWTQ\QKI���UIZbW�����
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)VKWZI� VMTT¼W\\QKI� LMTTI� [IT^IO]IZLQI� LQ� ITK]VQ�
JMVQ� XZQUIZQ� LMTT¼QVLQ^QL]W�� ZQTM^IVW� QV� UWLW�
sempre più pressante le regole attinenti alla 
\]\MTI�LMTT¼IUJQMV\M�KPM�IJJQI�KWV\MV]\Q�M�ZQ[^WT\Q�
[QOVQÅKI\Q^Q�ZQ[XM\\W�ITTM�[\M[[M�KWVLQbQWVQ�LQ�^Q\I�
delle persone (ed in tal caso assume particolare 
pregnanza la giurisprudenza della Corte europea 
LMQ� LQZQ\\Q� LMTT¼]WUW� KPM� IXXTQKI� QV� OMVMZM� OTQ�
IZ\QKWTQ� �� M�  � LMTTI� +WV^MVbQWVM� M]ZWXMI� XMZ�
TI� [IT^IO]IZLQI�LMQ�LQZQ\\Q� LMTT¼]WUW�M� TM� TQJMZ\o�
NWVLIUMV\ITQ��W�+-,=��

Tenuto conto di questi standard, le politiche 
LMTT¼=VQWVM�� Y]QVLQ�� ZQ[ITOWVW� IOTQ� WJQM\\Q^Q�
[IVKQ\Q�ITT¼IZ\����LMT�<ZI\\I\W�Q[\Q\]\Q^W�LMTT¼=VQWVM�
europea, mentre gli standard generali cui 
T¼IbQWVM�Q[\Q\]bQWVITM�LM^M�I\\MVMZ[Q�[WVW�[\IJQTQ\Q�
ITT¼IZ\�� �� LMTTW� [\M[[W� \ZI\\I\W�� KPM� ITTW� [\M[[W�
\MUXW�QVLQ^QL]I�Q�KIZI\\MZQ�M[[MVbQITQ�KPM�OTQ�;\I\Q�
membri devono possedere per continuare a fare 
XIZ\M� LMTT¼=VQWVM� [\M[[I� �WVLM� M^Q\IZM� T¼I^^QW�
di una procedura di sospensione dello status di 
UMUJZW�LMTT¼=VQWVM�IQ�[MV[Q�LMTT¼IZ\����LMTTW�[\M[[W�
<ZI\\I\W��W��[M�IVKWZI�VWV�UMUJZQ�LMTT¼=VQWVM��
XMZ� NIZM�LWUIVLI�LQ�ILM[QWVM�I�Y]M[\¼]T\QUI�IQ�
\MZUQVQ�LMTT¼IZ\�� �!�<=-��4¼IZ\�� ��<=-�� QVÅVM��
[IVKQ[KM�TI�LMÅVQ\Q^I�KWVNWZUIbQWVM�LMTT¼=VQWVM�
agli standard internazionalistici e costituzionali 
di tutela dei diritti umani.

��1T� \MUI� LMTTI� LQNM[I� M]ZWXMI�� VMT� KWV\M[\W�
indicato, rappresenta un leit motiv del processo 

LQ�QV\MOZIbQWVM��,QNI\\Q��TI�8WTQ\QKI�LQ�[QK]ZMbbI�M�
LQNM[I� KWU]VM� �8;,+��� KWUM� XIZ\M� QV\MOZIV\M�
LMTTI�8WTQ\QKI�M[\MZI�M�LQ�[QK]ZMbbI�KWU]VM��8-;+���
risale al primo progetto di Comunità europea di 
difesa che, negli anni Cinquanta del secolo scorso, 
non vide mai la luce a favore della Comunità 
M]ZWXMI�LMT�KIZJWVM�M�LMTT¼IKKQIQW��XZQUI��M�LMTTM�
+WU]VQ\o�MKWVWUQKPM�M]ZWXMM�M�LMTT¼-]ZI\WU��
LWXW�� ;Q� \ZI\\�� Y]QVLQ� LQ� ]V� XZWOM\\W� ¹[QTMV\Mº�
che sino agli accordi di Maastricht rimase 
IٻLI\W� ITT¼=VQWVM� LMTT¼-]ZWXI� WKKQLMV\ITM� XMZ�
poi venire istituzionalizzato come obiettivo di un 
modello di cooperazione di natura tipicamente 
QV\MZOW^MZVI\Q^I�� QV� Y]IV\W� IXX]V\W� IٺMZMV\M�
ITTI� VMWVI\I� 8-;+� �M� LMVWUQVI\I�� ÅVW� ITTM�
ZQNWZUM� LQ� 4Q[JWVI�� 8WTQ\QKI� M[\MZI� LQ� [QK]ZMbbI�
M�LQNM[I��8-;,��� � � �+WV�4Q[JWVI�� TM�K]Q�ZQNWZUM�
transitano per quelle del Trattato istitutivo di una 
+W[\Q\]bQWVM�XMZ�T¼-]ZWXI��UIQ�MV\ZI\W�QV�̂ QOWZM���
[Q� XZM^MLM� QV� XZQUQ[� T¼QV[\I]ZIbQWVM� ¹OZIL]ITMº�
LMTTI� 8;,+� X]Z� VMTTI� OMVMZITM� [IT^IO]IZLQI�
LMT� KIZI\\MZM� [XMKQÅKW�LMTTI�XWTQ\QKI�LQ� LQNM[I�LQ�
ITK]VQ�;\I\Q�UMUJZQ��XZM[]XXWVMVLW[Q�KPM�Y]MTTI�
LMTT¼=VQWVM� [QI� KWUXI\QJQTM� KWV� TI� XWTQ\QKI� LQ�
LQNM[I� ILW\\I\I� LIOTQ� ;\I\Q� UMUJZQ� QV� IUJQ\W�
NATO. In secondo luogo, si prevede la possibilità 
di applicare una clausola di solidarietà come 
[XMKQÅKW� IUJQ\W� LQ� IbQWVM� M[\MZVI� IٺMZMV\M�
QVLQ^QL]ITUMV\M�I�KQI[K]VW�;\I\W�UMUJZW��UI�QV�
conformità con il principio generale di autodifesa 
OQo�WXMZIV\M�I�TQ^MTTW�QV\MZVIbQWVITM��KNZ��IZ\�����V��
��<=-���4¼IZ\������<.=-�XZMLQ[XWVM�]V�IVITWOW�

“Si tratta di un sistema fondato su un concetto di democrazia 
multilivello, complessa e articolata, per la quale il dialogo tra corti e 
diversi gradi di giurisdizione rappresenta la matrice teorico-pratica 
fondativa, non può o non dovrebbe quindi accettare che altri ambiti, 

come la politica estera e quella di difesa, restino completamente esenti 
da meccanismi di sindacato “a valle” dei singoli comportamenti”
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Q[\Q\]\W� ^WT\W� I� [W[\MVMZM� OTQ� ;\I\Q� KPM� [Q� \ZW^QVW�
colpiti essenzialmente da due tipologie di eventi, 
relativi a minacce o attacchi terroristici oppure a 
KITIUQ\o�VI\]ZITQ�W�XZW^WKI\M�LITT¼]WUW���

I pochi dati formali richiamati tracciano le linee 
di fondo del modello della difesa europea. La 
coerenza esterna con altri strumenti aventi scopi 
IVITWOPQ��6)<7��̂ QMVM�JQTIVKQI\I�LI�UMKKIVQ[UQ�
di coesione interna che però non possono 
VWV� UW[\ZIZM� IVKWZI� ITK]VQ� XZWÅTQ� LQ� ZMTI\Q^I�
LMJWTMbbI�� 4¼QVLQKI\I� LQ[XW[QbQWVM� LMTT¼IZ\�� ���
V����<=-�[Q� Q[XQZI�KPQIZIUMV\M�ITT¼IZ\�����LMTTI�
Carta ONU, a propria volta basato sul criterio 
LQ�I]\WLQNM[I�QVLQ^QL]ITM�LMTTW�;\I\W��M[\MVLQJQTM�
entro certi limiti (violazione di obblighi erga 
WUVM[�� IT� LQZQ\\W� XMZ� Y]IT[QI[Q� ;\I\W� UMUJZW�
della comunità internazionale, compresi cioè 
quelli che non siano vittime di aggressione da 
XIZ\M�LQ�]V�IT\ZW�;\I\W��LQ�ZMIOQZM�I�Y]M[\¼]T\QUI�
nel perseguimento di obiettivi generali (la 
XZM[MZ^IbQWVM� LMTTI� XIKM��� � 6MTT¼QV\MZXZM\IbQWVM�
WٺMZ\I� I� TQ^MTTW� LMTT¼=VQWVM� I� \ITQ� WZUIQ�
consolidate regole generali, prevarrebbe in modo 
XIZ\QKWTIZM� T¼IKKMVVI\W� IXXZWKKQW� [WTQLIZQ[\QKW�
attraverso il quale, in buona sostanza, qualsiasi 
UMUJZW� LMTT¼WZOIVQbbIbQWVM� [IZMJJM� \Q\WTI\W� I�
intervenire a difesa del soggetto colpito da un 
atto di altro soggetto che leda le prerogative 
internazionalmente riconosciute del primo. In 
]V¼W\\QKI� LQ� [^QT]XXW� LMT� LQZQ\\W� QV\MZVIbQWVITM��
il carattere “soggettivistico” di tale approccio 

dovrebbe cedere il passo, poi, a un approccio 
“oggettivistico”, rivolto cioè, sul piano dei 
KWV\MV]\Q��I�[XMKQÅKPM�KI\MOWZQM�LQ�^QWTIbQWVQ�LQ�
obblighi internazionalmente rilevanti, come, ad 
esempio, quelle concernenti almeno alcuni tra i 
diritti fondamentali della persona umana la cui 
protezione, in quanto tale, dovrebbe consentire 
T¼IٺMZUIbQWVM� LMT� KIZI\\MZM� ]VQ^MZ[ITM� LMTTI�
giurisdizione, almeno dinanzi alla commissione 
di detti gravi illeciti.  

)TTI� LQ[XW[QbQWVM� []TT¼I]\WLQNM[I� LQ� LQUMV[QWVM�
unionale si è fatto da ultimo riferimento nel 
����� KWUM� MKW� ITTI� ZQ[WT]bQWVM� LMT� +WV[QOTQW�
LQ� [QK]ZMbbI� LMTTM� 6�=�� V�� ���!������� ILW\\I\I�
XZWXZQW�ITT¼M[Q\W�LQ�ITK]VQ�OZI^Q�I\\MV\I\Q�\MZZWZQ[\QKQ�
avvenuti in Francia. Alcune considerazioni 
critiche sul piano teorico concernerebbero 
T¼M[\MV[QJQTQ\o�LMTT¼I]\WLQNM[I�I�KI[Q�QV�K]Q�ZQTM^QVW�
atti di terrorismo internazionale riconducibili per 
gravità a quelli per i quali fu parimenti richiesta, 
I�[MO]Q\W�LMOTQ�I\\MV\I\Q�LMTT¼���[M\\MUJZM�������
una reazione a livello delle Nazioni Unite, 
reazione ottenuta attraverso le risoluzioni dello 
[\M[[W�+WV[QOTQW�LQ�[QK]ZMbbI�VV����� �M������LMT�
�����KWV�TM�Y]ITQ�[Q�I^ITTI^I�T¼IbQWVM�QV�I]\WLQNM[I�
LMOTQ� =;)�� QV� Y]IV\W� KWTXQ\Q� LIOTQ� I\\MV\I\Q�
\MZZWZQ[\QKQ� M�� LITT¼IT\ZW� TI\W�� [Q� Y]ITQÅKIZWVW�
quegli stessi atti come minaccia alla sicurezza 
e alla pace internazionale nella terminologia 
propria della Carta.  
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��)TT¼QVLWUIVQ� LMTT¼IOOZM[[QWVM� Z][[I�
LMTT¼=KZIQVI�I^^MV]\I�VMT�NMJJZIQW�LMT�������Q�KIXQ�
LQ�;\I\W�M�LQ�OW^MZVW��QV�]VI�ZQ]VQWVM�QVNWZUITM�
\MV]\I[Q� I�>MZ[IQTTM[�� .ZIVKQI�� QT� ��� M� ���UIZbW�
������ PIVVW� ZQJILQ\W� T¼QUXMOVW� LMTT¼=VQWVM�
ad assumersi maggiori responsabilità per la 
propria sicurezza, investendo di più e meglio 
nelle capacità di difesa e aumentando la capacità 
LQ� IOQZM� I]\WVWUIUMV\M� LI� XIZ\M� LMTT¼=VQWVM�
stessa, sottolineando allo stesso tempo la stretta 
KWWXMZIbQWVM� =-�6)<7�� � )VKPM� QV� \ITM�
LWK]UMV\W��QT�XZQVKQXQW�[WTQLIZQ[\QKW�LQ�K]Q�ITT¼IZ\��
ZQKPQIUI\W�������<=-��^QMVM�XW[\W�IT�KMV\ZW�LMT�
modello di difesa collettiva prescelto in seno 
ITT¼=VQWVM��IKKIV\W�IT�KIZI\\MZM�KWUXTMUMV\IZM�
di tale difesa rispetto a quella sancita dal Trattato 
LMTT¼7ZOIVQbbIbQWVM�LMT�6WZLI\TIV\QKW�� �,¼IT\ZW�
canto, la solidarietà di dimensione unionale 
è sancita in modo formale in poche norme di 
ZIVOW�XZQUIZQW���[Q�^MLI��IZ\�����V�����<.=-��KPM�
QV\ZWL]KM� TI� XWTQ\QKI� QV� \MUI� LQ� LMÅVQbQWVM� LQ�
]VW�;XIbQW�LQ�4QJMZ\o�;QK]ZMbbI�M�/Q][\QbQI���IZ\��
 ��<.=-�� QV� \MUI� LQ� LMÅVQbQWVM� LMT� XZQVKQXQW�
[WTQLIZQ[\QKW�\ZI�;\I\Q�UMUJZQ�¹WZQbbWV\ITUMV\Mº�
M�\ZI�Y]M[\Q�M�T¼=VQWV�[\M[[I�VMT�[M\\WZM�LMQ�KWV\ZWTTQ�
ITTM� NZWV\QMZM�� LMTT¼I[QTW� M� LMTT¼QUUQOZIbQWVM�� QV�
tema di crisi di approvvigionamento di alcuni 
XZWLW\\Q�� QV� XIZ\QKWTIZM� Y]MTTQ� LMTT¼MVMZOQI�� XMZ�
NIZM� NZWV\M�ITTI�VMKM[[Q\o�LQ� [W[\MVMZM�]VW�;\I\W�
membro sottoposto a minaccia terroristica o 
KITIUQ\o� VI\]ZITQ� W� XZW^WKI\M� LITT¼]WUW��� �+PM�
tale standard solidaristico sia stato ribadito di 

recente a livello istituzionale (Commissione 
M]ZWXMI�M�+WZ\M�LQ�OQ][\QbQI��v�[\I\W�\M[\QUWVQI\W�
tanto in occasione della gestione di alcuni 
Æ][[Q� UQOZI\WZQ� []KKM[[Q^Q�� QV� XIZ\QKWTIZM�� ITTI�
situazione di destabilizzazione di alcune aree del 
5MLQW�WZQMV\M��;QZQI�QV�XIZ\QKWTIZM�M�KWV[MO]MV\Q�
Æ][[Q�I\\ZI^MZ[W�TI�K�L��¹ZW\\I�JITKIVQKI���Y]IV\W�
[]KKM[[Q^IUMV\M� ITT¼M[XTWLMZM� IVKPM� QV� -]ZWXI�
LMTTI� KZQ[Q� [IVQ\IZQI� LW^]\I� IT� LQٺWVLMZ[Q� LMT�
^QZ][�+7>1,��!��KPM�PI�QUXW[\W�ITTM�Q[\Q\]bQWVQ�
QT� ZQKWZ[W�� QV� XIZ\QKWTIZM�� ITTI� [XMKQÅKI� KTI][WTI�
LQ� K]Q� ITT¼IZ\�� ����<.=-�� I\\ZI^MZ[W�]VW� [NWZbW�
ermeneutico che deve essere considerato in tutta 
TI� []I�XWZ\I\I�UM\I�OQ]ZQLQKI��LI\W� QT� KWV\MV]\W�
relativamente limitato, per converso, della stessa 
VWZUI�� ;Q� ZQKWZLI� IVKPM� KPM� \ITM� LQ[XW[QbQWVM�
è valsa come strumento per diversi interventi 
istituzionali adottati nel contesto della grave 
KZQ[Q� LMT� LMJQ\W� [W^ZIVW� ^MZQÅKI\I[Q� I� XIZ\QZM�
LIT� ����� MUJTMUI\QKIUMV\M� ZIXXZM[MV\I\Q�
LITT¼IUXQIUMV\M� VW\W�� M� KZQ\QKI\W�� ¹Å[KIT�
compact”  

Il principio solidaristico, quindi, vale come 
\ZIQ\� L¼]VQWV�LQ� ITUMVW�ITK]VQ� ·� M�VWV�XZWXZQW�
\]\\Q� ·� \ZI� OTQ� [KWXQ� QVLQ^QL]I\Q� LITT¼IZ\�� ��<=-�
M�LITT¼IZ\�����<=-��Y]M[\¼]T\QUW�[XMKQÅKIUMV\M�
QV� \MUI� LQ� LMÅVQbQWVM� LMTT¼IbQWVM� M[\MZVI�
LMTT¼=VQWVM�� K]Q� IٺMZQ[KWVW� TM�IKKMVVI\M�8-;+�
M�8;,+��KW[\Q\]MVLW�TI�[MKWVLI�XIZ\M�QV\MOZIV\M�
LMTTI� XZQUI��� -TMUMV\W�� Y]QVLQ�� \IV\W� LQ� NWZbI�
quanto di intrinseca fragilità del sistema creato 
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dai trattati – in quanto rilevante “a macchia di 
leopardo” in questi ultimi, e sottoposto al vaglio 
anche “a valle” dei processi di formazione delle 
LMKQ[QWVQ� M� LMOTQ� I\\Q� LMTT¼=VQWVM� ·�� [Q� XW\ZMJJM�
leggere lo stesso in una chiave più evolutiva.

A tale riguardo, quasi a supporto di un 
ZIٺWZbIUMV\W�LMT�KZQ\MZQW�[WTQLIZQ[\QKW��^MZZMJJM�
QV� ZQTQM^W� TI� LMÅVQbQWVM� LQ� Y]MTTI� ¹[W^ZIVQ\o�
M]ZWXMIº� ZQKWZLI\I� VMT� <ZI\\I\W� LMT� 9]QZQVITM�
LMT� ��� VW^MUJZM� ������ � Ð� QVNI\\Q� QV\]QJQTM� KPM�
tale sovranità, che, al di là di una generica 
KWTTWKIbQWVM�VMTT¼IT^MW�LMQ�KZQ\MZQ�KPM�I\\MVOWVW�
WZQOQVIZQIUMV\M� ITT¼QVLQ^QL]IbQWVM� LMQ� [WOOM\\Q�
sovraordinati in grado di interagire nel consesso 
internazionale (cfr. le organizzazioni richiamate 
LITT¼IZ\�� ��� LMTTI� +IZ\I� LMTTM� 6=��� QV\IV\W�
X]�� IٺMZUIZ[Q� QV� Y]IV\W� ITK]VQ� XZQVKQXQ� \M[Q�
ITTI� KWM[QWVM� \ZI� UMUJZQ� LMTT¼=VQWVM�� M� \ZI�
Y]M[\Q� M� Q� KQ\\ILQVQ� LMTT¼=VQWVM� [\M[[I�� \ZW^QVW�
XQMVW� IKKWOTQUMV\W� VMTT¼IOQZM� Q[\Q\]bQWVITM�� � 4I�
[W^ZIVQ\o�M]ZWXMI�IVLZMJJM�Y]QVLQ�IٻIVKI\I�ITTI�
KWVOMZQM�LQ�XZQVKQXQ�LMT�LQZQ\\W�LMTT¼=VQWVM��Y]ITQ�
quelli di leale collaborazione, del primato del 
LQZQ\\W� LMTT¼=VQWVM�� LMTT¼MٺM\\Q^Q\o� M� LMTT¼MٺM\\W�
utile da riconoscere alle disposizioni contenute 
VMTTM�ZMTI\Q^M� NWV\Q� TMOQ[TI\Q^M�LMTT¼=VQWVM�[\M[[I"�
si tratta di criteri di matrice prevalentemente 
giurisprudenziale che concorrono a supportare 
le istituzioni nazionali, con particolare riguardo 
IQ� OQ]LQKQ�� VMTT¼I\\ZQJ]QZM� TI� OQ][\I� ZQTM^IVbI�
ITTM� ÅVITQ\o� [\IJQTQ\M� LIT� LQZQ\\W� ]VQWVITM�� 1V� \IT�

senso, i “controlimiti” ai poteri delle istituzioni 
LMTT¼=VQWVM� [\M[[I�� Y]ITQ� MUJTMUI\QKIUMV\M�
rappresentati dai diritti fondamentali della 
persona umana, entrano in gioco in questo sforzo 
MZUMVM]\QKW�KPM�^ITM�I�KWVÅO]ZIZM�]VI�[MUXZM�
UIOOQWZM� I]\WVWUQI� LMT� LQZQ\\W� LMTT¼=VQWVM�
I\\ZI^MZ[W� TI� XMVM\ZIbQWVM� LQ� Y]M[\¼]T\QUW�VMOTQ�
WZLQVIUMV\Q� LMOTQ� ;\I\Q� UMUJZQ� M� OIZIV\Q\I�
proprio dalle istituzioni nazionali, pubbliche 
amministrazioni e, ancora, organi giurisdizionali 
interni.

4I�XZM[MVbI�LMT�OQ]LQKM�LMTT¼=VQWVM��QV�\ITM�W\\QKI��
UIV\QMVM� TI� N]VbQWVM�LQ�OIZIV\M�LMTT¼IZUWVQW[I�
KWUXZMV[QWVM�LMT�LQZQ\\W�¹LMZQ^I\Wº�LMTT¼=VQWVM�
stessa alla luce delle norme fondamentali e degli 
WJQM\\Q^Q� [IVKQ\Q� VMQ� \ZI\\I\Q�� ;QI� KWV[MV\Q\W� Y]Q�
ZQUIZKIZM� [WTW� KWUM�� I� \Q\WTW� M[MUXTQÅKI\Q^W��
T¼IUXQW�LQJI\\Q\W�OQ]ZQ[XZ]LMVbQITM�M�LW\\ZQVIZQW�
intorno alle misure di cooperazione giudiziaria 
penale, emblematicamente rappresentate da 
[\Z]UMV\Q� ILW\\I\Q� I� TQ^MTTW� LMTT¼=VQWVM� KWUM� QT�
5IVLI\W�L¼IZZM[\W�M]ZWXMW��IJJQIVW�KWVNMZUI\W�
un approccio particolarmente pervasivo da parte 
LMTTM�Q[\Q\]bQWVQ�[W^ZIVIbQWVITQ��8MZ�Y]M[\M�]T\QUM��
infatti, il perseguimento degli obiettivi sanciti 
nei trattati rappresenta un motivo ampiamente 
^ITQLW� �M� ��KQMV\Mٻ[] XMZ� OIZIV\QZM� TI� XQMVI�
MٻKIKQI� LQ� Y]MOTQ� [\Z]UMV\Q� XZWKM[[]ITQ� ^WT\Q�
ITT¼W\\MVQUMV\W� LMTTW� [KWXW� XZMUQVMV\M� �XMZKPu�
sancito a livello di norme di rango primario del 
LQZQ\\W� LMTT¼=VQWVM�� IL� M[[Q� [W\\M[W�� W[[QI� Y]MTTW�
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della cooperazione tra organi giurisdizionali dei 
^IZQ�;\I\Q�UMUJZQ��1T�XZM[]XXW[\W�LMTTM�OIZIVbQM�
XZWKML]ZITQ� M[[MVbQITQ� WٺMZ\M� IQ� KQ\\ILQVQ� KWTXQ\Q�
LI�]VI�UQ[]ZI�KWUM�]V�UIVLI\W�L¼IZZM[\W�ZM[\I�
[IT^IO]IZLI\W�� VMTT¼W\\QKI� LMTT¼=VQWVM� [\M[[I��
LITT¼MTMVKIbQWVM� LQ� Y]MOTQ� [\IVLIZL� XZWKM[[]ITQ�
ribaditi espressamente nel Capitolo VI della 
+IZ\I�LMQ�LQZQ\\Q�NWVLIUMV\ITQ�LMTT¼=VQWVM���

��<WZVIVLW�Y]QVLQ�ITT¼M^WT]bQWVM�� \]\\¼IT\ZW� KPM�
IOM^WTM�� LMTTI� XWTQ\QKI� LQ� LQNM[I� LMTT¼=VQWVM� VMT�
prisma della “legalità” unionale, che si fonda 
sui criteri generali sopra enunciati e racchiusi 
VMT� JQVWUQW� [WTQLIZQM\o�[W^ZIVQ\o� M]ZWXMI��
è certamente da incoraggiare lo sviluppo di 
tale politica sempre più nel senso di una sua 
LMÅVQbQWVM� I]\WVWUI� IVKPM� VMT� KWV\M[\W�
LMÅVQ\W� LIT� \ZI\\I\W� LQ� 4Q[JWVI�� )VKPM� LI� \ITM�
punto di vista, tuttavia, gli obiettivi sembrano 
IVKWZI�XIZbQITUMV\M�QVLMÅVQ\Q��[QI�XMZ�QT�ZQJILQ\W�
ZIXXWZ\W�¹XZQ^QTMOQI\Wº�KPM�T¼=VQWVM�M�TI�8;,+�
ripetutamente manifestano di mantenere nei 
confronti della NATO, sia per il fatto che, sul 
piano degli strumenti concreti adottati proprio 
I�[MO]Q\W�LMTTI�,QKPQIZIbQWVM�LQ�>MZ[IQTTM[�ÅO]ZI�
il cosiddetto “strategic compass”, nel quale, tra 
le misure di maggiore concretezza nello sforzo 
di indicare un punto di svolta rispetto al passato 
(dettato proprio dalla grave crisi militare creatasi 
QV� =KZIQVI��� [Q� XZM^MLM� TI� KW[\Q\]bQWVM� LQ� ]V�
meccanismo rapido di smistamento di forze 
IٺMZMV\Q� ITT¼=VQWVM� ¹MV� \IV\� Y]M� \MTTMº�� XMZ� ]V�

contingente di non più di cinquemila unità. Il 
binomio, dunque, rappresentato dal ribadito 
vincolo del modello di difesa europea al modello 
LQ�LQNM[I�KWWXMZI\Q^I�LMÅVQ\W�LITT¼7ZOIVQbbIbQWVM�
del Trattato del Nordatlantico, da un lato, e dalla 
messa a disposizione di strumenti di portata 
ridotta come quello appena accennato (strategic 
KWUXI[[��� LITT¼IT\ZW� TI\W�� [MUJZI� KWVNMZUIZM�
]VI� QV[\Q\]\QWVIT� NI\QO]M� QV� [MVW� ITT¼=VQWVM� VMT�
XMZKWZ[W� ^MZ[W� TI� LMÅVQbQWVM� LQ� ]VI� XWTQ\QKI� LQ�
LQNM[I� MٺM\\Q^IUMV\M� I]\WVWUI� LMTT¼=VQWVM�
stessa. Come già segnalato altrove, ad avviso di 
chi scrive maggiore attenzione dovrebbe essere 
ZQ^WT\I� I� Y]MTTM� UWLITQ\o� KWV� K]Q� T¼=VQWVM�� I�
ridosso del Trattato di Maastricht, ha disegnato 
un proprio modello di intervento militare al di 
N]WZQ�LMQ�XZWXZQ�KWVÅVQ��M�Y]QVLQ��VWV�VMTT¼W\\QKI�
della difesa interna, il cui cardine rimane quello 
LMTT¼I]\WLQNM[I� Q[XQZI\I� ITT¼IZ\�� ��� LMTTI� +IZ\I�
LMTTM� 6=� M� ZQJILQ\W� IT� KQ\I\W� IZ\�� ����� <=-���
Ci si riferisce, in particolare, alle missioni c.d. 
8M\MZ[JMZO�KPM�VMT�\ZI\\I\W�LQ�4Q[JWVI�[WVW�[\I\M�
confermate come missioni volte a realizzare alcune 
tra le più tradizionali tipologie di intervento “sul 
\MZZMVWº� Q[XQZI\M�IQ�UWLMTTQ�LQ�XMIKM�SMMXQVO�LQ�
derivazione onusiana. Ovviamente, non vanno 
dimenticate le missioni di institution building 
KPM�UQZIVW�IT\ZM[z�IT�ZIٺWZbIUMV\W�M�NWZUIbQWVM�
delle forze di sicurezza e istituzioni giudiziarie 
anche per il perseguimento di obiettivi di diritto 
internazionale umanitario e protezione dei diritti 
umani in teatri di crisi. A tale ultimo riguardo,  
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occorre ricordare la funzione particolarmente 
evolutiva svolta, anche in tale ambito, dalla 
giurisprudenza internazionalistica, in particolare 
LI�Y]MTTI�LMTTI�+WZ\M�M]ZWXMI�LMQ�LQZQ\\Q�LMTT¼]WUW��
quando ha ritento che le attività di contingenti 
LQ� \Z]XXM� LQ� ;\I\Q� UMUJZQ� LMTTI� +WV^MVbQWVM�
M]ZWXMI�XMZ�TI�[IT^IO]IZLQI�LMQ�LQZQ\\Q�LMTT¼]WUW�
e le libertà fondamentali o CEDU svolte in paesi 
\MZbQ� ZQMV\ZI[[MZW� VMTT¼IUJQ\W� LQ� IXXTQKIbQWVM�
LMTTI�+-,=� [\M[[I� IQ� \MZUQVQ� LMTT¼IZ\�� �� LQ� \ITM�
convenzione (si veda in particolare le sentenze Al 
2MLLI�M�)T�;SMQVQ��LMT���T]OTQW���������1T�XZQ[UI�LMTTI�
giuridicità “costituzionale” delle attività militari 
in paesi terzi rappresenta un punto decisivo degli 
sviluppi recenti del diritto internazionale e, ad 
avviso di chi scrive, dovrebbe rappresentare una 
UWLITQ\o� LQ� IXXZWKKQW� ]\QTM� IT� ZIٺWZbIUMV\W�
LMTT¼QLMV\Q\o�¹M]ZWXMIº�IXXTQKIJQTM�VMT�[M\\WZM�QV�
Y]M[\QWVM��8-;+�8;,+���VWVW[\IV\M�QT�ZMQ\MZI\W�
ZQKPQIUW� ITTI� ¹NMLMT\o� I\TIV\QKIº� LMTT¼=VQWVM�
stessa. Un segnale in questa direzione è giunto di 
ZMKMV\M�XMZÅVW�LI�XIZ\M�LMTTI�+WZ\M�LQ�OQ][\QbQI�
LMTT¼=VQWVM�� TI� Y]ITM� VMTTI� [MV\MVbI� 0�� K��
+WV[QOTQW�LMTT¼=VQWVM�LMT��!� T]OTQW�������KI][I�
+�������� 8��� PI� ZQKWVW[KQ]\W� T¼M[\MV[QJQTQ\o�
alle decisioni adottate dalle istituzioni per 
T¼I\\]IbQWVM�LQ�]VI�UQ[[QWVM�LQ�XWTQbQI��-=85��QV�
*W[VQI��LQ�ITK]VQ�[\IVLIZL�NWVLIUMV\ITQ�I\\QVMV\Q�
IT� ^IOTQW� OQ]ZQ[LQbQWVITM� []OTQ� I\\Q� LMTT¼=VQWVM�
e alla funzione “pivotale” svolta dalla stessa 
+WZ\M�VMTT¼WZLQVIUMV\W�KZMI\W�LIQ�\ZI\\I\Q��KWUM�
ZQJILQ\W�WOOQ�ITT¼IZ\���!�<=-��KPM�ZQXZWL]KM�KWV�

UWLQÅKPM�T¼IZ\������<+-��

��8MZ� KWVKT]LMZM�� IL� I^^Q[W� LQ� KPQ� [KZQ^M� QT�
JQVWUQW� [WTQLIZQM\o�[W^ZIVQ\o� M]ZWXMI�� � KWUM�
autentico motore dei futuri sviluppi del processo 
LQ� QV\MOZIbQWVM� VMT� [M\\WZM� [XMKQÅKW� LMTTI�
difesa passa attraverso una almeno parziale 
“giuridicizzazione” di tale stesso processo. 
Il modello di cooperazione europea resta 
fortemente ancorato, infatti, ai criteri sanciti 
LIQ�[WXZIKQ\I\Q�IZ\\����M���<=-��;\I\W�LQ�LQZQ\\W��
principi democratici, difesa delle minoranze, 
\]\MTI�LMQ� LQZQ\\Q� ]UIVQ��� ;Q� \ZI\\I�LQ� ]V� [Q[\MUI�
fondato su un concetto di democrazia multilivello, 
complessa e articolata, per la quale il dialogo tra 
corti e diversi gradi di giurisdizione rappresenta 
TI� UI\ZQKM� \MWZQKW�XZI\QKI� NWVLI\Q^I�� VWV� X]��
o non dovrebbe quindi accettare che altri 
ambiti, come la politica estera e quella di difesa, 
restino completamente esenti da meccanismi di 
sindacato “a valle” dei singoli comportamenti. Il 
ZIٺWZbIUMV\W�LMTT¼=VQWVM�� IVKWZ�XZQUI�LQ�]VI�
auspicabile revisione del modello di Lisbona, 
XI[[I�QVVIVbQ\]\\W�I\\ZI^MZ[W�\ITM�KZ]VI�LMTT¼IOW��
VMT� X]V\W� QV� K]Q� ÅVITQ\o� IT\IUMV\M� XWTQ\QKPM� M�
valori profondi delle nostre democrazie entrano 
QV� ]V� KWVÆQ\\W� ZMKQXZWKW� KPM� LW^ZMJJM� M[[MZM�
ILMO]I\IUMV\M� IٺZWV\I\W� I� TQ^MTTW� XWTQ\QKW��
Q[\Q\]bQWVITM�M��W^^QIUMV\M��LQ�ZQKMZKI�[KQMV\QÅKI�
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ORIENTE

-P�HSWWMIV�+IVYWEPIQQI��TX���
di Cosimo Risi
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La situazione in Oriente sta cambiando. Dopo la 
XMZLQ\I� LQ� ,IUQM\\I� �,]UaI\�� -OQ\\W�� VMT� ������
QT� ;]T\IVW� L¼-OQ\\W� � IT�5ITQS� IT�3IUQT� MV\ZI� QV�
KWVÆQ\\W� KWV� QT� NZI\MTTW� IT�5ITQS� IT�5]IbbIU��
che da Damasco mira ad espandere i domini in 
8ITM[\QVI�IXXWOOQIVLW[Q�IT�\]ZKW�/ITIT�IT�,QV��)T�
3IUQT�\MUM�LQ�ÅVQZM�VMTTI�\MVIOTQI�LMTTI�[XMLQbQWVM�
KZWKQI\I�LI�]VI�XIZ\M�M�LMTT¼IOOZM[[QWVM�LMT�NZI\MTTW�
LITT¼IT\ZI��;KMOTQM�T¼WXbQWVM�UMVW�ZQ[KPQW[I��Y]MTTI�
LMTT¼1UXMZI\WZM��v�XQ��TWV\IVI�VMTTW�[XIbQW�M�UMVW�
minacciosa sul campo. Manda presso Federico, 
QV�^M[\M�LQ�IUJI[KQI\WZM��T¼MUQZW�.IPZ�IT�,QV�XMZ�
[WVLIZM�[M�MOTQ�[QI�XZWV\W�I�KWV\MVMZM�T¼I^IVbI\I�
LQ�IT�5]IbbIU��1V�KIUJQW�KMLMZMJJM�ITK]VM�KQ\\o�
LQ�8ITM[\QVI��1�L]M�;W^ZIVQ�[Q�[KIUJQIVW�LWVQ�M�[Q�
ZQ[MZ^IVW�LQ� NWZUITQbbIZM� T¼QV\M[I� QV�]VI� [WZ\I�LQ�
patto. 

4I� \ZI^MZ[I\I� ^MZ[W� TI� 8ITM[\QVI� v� T]VOI��6WV� [Q�
percorrono più di cinquanta miglia al giorno, 
occorrono varie tappe, la più lunga è a Cipro, 
dove Federico sosta per riprendere il controllo 
LMTT¼Q[WTI��IVKP¼M[[I�XIZ\M�LMTT¼1UXMZW�UI�WOOM\\W�
di contestazione da parte dei notabili locali. La 
[KWU]VQKI�VWV�PI�MٺM\\Q�LQZWUXMV\Q��.ZI�,IUI[KW�
M�*MQZ]\��.MLMZQKW�ZQKM^M�OTQ�WVWZQ�LMT�ZIVOW��=V�
cronista annota che Templari e Ospedalieri si 
inginocchiano al suo cospetto: è il liberatore dei 
4]WOPQ�;IV\Q�M�Y]M[\W�QUXWZ\I���
La lenta marcia di avvicinamento consente a 
Federico di intrattenere nuove manovre con 
5ITQS� IT�3IUQT�� ;KIUJQW� LQ� LMTMOI\Q� M� LWVQ��
scambi di promesse di non belligeranza da parte 

LQ� .MLMZQKW� M� LQ� KM[[QWVM� LQ� KQ\\o� LI� XIZ\M� LQ� IT�
Kamil. Le trattative proseguono  così a lungo 
KPM� QT� :M� L¼-OQ\\W� KWUQVKQI� I� XMZLMZM� QV\MZM[[M�
IT� TWZW�M[Q\W��:Q\QMVM�LQ�ILMUXQMZM�ITTI�XZWUM[[I�
con la sola cessione temporanea di Gerusalemme. 
;Q� \ZI[NMZQ[KM� LIT� Y]IZ\QMZM� OMVMZITM� LQ�6IJT][� I�
0IZJQaIP� �/IbI�� XMZ� ITTWV\IVIZ[Q� LITTM� \Z]XXM�
LMTT¼1UXMZI\WZM���

.MLMZQKW� NZMUM� XMZ� TI� ZQKWVY]Q[\I� XIKQÅKI� LMQ�
4]WOPQ� ;IV\Q� M� QV\MVLM� KWV[WTQLIZM� OTQ� QUXMOVQ�
VMOWbQITQ�� ;JIZKI�I� 2IٺI��XMZQNMZQI�LQ�<MT�)^Q �̂� M�
KWUQVKQI� I� ZQMLQÅKIZM� QT� KI[\MTTW�� ;KIUJQI� IT\ZQ�
UM[[Q�KWV�IT�3IUQT�XMZ�W\\MVMZM�/MZ][ITMUUM�QV�
pace e tranquillità.  

I contatti proseguono a ritmo serrato e in segreto. 
)T�3IUQT�ÅVQ[KM�XMZ�IKKM\\IZM�Q�\MZUQVQ�LMT�XI\\W��
.MLMZQKW�M�.IPZ�IT�,QV�ÅZUIVW�OTQ�IKKWZLQ�ÅVITQ�
QT� � � NMJJZIQW�� LI^IV\Q� IL� I]\WZM^WTQ� \M[\QUWVQ� M�
dignitari. 

Gli accordi prevedono: una tregua di dieci 
anni, cinque mesi e quaranta giorni, il massimo 
consentito dagli usi musulmani; la cessione di 
/MZ][ITMUUM��*M\TMUUM��6IbIZM\P�M�LMQ�^QTTIOOQ�
lungo la via per Gerusalemme, parte del distretto di 
;QLWVM�M�<QZW�[]TTI�KW[\I#�QT�LQZQ\\W�LMTT¼1UXMZI\WZM�
LQ� NWZ\QÅKIZTM�� 1V� KIUJQW� T¼1UXMZI\WZM� ZQKWVW[KM�
la sovranità musulmana sul recinto sacro della 
5W[KPMI� IT�)Y[I� M� LMTTI� +]XWTI� LMTTI� :WKKQI�
�TI�;XQIVI\I�LMTTM�5W[KPMM��� KWV� TI� NIKWT\o�XMZ� Q�
cristiani di accedervi per le preghiere. A nessun 

La prima parte è presente nel n.22 di Agenda Geopolitica 
di febbraio 2023
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U][]TUIVW� [IZo� ^QM\I\W� T¼QVOZM[[W� I� *M\TMUUM��
I residenti a Gerusalemme conserveranno il loro 
status. Un qadi, un  magistrato, sarà chiamato a 
vigilare. I prigionieri di guerra catturati a Damietta 
e altrove saranno liberati.  

“Il giorno 17 del mese di marzo, in quella domenica 
QV�K]Q�[Q�KIV\I�¹;QQ�TQM\I�/MZ][ITMUUM�XMZ�Y]M[\W�
solenne giorno, e festeggiate tutti, voi che la 
amate”, accadde ciò: lo stesso imperatore e tutto 
T¼M[MZKQ\W�LMQ�KZQ[\QIVQ�MV\ZIZWVW�OQWQW[IUMV\M�VMTTI�
KQ\\o�LQ�/MZ][ITMUUMº�·�KW[z�QT�*ZM^M�+PZWVQKWV�
di un ignoto membro della spedizione imperiale.  

Altri cronisti scrivono che Federico entra in città 
scalzo, da penitente, pellegrino fra i pellegrini. 
Lo stesso Federico nelle Constitutiones così 
LM[KZQ^M� T¼QVOZM[[W"� ¹1T� OQWZVW� [IJI\W� ��� UIZbW��
KWV� OZIVLM� OQWQI� LMTT¼M[MZKQ\W� KZQ[\QIVW�� [QIUW�
entrati nella città santa di Gerusalemme e 
subito, da imperatore cattolico, abbiamo visitato 
con reverenza il sepolcro del Dio vivo; il giorno 
successivo abbiamo portato lì la corona a onore e 
OTWZQI�LMT�;WUUW�:Mº���

4¼]UQT\o� LMT� KWV\MOVW�� ]VQ\I� IT� ZIXQLW� []KKM[[W�
LMTT¼QUXZM[I�� OTQ� NI� ZQ\MVMZM� KPM� KILWVW� Q�UW\Q^Q�
della scomunica. A capo di un esercito che 
Y]ITQÅKI� ¹KZQ[\QIVWº�� MOTQ� X]�� M[[MZM� ZQIUUM[[W�
nella comunità da cui è stato allontanato da una 
QVOQ][\I�LMKQ[QWVM���1T�8I\ZQIZKI�LQ�/MZ][ITMUUM�M�
QT�8WV\MÅKM�ZWUIVW�VWV�[WVW�LMTTW�[\M[[W�I^^Q[W��
4¼I\\MOOQIUMV\W� LMTT¼1UXMZI\WZM� v� OQ]LQKI\W�

irriverente, tracotante, anticristiano, eretico. Il 
capolavoro diplomatico che egli vanta è in realtà 
un cedimento alle ragioni dei musulmani. I 
4]WOPQ�;IV\Q�VWV�[WVW�TQJMZI\Q�QV�^QI�LMÅVQ\Q^I��IT�
UI[[QUW�[M�VM�KWV[MV\M� T¼IKKM[[W�IQ�XMTTMOZQVQ� QV�
via temporanea.  

A carico di Federico interviene anche il racconto 
KQZKI� T¼QVKWZWVIbQWVM�� W� I]\W�QVKWZWVIbQWVM��
VMT� ;IV\W� ;MXWTKZW�� 1T� OM[\W�� ZIKKWV\I\W�
UITQbQW[IUMV\M�LIT�8I\ZQIZKI�/MZWTLW��VM�IOOZI^I�
QT� XZWÅTW� LQ� ]WUW� \ZIKW\IV\M� ML� MZM\QKW�� ;WTW� QT�
8WV\MÅKM�X]��QVKWZWVIZM�QT�;W^ZIVW��IT\ZM�NWZU]TM�
LM^QIVW�LITT¼WZ\WLW[[QI�LMQ� ZIXXWZ\Q� NZI�+PQM[I�M�
Impero. La scomunica rimane.  

Le cronache arabe danno conto del rispetto di 
.MLMZQKW�XMZ�T¼1[ToU��;KWZ\I\W�LIT�YILQ�LQ�6IJT][��
egli visita il sacro recinto, ammira le costruzioni, 
\MVMVLW� T¼IKKWUXIOVI\WZM� XMZ� UIVW� [ITM� Q�
OZILQVQ� LMTTI� ;IV\I� :WKKQI�� LQ[KMVLM� ^MZ[W� IT�
Aqsa. Là trova un prete con il Vangelo in mano e 
lo rimprovera: “Che nessuno di voi osi esorbitare 
dal posto che gli spetta!”. In realtà il suo è più un 
interesse per le architetture che per la religione in 
quanto tale, gli preme che i rispettivi spazi siano 
tutelati senza ingerenze esterne.  

.MLMZQKW� v� KWV[IXM^WTM� LMTTI� NZIOQTQ\o� LMTT¼QV\M[I"�
non tanto per la durata poco più che decennale, 
Y]IV\W�XMZ�T¼QV[]ٻKQMV\M�LM\MZZMVbI�KPM�Q�KZWKQI\Q�
XW[[WVW� M[MZKQ\IZM� QV� <MZZI� ;IV\I�� -[[Q� [WVW�
QV� LMÅVQ\Q^I� LMQ� XMTTMOZQVQ� IZUI\Q� LQ� [\IVbI� QV�

“Le sue aperture all’Islàm durano poco in Terra Santa e non 
OTQ�XZWK]ZIVW�TI�JMVM^WTMVbI�LMT�8WV\MÅKM��9]M[\Q�\ZW^I�VMT�
suo atteggiamento la pericolosa inclinazione al sincretismo, 

l’altrettanto pericolosa confusione fra fedeli e infedeli”

)OMVLI�/MWXWTQ\QKI���UIZbW�����
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Europa, i musulmani sono abitanti del luogo, il 
loro vantaggio alla distanza è incolmabile.  

1T�;]T\IVW�WZLQVI�IQ�U]MbbQV�LQ�VWV� QVVITbIZM� QT�
ZQKPQIUW� ITTI� XZMOPQMZI� XMZ� ZQ[XM\\W� LMTT¼I]O][\W�
ospite.  Federico si risente: è giusto che i 
musulmani continuino le loro usanze, come 
farebbero i cristiani con le campane delle chiese 
[M�QT�;]T\IVW�[Q�ZMKI[[M�]V�OQWZVW�QV�1\ITQI��)XXTQKI�
il ius loci agli usi religiosi: ciascuno può praticarli 
liberamente in patria e fuori, non devono esserci 
mutue interferenze. 

4M� []M� IXMZ\]ZM� ITT¼1[ToU� L]ZIVW� XWKW� QV� <MZZI�
;IV\I� M� VWV� OTQ� XZWK]ZIVW� TI� JMVM^WTMVbI� LMT�
8WV\MÅKM��9]M[\Q� \ZW^I� VMT� []W� I\\MOOQIUMV\W� TI�
XMZQKWTW[I�QVKTQVIbQWVM�IT�[QVKZM\Q[UW��T¼IT\ZM\\IV\W�
pericolosa confusione fra fedeli e infedeli. Un 
cronista arabo annota infatti che Federico 
ZQUXZW^MZI� � IT�3IUMT"� ¹0IQ� [JIOTQI\W� VMTT¼IOQZ�
così [vietare il richiamo del muezzin], il mio 
maggiore scopo nel pernottare a Gerusalemme 
MZI�LQ�[MV\QZM�T¼IXXMTTW�ITTI�XZMOPQMZI�LMQ�U]MbbQV�
e la loro lode a Dio durante la notte”.  

�4¼QV\MZXZM\IbQWVM�I]\MV\QKI�LMT�[]W�XMV[QMZW�̂ QMVM�
LITTW� [\M[[W� .MLMZQKW"� v� TI� K]ZQW[Q\o�� [KQMV\QÅKI�
ed antropologica, che lo spinge a conoscere e 
LM[KZQ^MZM�T¼I[XM\\W�LMTTM�KW[M�KWUM�M[[M�IXXIQWVW��
=VI�[WZ\I�LQ�MUXQZQ[UW�IV\M�TQ\\MZIU��;KZQ^M�VMT�
De arte venandi cum avibus: “manifestare ea que 
sunt sicut sunt”. 

Costruisce egli stesso il monumento di un uomo 
fuori dal comune, animato da una smisurata sete 
di conoscenza, tale da portarlo oltre i limiti della 
cultura corrente.  

4I� [KWU]VQKI� OTQ� ^QMVM� V]W^IUMV\M� VW\QÅKI\I�
LIT�8I\ZQIZKI�LQ�/MZ][ITMUUM�M�LITT¼)ZKQ^M[KW^W�
LQ� +M[IZMI�� ;KZQ^M� -ZUIVVW� LQ� ;ITbI� VMTTM�
Constitutiones: “Il giorno dopo, di lunedì, venne 
T¼IZKQ^M[KW^W� LQ� +M[IZMI� QV^QI\W� LIT� XI\ZQIZKI�� QT�
Y]ITM� XW[M� KWUM� QV\MZLM\\W� TI� KPQM[I� LMT� ;IV\W�
;MXWTKZW�M�\]\\Q�Q�T]WOPQ�[IV\Q��8MZ�TI�Y]IT�KW[I�\]\\W�
T¼M[MZKQ\W� ZQUI[M� NWZ\MUMV\M� \]ZJI\W� M� QVLQOVI\W�
contro la Chiesa perché non chiarì con alcuna 
motivazione evidente perché lo avesse fatto”. 

;KZQ^M�-ZQK�+TQVM��/MZ][ITMUUM�I[[MLQI\I��<WZQVW��
�����"� ¹1JV� ?I[QT� CKZWVQ[\I� IZIJWE� LM[KZQ^M� ]V�
quadro in cui le questioni trattate assomigliano in 
maniera considerevole a quelle oggi prevalenti nel 
KWVNZWV\W�\ZI�OTQ�Q[ZIMTQIVQ�M�T¼)]\WZQ\o�6IbQWVITM�
8ITM[\QVM[M°� .]� ]VI� LMTTM� XWKPM� ^WT\M� QV� K]Q�
Gerusalemme cambiò di mano senza spargimenti 
LQ� [IVO]M°� Q� +ZWKQI\Q� KWV[QLMZIZWVW� Y]M[\W�
<ZI\\I\W�CLQ�2IٺIE�M�T¼IKY]Q[QbQWVM�LQ�/MZ][ITMUUM�
]VI� OZIVLM� ^Q\\WZQI�� 8MZ� Q� U][]TUIVQ� QV� \]\\W�
il Medio Oriente, invece, fu una vera e propria 
catastrofe, e in varie parti del mondo  musulmano 
IT�3IUQT� ^MVVM� NI\\W� WOOM\\W� LQ� LQ[XZMbbW� QV�
quanto traditore”. 
 
 
 

Articoli e studi sui nuovi scenari internazionali
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Un evento storico ed impensabile sino a pochi anni 
NI� PI� QV\MZM[[I\W� QT� 5MLQWZQMV\M"� )ZIJQI� ;I]LQ\I�
ed Iran, tramite la mediazione diplomatica di 
8MKPQVW�� PIVVW� \ZW^I\W� ]V� IKKWZLW�XMZ� QT� ZQI^^QW�
delle relazioni diplomatiche, un evento suggellato 
pubblicamente nella capitale cinese e di fronte alle 
telecamere con una stretta di mano che segna il 
principio della normalizzazione dei rapporti tra i 
due rivali regionali, i quali avevano bruscamente 
QV\MZZW\\W� WOVQ� ZMTIbQWVM� LQXTWUI\QKI� LIT� �����
I� KI][I� LMOTQ� I\\IKKPQ� ITT¼IUJI[KQI\I� [I]LQ\I� I�
<MPMZIV�[KI\MVI\Q�LMTT¼M[MK]bQWVM�LMTTI�KWVLIVVI�I�
UWZ\M�XMZ�QT�TMILMZ�;KQQ\I�IT�6QUZ�

Il riavvicinamento dei due contendenti è avvenuto 
secondo il sobrio modus operandi cinese, ed ha 
visto chiamata in causa la stampa e le emittenti 
televisive solo ad accordo raggiunto, maturato a 
seguito di due mesi di lunghe trattative patrocinate 
LITTI� :MX]JJTQKI� 8WXWTIZM� +QVM[M� M� XWZ\I\M� I�
KWUXQUMV\W� LITT¼M`� UQVQ[\ZW� LMOTQ� M[\MZQ� KQVM[M�
?IVO� AQ�� 4¼IKKWZLW� ZIXXZM[MV\I� TI� LMOVI�
conclusione di un percorso, quello cinese, volto 
ITTI�XZWUWbQWVM�LMTTI�XIKM�VMTTI�ZMOQWVM�IT�ÅVM�LQ�
ZIٺWZbIZM�VWV�[WTW�QT�[]W�XZM[\QOQW�QV\MZVIbQWVITM��
UI�IVKPM�M�[WXZI\\]\\W�T¼QVKT][QWVM�LMT�5MLQWZQMV\M�
ITT¼QV\MZVW�LMT�UI[\WLWV\QKW�XZWOM\\W�LMTTI�6]W^I�
>QI� LMTTI� ;M\I�� 1V� ]VI� KWZVQKM� QV\MZVIbQWVITM�
[MOVI\I� LITT¼M[KITI\QWV� \ZI� QT� JTWKKW� WKKQLMV\ITM�
e Mosca in Ucraina, il governo di Xi Jinping ha 
WXMZI\W� XMZ� ]VI� LM�M[KITI\QWV� I� TQ^MTTW� ZMOQWVITM��
[]OOMTTIVLW� ]V¼QV\M[I� \ZI� L]M� UWVLQ� XMZ� T]VOW�

\MUXW� QVKWVKQTQIJQTQ�� Y]MTTW� LMTTI� :MX]JJTQKI�
Islamica Iraniana, campione della causa sciita e 
portatrice di istanze antimperialiste ed antisioniste, 
M�Y]MTTM�LMTTI�5WVIZKPQI�;I]LQ\I��XZWUW\ZQKM�LMT�
;]VVQ[UW� ZMIbQWVIZQW� LQ� UI\ZQKM� ?IPIJQ\I� ML�
QV\MOZI\I�VMTT¼IVOTW[NMZI� [QV�LIT�@1@� [MKWTW��,]M�
realtà antistanti, sia sulle tematiche religiose e sia 
per quanto riguarda le relazioni diplomatiche, 
XW[\M� []TTM� L]M� ZQ^M� WXXW[\M� LMT� /WTNW� 8MZ[QKW��
che, dal trionfo della rivoluzione Khomeinista nel 
1979 in poi, hanno ingaggiato una vera e propria  
»O]MZZI� NZMLLI¼� ZMOQWVITM� KPM� PI� QV\MZM[[I\W� ^I[\M�
IZMM� LMT� LIZ�IT�Q[TIU� ML� v� LQ^MV]\I� ZMKMV\MUMV\M�
[MUXZM� XQ�� I[XZI� M� L]ZI"� TI� ZQ^ITQ\o� \ZI� :QaIL� M�
Teheran ha visto terreno di scontro in paesi come 
TW�AMUMV��QT�4QJIVW�M�TI�;QZQI��ITQUMV\IVLW�LI�]V�
TI\W� QT� [M\\IZQ[UW� M� LITT¼IT\ZW� TI� [MK]ZQ\QbbIbQWVM�
di numerose questioni politiche interne ai paesi 
LMTT¼IZMI�UMLQWZQMV\ITM�

Non sorprende quindi che il riavvicinamento 
dei due rivali sia stato estremamente lento, e che 
sia maturato solo recentemente alla luce di un 
panorama globale completamente mutato a causa 
LITTI�XIVLMUQI�M�LMT�KWVÆQ\\W�QV�-]ZWXI�

8IZ\MVLW�KWV�]V¼IVITQ[Q�LMT�X]V\W�LQ�^Q[\I�QZIVQIVW��
si può osservare come uno dei cambiamenti 
più importanti sia stato dettato dal nuovo corso 
QUXZM[[W�LIT�OW^MZVW�LQ�:IQ[Q��QT�Y]ITM�PI�I[[]V\W�]V�
IXXZWKKQW�QV�XWTQ\QKI�M[\MZI�LMÅVQ\W�LI�UWT\Q�M[XMZ\Q�
LMT� [M\\WZM� Y]ITM� »:Q^WT]bQWVIZQ[UW� 8ZIOUI\QKW¼"�

di Gennaro Maria Di Lucia

)OMVLI�/MWXWTQ\QKI���UIZbW�����
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T¼IOMVLI� XWTQ\QKI� 1ZIVQIVI� � LMTT¼W\\I^W� XZM[QLMV\M�
LMTTI� :MX]JJTQKI� 1[TIUQKI�� T]VOQ� LITT¼M[[MZM� QV�
rottura con i principi fondanti della rivoluzione, 
v� ]V¼I\\]IbQWVM� � NI\\Q^I� QV� XWTQ\QKI� M[\MZI� LMOTQ�
MV]VKQI\Q�LMTTI�/]QLI�;]XZMUI�3PIUMVMQ��QT�Y]ITM�
PI�XIZTI\W��OQo�QV�WKKI[QWVM�LMT���M[QUW�IVVQ^MZ[IZQW�
LITTI�ZQ^WT]bQWVM�1ZIVQIVI��LMTT¼QVI]O]ZIbQWVM�LMTTI�
»[MKWVLI�NI[M¼�LMTTI�:Q^WT]bQWVM�QZIVQIVI��̂ WT\I�VWV�
solo a difendere i principi khomeinisti in patria, 
UI�IVKPM�M� [WXZI\\]\\W�I� ZWUXMZM� T¼-OMUWVQI�LQ�
1[ZIMTM�M�;\I\Q�=VQ\Q�VMTTI�ZMOQWVM�

9]M[\I� »[MKWVLI� NI[M¼� LMTTI� ZQ^WT]bQWVM� v� XWZ\I\I�
avanti con un utilizzo spregiudicato della 
LQXTWUIbQI�� ML� v� ^WT\I� IVbQ\]\\W� I� KMZKIZM� TI� LM�
M[KITI\QWV�LMTTM�KWVÆQ\\]ITQ\o�KWV�QT�/++�QV�]V¼W\\QKI�
LQ�LM�[MK]ZQ\QbbIbQWVM�LMTTM�ZMTIbQWVQ�QV\MZVIbQWVITQ�
KWV�QT�UWVLW�IZIJW��1T�ÅVM�]T\QUW�LQ�\ITM�IbQWVM�v�
Y]MTTW�LQ�KZMIZM�TM�KWVLQbQWVQ�XMZ� T¼MLQÅKIbQWVM�LQ�
un multilateralismo regionale favorevole a Teheran 
ML� QV� OZILW� LQ� UIZOQVITQbbIZM� ?I[PQVO\WV� VMTTI�
risoluzione delle controversie locali favorendo il 
confronto diplomatico diretto tra gli attori del 
Golfo.   

Le necessità iraniane, rese ancor più urgenti a 
causa dei sommovimenti interni, hanno trovato un 
^ITQLW� QV\MZTWK]\WZM� VMTT¼WLQMZVI� )ZIJQI� ;I]LQ\I��
LQ[XW[\I�� LWXW� IVVQ� LQ� KWVÆQ\\Q�� IL� ]V¼IXMZ\]ZI�
delle trattative. Le ragioni di questa apertura 
si fondano sulle necessità della Monarchia di 
rinnovare la struttura economica del paese, che, 

KWUM� LQUW[\ZI\W� LITTI� XIVLMUQI�� [WٺZM� IVKWZI�
LMTTI� UIVKIVbI� LQ� ]V¼I]\MV\QKI� LQ^MZ[QÅKIbQWVM��
LQXMVLMVLW� XMZ� Y]I[Q� T¼ �� LMTTM� []M� MV\ZI\M�
LITT¼M[XWZ\IbQWVM�LQ�QLZWKIZJ]ZQ��4¼M[QOMVbI�LQ�V]W^Q�
investimenti, così come la necessità di ridurre i costi 
ingenti nella difesa, impegnata direttamente a sud 
nella rovinosa ed annosa guerra contro gli Houthi, 
rappresentano delle priorità imprescindibili per il 
OW^MZVW� LMT� XZQVKQXM�5WPIUUML� *QV� ;ITUIV"� Q�
XZWOM\\Q� M[XIV[Q^Q� M� ^Q[QWVIZQ� XZWXW[\Q� LI�5*;�� M�
OQo�IVV]VKQI\Q� ITT¼QV\MZVW�LMT�LWK]UMV\W�]ٻKQITM�
>Q[QWV�����I�XIZ\QZM�LIT�������[Q�[KWV\ZIVW�QVNI\\Q�
KWV� ]VI� KWVÆQ\\]ITQ\o� []� [KITI� ZMOQWVITM� KPM� PI�
tenuto in scacco la nazione, costringendola ad una 
guerra logorante che non solo ne ha danneggiato 
T¼MKWVWUQI� M� TM� XZW[XM\\Q^M� LQ� KZM[KQ\I��UI� IVKPM�
la sua immagine a livello internazionale, già 
KWUXZWUM[[I� � LIT� ZIXXWZ\W� KWVÆQ\\]ITM� KWV� TI�
minoranza di fede sciita, troppo spesso emarginata 
a causa dei suoi possibili legami con Teheran.

4I� LM�M[KITI\QWV� LQ� \ITQ� O]MZZM� XMZ� XZWK]ZI�� UI�
[WXZI\\]\\W�TI�LM�[MK]ZQ\QbbIbQWVM�LMT�5MLQWZQMV\M��
MZIVW� Y]QVLQ�� XMZ� UW\Q^Q� LQٺMZMV\Q�� VMTT¼QV\MZM[[M�
di entrambe le potenze, e la necessità di una 
VWZUITQbbIbQWVM� MZI� [z� I^^MZ\Q\I�� UI� LQ� LQٻKQTM�
concretizzazione: un tentativo di avvicinamento 
intercorso tra le parti è stato condotto egregiamente 
KWV�TI�XIZ\MKQXIbQWVM�I\\Q^I�LMTT¼1ZIY�I�XIZ\QZM�LIT�
������W^M�� I� [MO]Q\W�LMTTM�LM^I[\IV\Q� KWV[MO]MVbM�
della pandemia, il governo Iraniano aveva avanzato 
una proposta per la sicurezza dello stretto di 

“Il quadro delineato vede quindi un Medioriente sempre più 
caratterizzato da una multipolarità ma ancora estremamente 
instabile, laddove gli statunitensi vedono insediato il proprio 
predominio dall’ascesa economica cinese, che si propone come 

arbitro di riferimento nelle controversie internazionali”
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Hormuz a tutti i paesi del Golfo, intitolata Hormuz 
8MIKM� -VLMI^W]Z�� XZWXW[\I� KPM�� XMZ��� VWV� I^M^I�
riscosso il consenso saudita.

Certamente i tempi non erano ancora maturi, e 
questo è stato dovuto largamente dalla completa 
I[[MVbI� LQ� ÅL]KQI� \ZI� Q� KWV\MVLMV\Q�� KW[z� KWUM�
alla mancanza di una forza che potesse garante il 
rispetto dei trattati in sede internazionale: difatti, 
nonostante la riapertura di un dialogo attraverso 
TI�UMLQIbQWVM�LQ�*IOPLIL��VWV�[Q�MZI�UIQ�OQ]V\Q�I�
VM[[]V�IKKWZLW�LQ�\QXW�]ٻKQITM��UI�[WTW�IL�]V�TMV\W�
ZIٺZMLLIUMV\W�LMTTM�XZW`a�_IZ� [][[Q[\MV\Q��.Z]\\W�
MVKWUQIJQTM�LQ�Y]M[\I�NI[M�v�[\I\W�QT�ZIٺZMLLIUMV\W�
LMT�KWVÆQ\\W�QV�AMUMV��TILLW^M�[Q�v�I^]\I�TI�XZWXW[\I�
LQ�XIKM�I^IVbI\I�VMT������LI�:QaILP��I�K]Q� [WVW�
seguite le aperture successive da parte degli Houthi 
ed in conclusione ad un  cessate il fuoco mediato 
LMTTM�6IbQWVQ�=VQ\M�VMT������

Il percorso verso la riapertura delle relazioni 
diplomatiche è stato però ultimato solo quando la 
cornice geopolitica, del tutto rinnovata rispetto al 
XI[[I\W� XZM�XIVLMUQKW�� PI� ^Q[\W� ]VI� [QOVQÅKI\Q^I�
predominanza economica cinese nella regione, ed 
un contemporaneo disimpegno statunitense dal 
5MLQWZQMV\M��1T�X]V\W�LQ��NWZbI�LQ�8MKPQVW�I�TQ^MTTW�
negoziale è consistito in partenariati strategici siglati 
KWV�OTQ�I\\WZQ�MKWVWUQKQ�LMT�/WTNW��]\QTQ�VMTT¼W\\QKI�
cinese per la realizzazione della rete infrastrutturale 
LMTTI�*MT\�IVL�:WIL�1VQ\QI\Q^M��8IZ\MVLW�LI�Y]M[\I�
posizione di vantaggio commerciale, la Cina 

ha promosso, per garantire lo sviluppo del suo 
progetto intercontinentale, la pace tra le forze 
ZMOQWVITQ�QV�KWVÆQ\\W��KWV�T¼IUJQbQWVM�LQ�[\IJQTQbbIZM�
QVVIVbQ\]\\W� T¼IXXZW^^QOQWVIUMV\W� LQ� ZQ[WZ[M�
energetiche necessarie allo sviluppo del gigante 
KQVM[M�� 8MZ� NIZM� Y]M[\W� QT� OW^MZVW� LMT� 8ZM[QLMV\M�
Xi Jinping ha sempre promosso il ruolo della 
+QVI� 8WXWTIZM� Y]ITM� XIKQMZM� []XMZ� XIZ\M[�� NWZ\M�
di un passato scevro dal colonialismo e forte degli 
investimenti ingenti fatti dalla Cina in tutti i paesi 
del Golfo. Esemplare in questo senso la condotta 
cinese verso i due rivali regionali, che sono entrati 
VMTT¼WZJQ\I�KQVM[M�I\\ZI^MZ[W�IKKWZLQ�LQ�KWWXMZIbQWVM�
corposi ed in grado di assicurare ad entrambi 
QV^M[\QUMV\Q� [QOVQÅKI\Q^Q� []T� XZWXZQW� \MZZQ\WZQW"��
,IXXZQUI�v�[\I\W�ZIOOQ]V\W�T¼MUJTMUI\QKW�IKKWZLW�
LQ�KWWXMZIbQWVM�LQ����IVVQ�KWV�T¼1ZIV��ML�QV�[MO]Q\W�
[WVW�[\I\Q� [QOTI\Q�IKKWZLQ�KWV� T¼)ZIJQI�;I]LQ\I�XMZ�
investimenti e cooperazione su più livelli, in cui, tra 
T¼IT\ZW��v�[\I\W��XMZ�TI�XZQUI�̂ WT\I�VMTTI�[\WZQI�ZMKMV\M�
della monarchia, accordato con una potenza 
straniera la vendita di greggio in una valuta diversa 
LIT�LWTTIZW��4¼IOMVLI�KQVM[M�v�[\I\I�Y]QVLQ�IJQTM�VMT�
UW[\ZIZ[Q�KWUM�XIZ\VMZ�[WTQLW�ML�QVÆ]MV\M�[QI�IOTQ�
WKKPQ� LMTT¼1ZIV� KPM� LMTT¼)ZIJQI� ;I]LQ\I�� M� TI� []I�
posizione diplomatica bilanciata le ha permesso di 
proporsi come candidato ideale per la risoluzione 
LMT�KWVÆQ\\W�

1T� ZQ[]T\I\W�UI\]ZI\W� QT� ���UIZbW� v� XMZ�� IVKPM� M�
soprattutto frutto dei reiterati passi falsi statunitensi 
VMT� /WTNW� 8MZ[QKW"� TM� QVOMZMVbM� LMTTI� XZM[QLMVbI�

)OMVLI�/MWXWTQ\QKI���UIZbW�����
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*QLMV� VMTTI� XWTQ\QKI� QV\MZVI� [I]LQ\I�� KW[z� KWUM�
T¼WXXW[QbQWVM�IUMZQKIVI�IT�\IOTQW�LMTTI�XZWL]bQWVM�
LQ�XM\ZWTQW�[\IJQTQ\W� QV�[MLM�78-+��PIVVW�UQVI\W�
[QOVQÅKI\Q^IUMV\M� TM� ZMTIbQWVQ� [\WZQKPM� \ZI�
5WVIZKPQI�;I]LQ\I�M�;\I\Q�=VQ\Q��4¼)ZIJQI�;I]LQ\I��
QVWT\ZM��VWVW[\IV\M�TM�ZMTIbQWVQ�VWV�]ٻKQITQ�KWT\Q^I\M�
KWV� 1[ZIMTM�� ITTMI\W� [\ZI\MOQKW� LQ� ?I[PQVO\WV� VMT�
MENA, non hanno mai aderito agli accordi di 
Abramo sostenuti prima da Trump ed oggi da 
*QLMV�� IٺMZUIVLW� KWUM� TI� UWVIZKPQI� ;I]LQ\I�
supporti una normalizzazione dei rapporti con 
<MT�)^Q^�ITT¼QV\MZVW�LMTTI��XZMM[Q[\MV\M�1VQbQI\Q^I�LQ�
8IKM�)ZIJI��4¼IKKWZLW�KWV�T¼1ZIV�v�[WTW�T¼]T\QUW�LMQ�
\I[[MTTQ�KPM�PIVVW�KWVLW\\W�IL�]V�ZIٺZMLLIUMV\W�
dei rapporti tra sauditi e statunitensi, e la mediazione 
KQVM[M�VM�v�TI�XZW^I�LMÅVQ\Q^I�

<]\\I^QI�� v� XZWXZQW� ITT¼QV\MZVW� LMT� »OZIVLM� OQWKW¼�
delle superpotenze che sorgono i primi dubbi ed 
incognite sul futuro degli accordi tra le due nazioni 
UMLQWZQMV\ITQ�� OQIKKPu� OTQ� ;\I\Q� =VQ\Q�� []TTI� [KQI�
LMTTI� 5I`QU]U� 8ZM[[]ZM� QVI]O]ZI\I� LI� <Z]UX��
M[MZKQ\IVW�IVKWZI�]VI�VW\M^WTM�XZM[[QWVM�[]TT¼1ZIV�
sia per le questioni inerenti i diritti umani sia per 
quanto riguarda lo sviluppo del nucleare iraniano. 
/TQ�;\I\Q�=VQ\Q�QVWT\ZM�XW\ZMJJMZW�^MLMZM�QV�Y]M[\W�
accordo un pericolo mortale per Israele, suo alleato 
strategico regionale, che, in ultima analisi, può 
M[[MZM�ZQ\MV]\W�QT�^MZW�[KWVÅ\\W�LQ�Y]M[\W�IKKWZLW��
dal momento che, se da un lato tale riavvicinamento 
LQXTWUI\QKW� XW\ZMJJM� XWZZM� ÅVM� ITTI� Å\VI� QV�
termini geopolitici tra mondo sciita e sunnita, 

LITT¼IT\ZI� KWUXZWUM\\MZMJJM� QZZQUMLQIJQTUMV\M� TI�
normalizzazione dei rapporti tra i paesi del Golfo 
e Tel Aviv. Tali preoccupazioni sono state ribadite 
LITTI�XZM[QLMVbI�*QLMV��TI�Y]ITM��VWVW[\IV\M�IJJQI�
IKKWT\W�KWV�NI^WZM�TI�LM�M[KITI\QWV��PI�[W\\WTQVMI\W�
come siano necessari molti altri passi avanti 
IٻVKPu�\ITM�XZWKM[[W�[QI�ZQ\MV]\W�[WLLQ[NIKMV\M�XMZ�
?I[PQVO\WV�� LIT�UWUMV\W� KPM�� ITTW� [\I\W� I\\]ITM��
[WVW�I[[MV\Q�TM�OIZIVbQM�[]TTW�[^QT]XXW�XIKQÅKW�LMTTI�
tecnologia nucleare di Teheran e non sono stati fatti 
]T\MZQWZQ�XI[[Q�I^IV\Q�LI�:QaILP�XMZ�VWZUITQbbIZM�TM�
relazioni diplomatiche con Israele.

Il quadro delineato vede quindi un Medioriente 
sempre più caratterizzato da una multipolarità 
ma ancora estremamente instabile, laddove gli 
statunitensi vedono insediato il proprio predominio 
LITT¼I[KM[I� MKWVWUQKI� KQVM[M�� KPM� [Q� XZWXWVM�
come arbitro di riferimento nelle controversie 
QV\MZVIbQWVITQ�� 9]M[\I� V]W^I� ZMIT\o�� [M� LI� ]V�
TI\W� ZIXXZM[MV\I� ]VI� [KWVÅ\\I� XMZ� ?I[PQVO\WV��
LITT¼IT\ZW� X]�� IXZQZM� ]V� V]W^W� KIXQ\WTW� VMTTM�
vicende regionali, dando inizio ad un periodo di 
pace grazie al ruolo costruttivo della Cina, la quale 
potrebbe, con la sua azione diplomatica, aprire una 
nuova stagione caratterizzata da una vera e propria 
Entente Mediorientale in grado di disinnescare le 
KWVÆQ\\]ITQ\o�I\\ZI^MZ[W�TI�XZWUWbQWVM�LMT�LQITWOW�
favorito dal progresso economico e tecnologico 
favorito dalla Cina.

Articoli e studi sui nuovi scenari internazionali
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0¸EGGSVHS�-VER�%VEFME�7EYHMXE��GSRWIKYIR^I�
WYKPM�IUYMPMFVM�VIKMSREPM�I�TSXIR^MEPM�WGIREVM��TX���

1T� ���UIZbW� ������ LWXW� LQ^MZ[Q� ZW]VL� VMOWbQITQ�
QVQbQI\Q� VMT� ������ )ZIJQI� ;I]LQ\I� M� 1ZIV� PIVVW�
ÅZUI\W� ]V� IKKWZLW� KWV� QT� Y]ITM� ZQ[\IJQTQ[KWVW�
TM� ZMTIbQWVQ� LQXTWUI\QKPM� QV\MZZW\\M� LIT� ������
Le parti hanno concordato di riaprire le loro 
Ambasciate entro i prossimi due mesi, di riattivare 
OTQ� IKKWZLQ� LQ� KWWXMZIbQWVM� M� [QK]ZMbbI� ÅZUI\Q�
VMT� �!! � M� VMT� ����� M� LQ� ZIٺWZbIZM� TM� ZMTIbQWVQ�
bilaterali in più settori. La premessa (e anche 
XZWUM[[I�� []� K]Q� Y]M[\W� IKKWZLW� [Q� JI[I� v� TI�
ÅVM� LMTTM� QVOMZMVbM� ZMKQXZWKPM� VMOTQ� IٺIZQ� LMTTI�
controparte e il rispetto della mutua sovranità. 
4¼IKKWZLW� [QOTI\W�LQ[MOVI��L]VY]M��XQ�� KPM�IT\ZW�
]VI� KWZVQKM� ITT¼QV\MZVW� LMTTI� Y]ITM� LW^ZIVVW�
poi, eventualmente, trovare il proprio posto 
[XMKQÅKPM� QV\M[M� ZMTI\Q^M� ITTM� Y]M[\QWVQ� KWVKZM\M�
KPM� ZM[\IVW� KWU]VY]M� QZZQ[WT\M"� [M� XMZ� :QIL� TI�
questione del nucleare iraniano resta un punto 
di attrito marginale, certamente più incombente 
e allarmante è il problema relativo allo sviluppo 
delle capacità missilistiche di Teheran e quello 
QVMZMV\M� QT� Z]WTW� LMQ� XZW`a� QZIVQIVQ� I\\Q^Q� VMTTI�
ZMOQWVM��;MJJMVM��L]VY]M��XMZUIVOIVW�V]UMZW[M�
aree grigie su cui in futuro potrebbe andarsi a 
XITM[IZM� ]VI� V]W^I� ZW\\]ZI� \ZI� :QIL� M� <MPMZIV�
e conseguentemente un rinnovato scenario di 
rivalità attiva nella regione, questo accordo e lo 
sforzo negoziale fatto per raggiungerlo sembrano 
KWVNMZUIZM�VQ\QLIUMV\M�TI�̂ WTWV\o�I\\]ITM�LQ�:QIL�
e Teheran di evitare uno scontro diretto.

Tale volontà, associata alla valutazione dei vantaggi 

reciproci di un simile approccio alle relazioni 
bilaterali e regionali tra i due attori mediorientali, 
era apparsa già da diverso tempo in entrambe 
TM� uTQ\M� XWTQ\QKPM�� 6MT� KI[W� QZIVQIVW� T¼WXMZI� LQ�
revisione dei rapporti diplomatici soprattutto con 
le monarchie sunnite del Golfo è progressivamente 
diventato, negli ultimi anni, un passaggio 
NWVLIUMV\ITM�XMZ�KMZKIZM�LQ�][KQZM�LITT¼Q[WTIUMV\W�
politico internazionale in cui Teheran è stata 
relegata in seguito alla decisione unilaterale, nel 
��� �� LMTT¼ITTWZI� )UUQVQ[\ZIbQWVM�=;)� I� O]QLI�
Trump di ritirarsi dal Joint Comprehensive 
8TIV�WN �)K\QWV� �2+87)��M�LQ� ZQI\\Q^IZM� QT� ZMOQUM�
sanzionatorio, diretto e indiretto, nei confronti 
LMTTI�:MX]JJTQKI�1[TIUQKI�L¼1ZIV��)TTM�LQٻKWT\o�LQ�
VMOWbQIbQWVM�KWV�OTQ�=;)�KQZKI�]VI�ZQMLQbQWVM�LMT�
2+87)�[Q�[WVW�XWQ�IOOQ]V\Q��VMT�KWZ[W�LMTT¼]T\QUW�
anno, altri fattori che hanno aumentato la pressione 
[]TT¼1ZIV�� 4¼IK]QZ[Q� LMTTI� KZQ[Q� MKWVWUQKI� LW^]\I�
alle sanzioni ma anche alle conseguenze della 
XIVLMUQI�+W^QL��!�� TM�XZW\M[\M�XWXWTIZQ� M[XTW[M�
I�[M\\MUJZM�LMT������I�[MO]Q\W�LMTTI�UWZ\M�LMTTI�
studentessa curda Mahsa Amini, il presunto invio 
LQ�LZWVQ�;PIPML�����ITTI�:][[QI�[KPQMZI\Q�VMT�\MI\ZW�
ucraino e le notizie sul progressivo incremento 
LMTTI� [WOTQI� LQ� IZZQKKPQUMV\W� LMTT¼]ZIVQW� PIVVW�
ulteriormente aggravato sia la condanna 
internazionale di Teheran sia le incertezze sulla 
[\IJQTQ\o�LMT�ZMOQUM�VMT�UMLQW�XMZQWLW��Ð�XZWXZQW�
in tale contesto che le élite iraniane, anche più 
intransigenti, hanno quindi intravisto i vantaggi 
di una strategia meno assertiva e maggiormente 

di A. Roberta La Fortezza

)OMVLI�/MWXWTQ\QKI���UIZbW�����
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QUXZWV\I\I�IT�VMOWbQI\W��;MO]MVLW�Y]M[\W�V]W^W�
approccio Teheran ha cercato, da un lato, di 
[\ZQVOMZM�UIOOQWZQ�ZIXXWZ\Q�KWV�OTQ�;\I\Q�\MZbQ�KPM�
[Q�WXXWVOWVW�ITTI�XWTQ\QKI�]VQTI\MZITM�LMOTQ�=;)��
I^^QKQVIVLW[Q�XMZ\IV\W�I�+QVI�M�:][[QI��M�LITT¼IT\ZW��
ha spinto progressivamente per un riallineamento 
LMTTM�ZMTIbQWVQ�KWV�Q�[]WQ�^QKQVQ�ZMOQWVITQ��9]M[\W�
[MKWVLW� Q\QVMZIZQW� [MO]Q\W� LITT¼1ZIV� v� [\I\W�
sostenuto anche dalla convinzione che, nonostante 
la profondità delle fratture esistenti, un dialogo con 
i vicini regionali possa più agevolmente sfociare 
in un accordo di massima basato sulla protezione 
di interessi convergenti, rispetto a quanto, invece, 
realisticamente Teheran possa sperare di ottenere 
VMT�KWV\M[\W�VMOWbQITM�KWV�OTQ�=;)�

1T�KIUJQW�LQ� [\ZI\MOQI�LMTT¼1ZIV��LMT� ZM[\W��v� [\I\W�
possibile anche e soprattutto in ragione di una 
generale congiuntura maggiormente incline al 
dialogo quantunque da parte degli attori regionali 
IV\IOWVQ[\Q� LQ� <MPMZIV�� )VKPM� XMZ� T¼)ZIJQI�
;I]LQ\I��QVNI\\Q��QT�XMZ[MO]QUMV\W�LQ�]VI�[\ZI\MOQI�
LQ� ZQL]bQWVM�LMTTM� \MV[QWVQ�KWV� T¼1ZIV�v�LQ^MV\I\W�
obiettivo sempre meno procrastinabile negli ultimi 
anni, e proprio questo ha spinto la leadership saudita 
a iniziare negoziati con il principale antagonista 
ZMOQWVITM�� 4¼IXXZWKKQW� LQ� :QIL�� [\WZQKI� NMLMTM�
ITTMI\I�LMOTQ�=;)�VMTTI�ZMOQWVM�UI�VWV�LMT�\]\\W�
allineata con la politica statunitense areale post 
1ZIY� ������ PI� QVQbQI\W� KWVKZM\IUMV\M� I� U]\IZM�
LWXW�OTQ�I\\IKKPQ�LMT����[M\\MUJZM����!�KWV\ZW� Q�
siti petroliferi di Abqaiq e Khurais. Tali attacchi 

non solo hanno evidenziato le scarse garanzie di 
[QK]ZMbbI� XZM[\I\M� LIOTQ� =;)� QV� KI[W� LQ� IbQWVQ�
asimmetriche contro il territorio dei propri alleati 
nella regione mediorientale, ma hanno mostrato, 
soprattutto, in scala ridotta, quali potrebbero 
M[[MZM� XMZ� T¼)ZIJQI� ;I]LQ\I� TM� KWV[MO]MVbM� LQ�
azioni militari condotte da Teheran nella regione 
del Golfo. Evidentemente, infatti, in un eventuale 
KWVÆQ\\W� IXMZ\W� KWV� <MPMZIV�� T¼)ZIJQI� ;I]LQ\I�
sarebbe il principale terreno su cui andrebbero 
a manifestarsi le rappresaglie militari di Teheran 
M� LMQ� []WQ� XZW`a�� <]\\M� Y]M[\M� ^IT]\IbQWVQ� [WVW�
diventate tanto più pressanti in ragione della 
M^QLMV\M� QVKIXIKQ\o�LQ�?I[PQVO\WV� M�<MPMZIV�LQ�
raggiungere una nuova intesa per una riedizione 
LMT� 2+87)�� 4¼M^MV\]ITQ\o�� QVNI\\Q�� LQ� ^MLMZM�
compromessi gli sforzi negoziali e dunque di 
XW\MZ�ÅVIVKPM�I[[Q[\MZM�I�OMVMZITQbbI\M�M[KITI\QWV�
militari regionali, ma anche solo a una rinnovata 
QV\MV[QÅKIbQWVM�LMOTQ� I\\IKKPQ� KWV\ZW� QT� \MZZQ\WZQW�
[I]LQ\I� LITTW� AMUMV�� PI� XZWJIJQTUMV\M� [XQV\W�
:QIL� I� KMZKIZM� ]V� LQITWOW� XQ�� KW[\Z]\\Q^W� KWV�
<MPMZIV� [\IVLW� T¼]ZOMVbI� LQ� OIZIV\QZ[Q� ]VI�
maggiore sicurezza. Da questo punto di vista, 
quindi, la strategia saudita è apparsa sempre 
XQ��QV�KWV\ZI[\W�KWV�T¼IXXZWKKQW�[\I\]VQ\MV[M�ITTI�
sicurezza regionale: con il passare del tempo, 
infatti, la politica del braccio di ferro adottata 
LIOTQ�=;)�VMQ� KWVNZWV\Q� LMTT¼1ZIV�� XMZ� QT� \ZIUQ\M�
soprattutto delle sanzioni, è risultata fallimentare 
VMTT¼QV\MV\W� LQ� XQMOIZM� <MPMZIV� ITTI� ^WTWV\o� LQ�
?I[PQVO\WV�M�PI�KWV[MO]MV\MUMV\M�I]UMV\I\W�TI�

“Per circa sette anni, la rottura diplomatica tra Arabia Saudita 
e Iran ha contribuito alla crescente instabilità di tutta la regione 
mediorientale, favorendo direttamente o indirettamente, le cicliche 
M[KITI\QWV�LMTTI�^QWTMVbI��IVKPM�IZUI\I��WV[PWZM�M�Wٺ[PWZMº
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XZM[[QWVM� []TT¼1ZIV�� \IV\W�LI�VWV�XW\MZ�M[KT]LMZM�
VMIVKPM� TI� XW[[QJQTQ\o� LQ� ]V� KWVÆQ\\W� IXMZ\W��
9]IV\W�XQ��?I[PQVO\WV�PI�KWV\QV]IVW�I�XZMUMZM�
[]TT¼Q[WTIUMV\W� LMTT¼1ZIV�� [MVbI� XZM^MLMZM� ]V�
chiaro piano di gestione delle possibili eventuali 
escalation militari che soprattutto assicurasse 
XZW\MbQWVM� IOTQ� ITTMI\Q� ZMOQWVITQ�� \IV\W� XQ�� :QIL�
PI�XMZKMXQ\W�T¼]ZOMVbI�LQ�ITTWV\IVIZM�TI�XW[[QJQTQ\o�
LQ�]V�KWVÆQ\\W�QV�K]Q�[Q�[IZMJJM�\ZW^I\I��^WTMV\M�W�
nolente, in prima linea.

Accanto a questo obiettivo di tutela della sicurezza 
VIbQWVITM��:QIL�XW\ZMJJM�XMZ[MO]QZM�ITUMVW�IT\ZQ�
L]M� [XMKQÅKQ� WJQM\\Q^Q� KWV� QT� ZQI^^QKQVIUMV\W� I�
Teheran: in primo luogo spera che questo accordo 
le fornisca anche un modo virtuoso per uscire dal 
XIV\IVW�aMUMVQ\I�LWXW� �IVVQ�LQ�QV\MV[W�QUXMOVW�
UQTQ\IZM�M�LQ�KZM[KMV\Q�LQٻKWT\o�XWTQ\QKPM#�QV�[MKWVLW�
luogo, con un approccio più realistico in politica 
M[\MZI�� QT� :MOVW� [XMZI� LQ� []XXWZ\IZM� QV�UIVQMZI�
XQ�� XZWÅK]I� IVKPM� TM� [KMT\M� LQ� XWTQ\QKI� QV\MZVI��
soprattutto in campo economico. Negli ultimi 
anni, infatti, il principe ereditario Mohammad 
JQV� ;ITUIV� �5*;�� PI� KMZKI\W� LQ� QUXW[\IZM� TI�
propria strategia sullo sviluppo economico del 
8IM[M� KW[z� KWUM� XZM^Q[\W� LITT¼IUJQbQW[W� XQIVW�
LQ� ZQNWZUM� ;I]LQ� >Q[QWV� ������ [QUJWTW� LMT�
ZQVVW^IUMV\W� XWTQ\QKW� ^WT]\W� LI� 5*;� M� IVKPM�
JI[M�LMT�[]W�XW\MZM�ITT¼QV\MZVW�LMTTI�NIUQOTQI�ZMITM��
4¼)ZIJQI�;I]LQ\I�I� N]\]ZI�O]QLI�5*;�[Q� v�XW[\I�
T¼IUJQbQW[W� WJQM\\Q^W� LQ� QVVM[KIZM� ]V� XZWKM[[W�
LQ� IٺZIVKIbQWVM� LITTI� XZWL]bQWVM� M� [WXZI\\]\\W�

LITTM�KWV\QV]M�Æ]\\]IbQWVQ�LMT�XZMbbW�LMT�XM\ZWTQW��
LQ^MV\IVLW� ]V¼MKWVWUQI� QVL][\ZQITM� I^IVbI\I��
nonché un centro culturale e turistico, entro il 
������ 8MZ� M[[MZM� ZMITQbbI\W�� Y]M[\W� IUJQbQW[W�
progetto, necessita prima di tutto di una regione 
stabile in cui poter far crescere settori come quelli 
LMT� \]ZQ[UW� M� LMTT¼QV\ZI\\MVQUMV\W�� ZQ][KMVLW�
in questo modo anche ad attirare nuovi capitali 
M[\MZQ��)^MVLW�KPQIZQ�\]\\Q�Y]M[\Q�WJQM\\Q^Q��:QIL�[Q�
è dunque mossa lungo un doppio binario: da un 
TI\W��QT�:MOVW�PI�KWV\QV]I\W�I�ZIٺWZbIZM�TM�XZWXZQM�
KIXIKQ\o� UQTQ\IZQ�� QV� I]\WVWUQI� M�W� UMLQIV\M�
TI� LQNM[I� QV\MOZI\I� KWV� OTQ� =;)� M�� LITT¼IT\ZW�� PI�
rilanciato il dialogo diplomatico con il vicinato, 
passando prima per Doha, avvicinandosi poi ad 
)VSIZI�M� QVÅVM�IZZQ^IVLW�I�XIZTIZM�XZWXZQW�KWV�
Teheran.

8MZ� KQZKI� [M\\M� IVVQ�� TI� ZW\\]ZI� LQXTWUI\QKI� \ZI�
)ZIJQI�;I]LQ\I�M�1ZIV�PI�KWV\ZQJ]Q\W�ITTI�KZM[KMV\M�
instabilità di tutta la regione mediorientale, 
favorendo direttamente o indirettamente, le 
cicliche escalation della violenza, anche armata, 
WV[PWZM� M� Wٺ[PWZM�� 4I� XW[[QJQTM� LQ[\MV[QWVM��
ottenuta dopo più di due anni di colloqui segreti 
XW\ZMJJM� KW[\Q\]QZM� T¼QVQbQW� LQ� ]VI� MXWKITM� [^WT\I�
geopolitica nel Medio Oriente. Nel breve periodo, 
le conseguenze di questo accordo sembrano 
avere potenzialità ampiamente positive, potendo 
realisticamente supportare un processo graduale 
di riduzione dei potenziali fattori di crisi nella 
ZMOQWVM��=VI�UQVWZM�\MV[QWVM�\ZI�:QIL�M�<MPMZIV�
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potrebbe, ad esempio, consentire una più facile 
ZQKWUXW[QbQWVM� LMTTI� KZQ[Q� XWTQ\QKW�Q[\Q\]bQWVITM�
in Libano, un riassetto degli equilibri nei 
VMOWbQI\Q�QV�;QZQI�M��W^^QIUMV\M��]V�XQ��ZMITQ[\QKW�
raggiungimento, fermo restando comunque 
LQ^MZ[M�KZQ\QKQ\o��LQ�]V�KM[[I\M�QT�N]WKW�XMZUIVMV\M�
VMTTW�AMUMV�

:M[\I�QV^MKM�XQ��KWUXTM[[W�̂ IT]\IZM�TM�KWV[MO]MVbM�
LQ�Y]M[\W�IKKWZLW�VMT�UMLQW�T]VOW�XMZQWLW#�I�\IT�
XZWXW[Q\W� X]�� LQZ[Q� KPM� T¼QV\M[I� LM\QMVM� QV� [u� ]V�
XW\MVbQITM�M[\ZMUIUMV\M�IUJQ^ITMV\M�LQٻKQTUMV\M�
valutabile a priori, soprattutto se la si considera 
nel più complesso scenario mediorientale segnato 
LITTI� KWUXZM[MVbI� LMTT¼IZKPQ\M\\]ZI� LQXTWUI\QKI�
IJZIUQ\QKI��;MO]MVLW�]VI�XZQUI�TQVMI�LQ�TM\\]ZI��
T¼QV\M[I�:QIL�<MPMZIV�XW\ZMJJM��IVKPM�VMT�UMLQW�
lungo termine, aumentare la stabilità regionale 
[MXX]Z� QV� XZM[MVbI� LMTT¼M[Q[\MV\M� QUXQIV\W�
IJZIUQ\QKW�� 9]M[\I� TQVMI� LQ� TM\\]ZI� v� [W[\MV]\I�
anche da alcune dichiarazioni fatte alla stampa 
LI�N]VbQWVIZQ�Q[ZIMTQIVQ�[MKWVLW�TM�Y]ITQ�T¼IKKWZLW�
:QIL�<MPMZIV�VWV�LW^ZMJJM�QVÆ]MVbIZM�OTQ�[NWZbQ�
XMZ�]VI�VWZUITQbbIbQWVM�Q[ZIMTW�[I]LQ\I�

;Q�XW\ZMJJM�KQWv�I[[Q[\MZM�ITTI�KW[\Z]bQWVM�LQ�]VI�
delicata struttura diplomatica in cui gli accordi 
IJZIUQ\QKQ� ÅVQZMJJMZW� XMZ� KWV^Q^MZM� KWV� Y]MTTQ�
siglati tra le Monarchie sunnite del Golfo e Teheran. 
9]M[\W� QUXQIV\W� XW\ZMJJM� XW\MVbQITUMV\M�
contribuire a moderare la stessa rivalità tra Israele e 
Iran per il tramite proprio delle posizioni mediane 

LMQ�8IM[Q�LMT�/WTNW��QV\MOZI\Q�QV�MV\ZIUJQ�Q�[Q[\MUQ�
LQ� ITTMIVbM�� 9]M[\I� TQVMI� LQ� TM\\]ZI� [Q� QV[MZQ[KM�
in un quadrante regionale in cui già da diversi 
UM[Q� [Q�I[[Q[\M�I�]V�XZWOZM[[Q^W��M�ÅVW�I�Y]ITKPM�
anno fa totalmente inimmaginabile, riequilibrio 
dei rapporti tra i vari attori della regione, sotto 
la spinta spesso involontaria dei cambiamenti 
strategici regionali perseguiti soprattutto dagli 
=;)�� 1T� ^MZ\QKM� LQ� IT�=TI� QV� K]Q� )ZIJQI� ;I]LQ\I�
ed EAU hanno seppellito i propri dissapori 
LQXTWUI\QKQ� KWV� QT� 9I\IZ�� OTQ� IKKWZLQ� LQ� 1[ZIMTM�
KWV�-)=��*IPZMQV�M�5IZWKKW�� QT�LQITWOW�I^^QI\W�
tra Israele e Turchia, così come tra Turchia ed 
Egitto, il ristabilimento di relazioni diplomatiche 
LMTT¼1ZIV�KWV�-)=�M�3]_IQ\��[WVW�\]\\Q�\I[[MTTQ�LQ�
un progressivo riallineamento geopolitico, spinto 
in molti casi dalla rivalutazione statunitense delle 
proprie priorità strategiche a livello globale e, 
parallelamente, anche da una politica cinese e russa 
di crescente penetrazione, economica ma anche 
politica, nella regione. In questo contesto lo stesso 
Israele, soggetto a repentini cambi di governo 
e comunque alle prese non solo con il consueto 
dossier palestinese, ma anche, al momento, 
con una grave crisi di credibilità interna e 
internazionale, potrebbe valutare più conveniente 
muoversi nella regione dando maggiore peso alla 
garanzie derivante dagli stessi accordi di Abramo 
XQ]\\W[\W�KPM�LITT¼ITTMIVbI�WT\ZMWKMIVW��,IT�X]V\W�
LQ� ^Q[\I� [I]LQ\I�� T¼M[\ZMUI� LQٻKWT\o� ÅVWZI� I^]\I�
VMT� \ZW^IZM� ]VI� OQ][\QÅKIbQWVM� I� ]V� IKKWZLW�
con Israele, potrebbe essere ricalibrata proprio 
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QV� ZIOQWVM�LMTTI� ÅZUI�LQ� ]V� IKKWZLW� KWV� T¼1ZIV"�
Y]M[\¼]T\QUW��QVNI\\Q��[M�X]JJTQKIUMV\M�JMV�[XM[W��
XW\ZMJJM�I[[QK]ZIZM�]VI�OQ][\QÅKIbQWVM�XWTQ\QKI�XMZ�
un futuro accordo con Israele, visto adesso non più 
KWUM�]V�XW[[QJQTM�\I[[MTTW�LMTT¼I[[M�UQTQ\IZM�KWV\ZW�
T¼1ZIV�� U][]TUIVW�� UI� [MUXTQKMUMV\M� KWUM�
un accordo di cooperazione bilaterale tra due 
8IM[Q� OMWOZIÅKIUMV\M� KWTTWKI\Q� VMTTI� UMLM[QUI�
ZMOQWVM�� 1VÅVM�<MPMZIV�� LIT� KIV\W� []W�� [MJJMVM�
VWV� \WTTMZMZMJJM�ITK]VI�ITTMIVbI�UQTQ\IZM�IZIJW�
Q[ZIMTQIVI� [W[\MV]\I� LIOTQ� =;)�� XW\ZMJJM� M[[MZM�
invece disposta ad accettare legami bilaterali tra 
Q� 8IM[Q� LMT�+WV[QOTQW� LQ�+WWXMZIbQWVM�LMT�/WTNW�
M� 1[ZIMTM�� M^MV\]ITUMV\M� IVKPM� [W\\W� T¼MOQLI� LQ�
8MKPQVW��4I�KWV^Q^MVbI�LMT�XZWKM[[W�IJZIUQ\QKW�M�
di quello di riavvicinamento tra le potenze sunnite 
LMT� /WTNW� M� T¼1ZIV�� KWV[MV\QZMJJM� I� \]\\Q� Q� 8IM[Q�
LMTTI� ZMOQWVM� LQ� ZIٺWZbIZM� TM� XZWXZQM� MKWVWUQM��
LQ� KWVKMV\ZIZ[Q� []TTM� [ÅLM� QV\MZVM� M� LQ� KZMIZM� TM�
KWVLQbQWVQ� XMZ� ]VI� LM�[KITI\QWV� ZMOQWVITM� LWXW�
IVVQ�LQ�KWVÆQ\\Q�IXMZ\Q�M�I�JI[[I�QV\MV[Q\o���1V�Y]M[\W�
senso, dunque, il raggiungimento di un accordo 
\ZI�:QIL� M�<MPMZIV� ÅVQZMJJM� XMZ� M[[MZM�� QV� ]VI�
prospettiva estremamente ottimista, la chiave di 
volta per scardinare quella “guerra fredda” interna 
al mondo arabo basata sulla settarizzazione 
[]VVQ[UW�[KQQ[UW�� LQ� K]Q�:QIL� M�<MPMZIV� [WVW� Q�
rispettivi portabandiera, ma anche per controllare 
M�IZOQVIZM�TI�[\M[[I�IVQUW[Q\o�Q[ZIMTW�QZIVQIVI�

;MO]MVLW� QV^MKM� ]VI� TQVMI� LQ� TM\\]ZI�
LQIUM\ZITUMV\M�WXXW[\I��VMT�UMLQW�T]VOW�XMZQWLW�

T¼IKKWZLW�\ZI�:QIL�M�<MPMZIV�XW\ZMJJM�ÅVQZM�XMZ�
riproporre una crescente instabilità regionale, 
soprattutto se letta in combinato disposto con 
una politica di Israele incentrata sulla volontà di 
permanere inquadrata nel sistema di garanzie 
I[[QK]ZI\W� LI� ?I[PQVO\WV� M� LQ� XZW[MO]QZM� []�
una strada di aperta e diretta contrapposizione 
VMQ� KWVNZWV\Q� LQ� <MPMZIV�� ;WXZI\\]\\W� LWXW�
T¼IKKWZLW� \ZI�-)=�M�1[ZIMTM� [Q�MZIVW�LQٺ][M�^WKQ�
KQZKI� TI� XW[[QJQTQ\o� KPM� IVKPM� T¼)ZIJQI� ;I]LQ\I�
potesse arrivare a siglare una intesa con Israele: 
in una lettura del tutto contrapposta rispetto 
ITTI� XZMKMLMV\M�� KWV� TI� ÅZUI�LMTT¼IKKWZLW�:QIL�
<MPMZIV�� ]VI� [QUQTM� QV\MOZIbQWVM� LMTT¼)ZIJQI�
;I]LQ\I�VMT�XZWKM[[W�IJZIUQ\QKW�XW\ZMJJM�ZQ[]T\IZM�
XQ�� ZMUW\I� M� ÅVIVKPM� QUXW[[QJQTM�� 4¼IKKWZLW�
di marzo ridurrebbe, quindi, in questo senso, le 
speranze israeliane e statunitensi di creare, tramite 
T¼IZKPQ\M\\]ZI�IJZIUQ\QKI��]V�NZWV\M�]VQ\W�[I]LQ\I�
MUQZI\QVW�Q[ZIMTQIVW� KWV\ZW� T¼1ZIV�� I]UMV\IVLW�
contestualmente nelle élite israeliane i timori di un 
V]W^W�I[[M�+QVI�1ZIV�)ZIJQI�;I]LQ\I�KPM�XW\ZMJJM�
ÅVM�XMZ�QVKT]LMZM�IVKPM�TW�[\M[[W�1ZIY��4¼IKKWZLW�
\ZI� :QIL� M� <MPMZIV�� XWQ�� IXZQZMJJM� IVKPM� ITTI�
XW[[QJQTQ\o� KPM� TW� [\M[[W�*IPZMQV�� IT\ZW�ÅZUI\IZQW�
degli accordi abramitici, possa ristabilire relazioni 
LQXTWUI\QKPM�KWV�T¼1ZIV"�VWV�I�KI[W��ITK]VM�NWV\Q�
riportano già un possibile scambio di messaggi tra 
<MPMZIV�M�5IVIUI�QV�\IT�[MV[W��+Q��ÅVQZMJJM�XMZ�
minacciare non solo una ulteriore espansione degli 
Accordi di Abramo, ma potenzialmente anche gli 
IKKWZLQ�OQo� [QOTI\Q�KWV�*IPZMQV�ML�-UQZI\Q�)ZIJQ�
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=VQ\Q�� ÅVMVLW� XMZ� Q[WTIZM� V]W^IUMV\M� 1[ZIMTM�
ITT¼QV\MZVW�LMT�KWUXW[Q\W�UWVLW�IZIJW��1V�Y]M[\W�
secondo scenario, dunque, la convivenza tra le 
intese abramitiche e gli accordi con Teheran 
XW\ZMJJM� LQUW[\ZIZ[Q� M[\ZMUIUMV\M� LQٻKQTM� M�
ÅVIVKPM� QUXW[[QJQTM�� \IV\W� LI� WJJTQOIZM�� I� ]V�
KMZ\W�X]V\W��Q�ÅZUI\IZQ�I�]VI�[KMT\I�LQ�KIUXW"�QV�
base alle scelte, si potrebbe quindi assistere a una 
]T\MZQWZM�QV\MV[QÅKIbQWVM�LMTTM�\MV[QWVQ�\ZI�1[ZIMTM�
e Iran, a una ripresa della dialettica di scontro 
\ZI� :QIL� M� <MPMZIV� M� ÅVIVKPM� I� ]VI� ]T\MZQWZM�
XWTIZQbbIbQWVM� ITT¼QV\MZVW� LMT� JTWKKW� []VVQ\I�
del Golfo, con una sempre più netta spaccatura 
[WXZI\\]\\W�\ZI�:QIL�M�)J]�,PIJQ�

4M� KWV[MO]MVbM� LQ� UMLQW�T]VOW� XMZQWLW�
LMTT¼IKKWZLW� LMT� ��� UIZbW�� Y]IV\WUMVW� []T�
piano regionale, restano, dunque, al momento 
estremamente incerte, legate non solo alla capacità 
LQ� :QIL� M� LQ� <MPMZIV� LQ� UIV\MVMZM� NMLM� ITTI�
XZWUM[[I�LQ�VWV�QVOMZMVbI�VMOTQ�IٺIZQ�QV\MZVQ�LMTTI�
KWV\ZWXIZ\M� �QV� Y]M[\W� KI[W�� QVNI\\Q�� [M� T¼IKKWZLW�
dovesse fallire si tornerebbe “semplicemente” 
I� ]VW� [KMVIZQW� Y]W� IV\M�� UI� [WXZI\\]\\W� ITTM�
mosse degli altri attori regionali, in particolare 
Israele ed Emirati Arabi Uniti, nella partita dei 
rapporti bilaterali. Il ristabilimento delle relazioni 
\ZI�1ZIV�M�)ZIJQI�;I]LQ\I�ZIXXZM[MV\I��QVNI\\Q��]V�
processo bilaterale che è al tempo stesso variabile 
UWLQÅKI\Q^I� LMT� KWV\M[\W� ZMOQWVITM� M� ^IZQIJQTM�
che subisce le conseguenze delle incertezze 
e degli sviluppi regionali. Gli scenari futuri 

che si prospettano sono, dunque, al momento 
estremamente contraddittori e dipenderanno 
dagli sviluppi non solo delle relazioni bilaterali 
1ZIV�)ZIJQI� ;I]LQ\I�UI� IVKPM� LIT� XQ�� OMVMZITM�
posizionamento di tutti gli altri attori regionali e 
ÅVIVKPM�LQ�Y]MTTQ�OTWJITQ�
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Iran, Cina e adesione alla SCO: un nuovo disegno 
TIV�KPM�IUYMPMFVM�QIHMSVMIRXEPM#

La Cina sta compiendo passi da gigante in Medio 
Oriente e il recente completamento del processo di 
ILM[QWVM�ITTI�;PIVOIQ�+WWXMZI\QWV�7ZOIVQbI\QWV�
�;+7��LI�XIZ\M�LMTT¼1ZIV�VM�v�TI�LQUW[\ZIbQWVM�
 
;Q�\ZI\\I�LQ�]V�XI[[IOOQW�LMÅVQ\Q^W�KPM�[Q�I\\MVLM^I�
da tempo e che sembra aver subìto una certa 
accelerazione in ragione degli eventi e degli 
sviluppi che stanno segnando lo scenario globale: 
la guerra in Ucraina, il dissenso interno a Teheran, 
il protagonismo della diplomazia cinese in Medio 
Oriente, il progressivo disimpegno americano.
 
4¼1ZIV�� QVQbQITUMV\M� IUUM[[W� KWT� Z]WTW� LQ�
W[[MZ^I\WZM�� LIT� ����� MZI� QV� I\\M[I� LQ� M[[MZM�
MTM^I\W� I� UMUJZW� I� XQMVW� \Q\WTW� ITT¼QV\MZVW�
LMTT¼7ZOIVQbbIbQWVM�

La svolta in questo senso avviene nel settembre 
�����KWV�TI�[W\\W[KZQbQWVM�LMT�UMUWZIVL]U�XMZ�TI�
XQMVI�ILM[QWVM�XMZUIVMV\M�KPM�[Q�v�]ٻKQITUMV\M�
KWVKZM\QbbI\I� QT� �� NMJJZIQW� ������ Y]IVLW� QT�
XZM[QLMV\M�QZIVQIVW�:IQ[Q�PI�ÅZUI\W�QT�LMKZM\W�LQ�
I\\]IbQWVM�LMTTI�TMOOM�XMZ�T¼ILM[QWVM�ITTI�;+7�
 
Nel documento si evince soprattutto come, 
OZIbQM� ITTI� ;+7�� T¼1ZIV� XW\Zo� XQ�� MٻKIKMUMV\M�
salvaguardare i propri interessi entrando in 
una nuova fase di cooperazione strategica che 
permetterà al paese di rilanciare la propria 
economia svincolandosi dalle pressioni e dai ricatti 
occidentali.

 Un passaggio apparentemente banale, nel quale 
XMZ��ZQ[]WVI� T¼MKW�LQ�]V�XW\MVbQITM�V]W^W�UWLW�
LQ� QV\MVLMZM� M� QVÆ]MVbIZM� TM� ZMTIbQWVQ� QV�5MLQW�
Oriente che ruoterebbe intorno alla Cina come 
motore trainante di una “diplomazia alternativa” 
a quella occidentale. Un concetto che lo stesso 
XZM[QLMV\M� :IQ[Q� PI� ZQJILQ\W�� XIZTIVLW� LQ� ¹]V�
nuovo ordine mondiale” che starebbe prendendo 
NWZUI�M�KPM�QT�XZWOZM[[Q^W�ITTIZOIUMV\W�LMTTI�;+7�
sembra confermare.
 
6I\I�VMT������KWUM�WZOIVQ[UW� QV\MZOW^MZVI\Q^W�
TI� K]Q� TQVMI� L¼IbQWVM� MZI� NWZ\MUMV\M� QVKMV\ZI\I�
[]TTM�XZQWZQ\o�M�XZMWKK]XIbQWVQ�LMQ�XIM[Q�LMTT¼)[QI�
centrale in ambito securitario (per la lotta al 
\MZZWZQ[UW� M� ITT¼M[\ZMUQ[UW��� TI� ;+7� VMT� \MUXW�
ha visto svilupparsi sempre più la dimensione 
della cooperazione economica e strategica.
1VWT\ZM�� LITT¼IVVW� LMTTI� []I� NWVLIbQWVM�� TI�
;+7� [Q� v� IVLI\I� M[XIVLMVLW[Q� [MUXZM� LQ� XQ�"�
composta originariamente da 6 paesi (Cina, 
:][[QI�� 3IbISQ[\IV�� 3QZOPQbQ[\IV�� <IOQSQ[\IV� M�
=bJMSQ[\IV��VMT�KWZ[W�LMT�\MUXW�PI�̂ Q[\W�T¼ILM[QWVM�
LQ�)NOPIVQ[\IV��*QMTWZ][[QI�M�5WVOWTQI�KWUM�[\I\Q�
W[[MZ^I\WZQ�M��VMT�������Y]MTTI�LQ�1VLQI�M�8ISQ[\IV�
KWUM� UMUJZQ� XMZUIVMV\Q�� 4¼WZOIVQbbIbQWVM�
ZIXXZM[MV\I� WOOQ� ]VI� ZMOQWVM� OMWOZIÅKI� LQ� ���
milioni di chilometri quadrati e una popolazione 
LQ� WT\ZM� ��UQTQIZLQ��9]M[\W� [QOVQÅKI� KPM� TI� ;+7�
UM\\M� QV[QMUM� KQZKI� QT� ��� LMTTI� XWXWTIbQWVM�
UWVLQITM�M�KQZKI�QT����LMT�8QT�LMT�XQIVM\I�
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6MT� KI[W� [XMKQÅKW� LMTT¼1ZIV�� [MKWVLW� OTQ� ]T\QUQ�
LI\Q� IVV]VKQI\Q� LITT¼IUUQVQ[\ZIbQWVM� LWOIVITM�
QZIVQIVI� �1:1+)��� QT� ^ITWZM� LMT� KWUUMZKQW� \ZI�
T¼1ZIV� M� Q�UMUJZQ� LMTTI� ;+7� �KWUXZM[Q� OTQ� ;\I\Q�
W[[MZ^I\WZQ�� PI� ZIOOQ]V\W� Q� � �UQTQIZLQ� LQ� LWTTIZQ�
L]ZIV\M� T¼]T\QUW� IVVW� [WTIZM� QZIVQIVW� �KPM� [Q� v�
KWVKT][W�QT����UIZbW��������
 
1T� KWUUMZKQW�LQ�<MPMZIV�KWV� Q�XIM[Q�LMTTI�;+7�
PI�OQo�ZIOOQ]V\W�Y]I[Q�QT�� �LMT�[]W�KWUUMZKQW�
\W\ITM��LQ�K]Q�QT����KWV�TI�+QVI�[WTW��+Q��ZMVLM�TI�
+QVI�QT�XQ��OZIVLM�XIZ\VMZ�KWUUMZKQITM�LMTT¼1ZIV�
KWV� ]V� ^ITWZM� KWUUMZKQITM� LQ� � �!� UQTQIZLQ� LQ�
dollari, quasi due terzi del commercio totale 
LMTT¼1ZIV�KWV�Q�UMUJZQ�LMTTI�;+7���
 
;MJJMVM�� ÅV� Y]Q�� TI� XZQVKQXITM� KPQI^M� LQ�
TM\\]ZI� LMTT¼I^^QKQVIUMV\W� QZIVQIVW� I� 8MKPQVW�
sembrerebbe quella economica, non bisogna 
essere indotti a escludere tutta una serie di ragioni e 
KWV[QLMZIbQWVQ�[W\\M[M�ITTM�ZMTIbQWVQ�JQTI\MZITQ�[QVW�
iraniane che rendono il quadro più complesso.
 
1VL]JJQIUMV\M��QT�UW^MV\M�MKWVWUQKW�ÅVIVbQIZQW�
v� NWVLIUMV\ITM� [WXZI\\]\\W� XMZ� T¼1ZIV� TI� K]Q�
MKWVWUQI�v�QV�KZQ[Q�XQ��W�UMVW�LIT���� ��Y]IVLW�
<Z]UX� LMKQLM� LQ� IJJIVLWVIZM� T¼IKKWZLW� []T�
nucleare.

Il persistere delle sanzioni derivato dalla strategia 
di “massima pressione” di Trump ha comportato 
KWV[MO]MVbM�VMNI[\M�[]TTI�KWVLQbQWVM�MKWVWUQKW�

ÅVIVbQIZQI� LMT� XIM[M�� \IV\W� KPM� UWT\M� [WKQM\o�
MZIVW�LQ^MV\I\M�ZQT]\\IV\Q�I�NIZM�IٺIZQ�KWV�T¼1ZIV�
 
8MZ� QT� XIM[M� MZI� QVLQ[XMV[IJQTM� ][KQZM�
LITT¼Q[WTIUMV\W� QV� K]Q� MZI� [\I\W� ZMTMOI\W� LITTI�
XWTQ\QKI� WKKQLMV\ITM�� M� TI� ;+7� ZIXXZM[MV\I^I�
T¼WKKI[QWVM� XMZNM\\I� �XZWJIJQTUMV\M� T¼]VQKI��
per riuscirci e per approdare a nuove “sponde 
diplomatiche”.
 
Da un lato le sanzioni americane, e il continuo 
[W[\MOVW�=;)�I�1[ZIMTM�� QV�IOOQ]V\I�ITTI�LMTQKI\I�
Y]M[\QWVM�[]T�V]KTMIZM��QV�[\ITTW���[WVW�[WTW�ITK]VQ�
LMQ� NI\\WZQ� KPM� PIVVW� IKKMTMZI\W� T¼ILM[QWVM�
LMT� XIM[M� ITTI� ;+7� M� KPM� TW� PIVVW� I^^QKQVI\W�
maggiormente e in modo più stabile alla Cina.
 
Un ulteriore ordine di ragioni alla base 
LMTT¼I^^QKQVIUMV\W�LQ� 8MKPQVW� M�<MPMZIV�PI�XWQ�
a che fare con il bisogno strategico di espandere 
M� ZIٺWZbIZM� TI� XZWXZQI� QVÆ]MVbI� []TTW� [KMVIZQW�
internazionale, colmando il “vuoto” diplomatico 
che la politica americana ha lasciato e sta lasciando 
in Medio Oriente.
 
9]M[\W�v�Y]IV\W�UIQ�^MZW�XMZ�Y]IV\W�ZQO]IZLI�TI�
+QVI� KPM�� OQo�VMT������� KWVKT]LM^I� KWV� T¼1ZIV� QT�
KW[QLLM\\W� +WUXZMPMV[Q^M� ;\ZI\MOQK� 8IZ\VMZ[PQX�
QVKMV\ZI\W� []T� ÅVIVbQIUMV\W� LMT� [M\\WZM� LMTTI�
LQNM[I��4¼IKKWZLW��KPM�PI�ZQKM^]\W�I\\]IbQWVM�VMT�
������KWUXZMVLM�QVNI\\Q�����UQTQIZLQ�LQ�LWTTIZQ�QV�
investimenti in energia e infrastrutture da parte 

“Che la politica di potenza cinese stia contribuendo a far 
emergere sempre di più le contraddizioni, gli errori, le incoerenze 
LMTT¼7KKQLMV\M�v�QVL]JJQW��5QVWZM�ÅL]KQI�ITMOOQI�QV\WZVW�ITTI�

reale intenzione di Pechino di non destabilizzare ulteriormente il 
5MLQW�7ZQMV\M�UM\\MVLW�QV�LQ[K][[QWVM�T¼QVÆ]MVbI�IUMZQKIVIº
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LMTTI� +QVI� QV� KIUJQW� LMTT¼IXXZW^^QOQWVIUMV\W�
energetico stabile di petrolio e gas dal governo di 
Teheran.
 
8WQKPu�T¼1ZIV�ZIXXZM[MV\I�]VI�LMTTM�XZQUM�ZQ[MZ^M�
di gas naturale e di petrolio al mondo, è chiaro 
KPM� T¼QUXWZ\IVbI�KPM�QT�XIM[M�ZQ^M[\M�XMZ� TI�+QVI�
riguarda prima di tutto il suo potenziale energetico.
;MKWVLIZQIUMV\M� VWV� JQ[WOVI� [W\\W^IT]\IZM� TI�
XW[QbQWVM� OMWOZIÅKI� LMTT¼1ZIV� ITT¼QVKZWKQW� LMTTM�
ZW\\M�NZI�M[\�M�W^M[\��KPM�[Q�ZQ^MTI�[\ZI\MOQKI�XMZ�TI�*MT\�
IVL�:WIL�1VQ\QI\Q^M�KQVM[M��5I�NWZ[M�XQ��LQ�\]\\W�
va rilevata la valenza simbolica ed egemonica che 
TI� KWWXMZIbQWVM� [QVW�QZIVQIVI� XWZ\I� KWV� [u"� ]VI�
KWV\ZIXXW[QbQWVM�VM\\I� ZQ[XM\\W�ITT¼]VQTI\MZITQ[UW�
LMTT¼7KKQLMV\M�M�LMOTQ�=[I�QV�XIZ\QKWTIZM�
 
4I�+QVI�� QVNI\\Q�� OQo� VMT� ������ L]ZIV\M� QT� ^MZ\QKM�
LQ� )[\IVI�� XZW^I� I� LQ[MOVIZM� �KWV� :][[QI�
<]ZKPQI� M� 1ZIV�� ]VI� ZWIL� UIX� IT\MZVI\Q^I� I�
Y]MTTI�WKKQLMV\ITM�XMZ�TI�ZQ[WT]bQWVM�LMT�KWVÆQ\\W�
siriano. Un momento in cui sembrava si potessero 
ravvisare i primi segnali di una crisi del sistema 
internazionale vigente a fronte del delinearsi di 
una nuova diplomazia, diversa da quella basata 
[]TT¼WZLQVM�TQJMZITM�M�KPM�WOOQ�\ZW^I�KWVNMZUI�VMTTI�
KWVKT][QWVM�LMTT¼IKKWZLW�NZI�1ZIV�M�)ZIJQI�;I]LQ\I�
UMLQI\W�XZWXZQW�LI�8MKPQVW�
 
Una mediazione che potrebbe apparire casuale 
UI�VWV�TW�v"�1ZIV�M�)ZIJQI�;I]LQ\I�[WVW�QVNI\\Q�Q�
XZQVKQXITQ�NWZVQ\WZQ�LQ�XM\ZWTQW�LQ�8MKPQVW��XMZ�K]Q�

la distensione dei loro rapporti contribuisce ad 
una generale stabilità della regione del Golfo di 
cui ora la Cina è garante.
La riapertura di un dialogo da anni precluso 
ZIXXZM[MV\I�]V�OZIVLM�^IV\W�XMZ�8MKPQVW�M�]VI�
UQVIKKQI� XMZ� ;\I\Q� =VQ\Q� M� 1[ZIMTM�� Q� Y]ITQ� [WVW�
invece interessati a garantire il ruolo egemonico di 
Israele in Medio Oriente attraverso la promozione 
degli Accordi di Abramo.
 
;QUQTUMV\M�� T¼MٻKIKQI� LMTTI�UMLQIbQWVM� KQVM[M� M�
T¼QVOZM[[W�LMTT¼1ZIV�VMTTI�;+7�ZIXXZM[MV\IVW�]VI�
UQVIKKQI�XMZ�OTQ�=;)�I�UWT\MXTQKQ�TQ^MTTQ��[\ZI\MOQKW��
egemonico, economico, ideologico, geopolitico. 
;M�[Q�XMV[I�KPM� T¼I[[M\\W�LMQ� ZIXXWZ\Q�=[I�1[ZIMTM�
trae giovamento proprio dalle rivalità fra sunniti 
e sciiti (rivalità che le parti in causa hanno sempre 
ITQUMV\I\W��� [Q� KIXQ[KM� KWUM� T¼WJQM\\Q^W� KQVM[M� LQ�
[MLIZM�Y]MTTI�KWVÆQ\\]ITQ\o�VWV�\ZW^Q�QT�NI^WZM�=;)�
 
In sostanza, secondo queste valutazioni, si 
ZIٺWZbI� TI� KWV^QVbQWVM� [MKWVLW� K]Q� TI� ;+7�
rappresenterebbe una sorta di alleanza 
OMW[\ZI\MOQKI�ÅVITQbbI\I�XZQUI�LQ�\]\\W�I�N]VOMZM�
LI� KWV\ZIXXM[W� ITTI� XWTQ\QKI� LMTT¼7KKQLMV\M�
che, negli anni, ha contribuito a esacerbare la 
KWVLQbQWVM� LQ� KWVÆQ\\]ITQ\o� M� QV[\IJQTQ\o� LMTTI�
regione mediorientale.
 
Che la politica di potenza cinese stia contribuendo 
a far emergere sempre di più le contraddizioni, gli 
MZZWZQ�� TM� QVKWMZMVbM� LMTT¼7KKQLMV\M� v� QVL]JJQW��
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5QVWZM�ÅL]KQI�ITMOOQI�QV\WZVW�ITTI�ZMITM�QV\MVbQWVM�
LQ�8MKPQVW�LQ�VWV�LM[\IJQTQbbIZM�]T\MZQWZUMV\M� QT�
5MLQW�7ZQMV\M�UM\\MVLW�QV�LQ[K][[QWVM�T¼QVÆ]MVbI�
IUMZQKIVI��8ZWXWZZM�]V�UWLMTTW�IT\MZVI\Q^W�VWV�
VM� OIZIV\Q[KM� T¼MٻKIKQI� VMT� T]VOW� XMZQWLW�� QV�
mancanza di ulteriori dati a supporto.
 
4W� [\M[[W� IKKWZLW� NZI� <MPMZIV� M� :aIL� ZQ[]T\I\W�
della mediazione cinese potrebbe restare lettera 
UWZ\I��6WV�v�IٺI\\W�LM\\W�KPM�L]M�XIM[Q�KPM�VWV�
si parlavano da 7 anni riescano a rispettare il 
contenuto degli accordi.
 
/IQW� ;ITT][\QW� +ZQ[XW� [KZQ^M^I"� ¹4I� KWU]VQWVM�
LQ� QV\MV\Q� \ZI� XMZ[WVM� WVM[\M� [QOVQÅKI� IUQKQbQI�
M� [WTQLIZQM\o�� \ZI� XMZ[WVM� UIT^IOQM� [QOVQÅKI�
associazione a delinquere.”
 
Escludendo che si possano applicare principi di 
amicizia o malvagità al “comportamento” degli 
;\I\Q� Q� Y]ITQ� QV\MZIOQ[KWVW� NZI� TWZW� []TTI� JI[M� LQ�
interessi strategici, è evidente che comunque la 
frase di Crispo si presta alla situazione almeno a 
livello interpretativo: la buona riuscita di queste 
alleanze, la buona fede della narrazione di un 
ordine multipolare alternativo e più incentrato 
sulla diplomazia (o almeno su una diplomazia 
diversa per natura e forma rispetto a quella 
LMTT¼WKKQLMV\M��� LQXMVLMZo� LITT¼IٻLIJQTQ\o� M�
dalla credibilità del comportamento degli attori 
coinvolti. Ovvero si tratta di chiedersi e valutare 
se i presupposti su cui si dovrebbe basare questo 

nuovo ordine siano presupposti virtuosi o meno.
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La “Tradizione vivente” in Asia ed alcune 
TIGYPMEVMXk�HIP�GEWS�GMRIWI

1. “Tradizione” e “Tradizione vivente”, 
ovvero una diversa maniera di vivere il 
\MUXW��=VI�XZMUM[[I�UM\IÅ[QKI
Iniziamo questo scritto mettendo in evidenza una 
cautela che occorre tener ben presente quando si 
usa il temine «tradizione». In altri scritti abbiamo 
estesamente trattato di questo termine, e ad essi 
rimandiamo. Ora intendiamo solo ricordare 
che con «tradizione» noi non intenderemo una 
generica idea di identità culturale, più o meno 
nobile che include dai più alti dipinti dei grandi 
UIM[\ZQ�LMTT¼IZ\M�LQ�]V�XIM[M�ÅVW�ITTM�[]M�[XMKQITQ\o�
culinarie. Il concetto di tradizione che vogliamo 
LQ[K]\MZM� Y]Q� v� ZMTI\Q^W� ITT¼QLMI� LQ� 5M\IÅ[QKI�
alla quale aderiamo e che si collega alla cultura 
WZQMV\ITM�LQ�MZMLQ\o�IV\QKPQ[[QUI��;MKWVLW�Y]M[\I�
XW[QbQWVM�¸�QTT][\ZI\I�IVKPM�LIOTQ�[KZQ\\Q�LQ�:MVu�
Guénon, Ananda Kentish Coomaraswamy e 
altri ancora — esiste una tradizione comune a 
tutte le culture la quale si manifesta in scritti, 
arte, usi e costumi. Esse hanno forme assai simili 
in tutti i tempi e tutti i luoghi poiché derivanti da 
]V¼WZQOQVM�]VQKI�KPM�KW[\WZW�KPQIUIVW�IXX]V\W�
¹<ZILQbQWVMº�� W� ®8PQTW[WXPQI� 8MZMVVQ[¯��
9]M[\Q� I]\WZQ�� [W^MV\M� KWV[QLMZI\Q� KWV\ZW^MZ[Q� M�
QVIٻLIJQTQ� LI� [\]LQW[Q� IVKPM� LQ� OZIVLM� KITQJZW�
— tra cui il più illustre è forse Umberto Eco — 
presentano una struttura logica assai peculiare 
KPM�v�LQٻKQTM�LI�IٺZWV\IZM��[WXZI\\]\\W�[MKWVLW�
le prassi di studio più recenti.

In questo momento non solleveremo il problema 

della liceità di tali posizioni, ma ci limiteremo a 
menzionare due soli elementi a loro supporto. 
1T�XZQUW�v�KPM�� QV�MٺM\\Q�� TM�OMVMZIbQWVQ�XI[[I\M�
agivano secondo quelle logiche, piuttosto che 
le nostre; pertanto essere devono essere, se non 
adottate acriticamente, almeno capite quando 
[Q� IٺZWV\I� TW� [\]LQW�LMTTM� K]T\]ZM�LMT�XI[[I\W�� 1T�
[MKWVLW�MTMUMV\W�LI�KWV[QLMZIZM�v�KPM�QV�MٺM\\Q�
molti degli elementi illustrati dalla Tradizione 
così intesa funzionano, e con ciò intendiamo 
che esse non sono cervellotiche o assurde, ma al 
contrario presentano degli elementi molto solidi 
I�TWZW�[]XXWZ\W��M�IT\ZQ�VW��

8MZ� XW\MZ� IٺZWV\IZM� TW� [\]LQW� LMTTI� K]T\]ZI�
orientale del passato, ad esempio, tali prospettive 
sono fondamentali poiché esse ricalcano in modo 
preciso la maggior parte delle logiche che si 
ritrovano nei testi classici e, di conseguenza, nelle 
IZ\Q� M� VMTT¼IZKPQ\M\\]ZI�� 4¼M[MUXQW� XQ�� KPQIZW� v�
certamente il ,oW�,u�2ʅVO, il Libro del Tao e della 
Virtù, di 4ǻWbQ che, a dispetto di tutti coloro che 
KZQ\QKIVW� TM� TWOQKPM�]V�XW¼�K]ZQW[M�LQ�/]uVWV�M�
Coomaraswamy, funziona proprio così. Anche 
[M��ITTI�ÅV�ÅVM��IVKPM�T¼QLMI�LQ�¹WXMZI�IXMZ\Iº�LQ�
-KW�v�Tz�^MZQÅKI\I��1T�[WZZQ[W�JMٺIZLW�LMT�>MKKPQW�
Taoista è sempre pronto ad irridere studiosi 
antichi e moderni.

Il punto più importante in questa premessa non è 
tanto la metodologia di indagine verso il passato. 
1T�VW[\ZW�IXXZWKKQW�v�I�KI^ITTW� \ZI� TI�5M\IÅ[QKI�

di Paolo Vincenzo Genovese
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Orientale e la scienza moderna, estremi utilizzati 
a seconda dei casi, dei contesti disciplinari e dei 
XZWJTMUQ� LI� IٺZWV\IZM�� 1T� \MUI� LQ� ZQÆM[[QWVM�
proposto in questo scritto non riguarda tanto la 
Tradizione in sé, quanto quella che in ambito 
UM\IÅ[QKW� v� KPQIUI\I� TI� ¹<ZILQbQWVM� ^Q^MV\Mº��
;MKWVLW� TM� TWOQKPM� �IVKPM� O]uVWVQIVM�� M[[I�
sembra una contraddizione in termini. Nella 
maggior parte delle interpretazioni, Tradizione è 
]V�KWVKM\\W�I�\MUXWZITM��W^^MZW�KPM�v�XZM[MV\M�QV�
MXWKPM�M�T]WOPQ�LQ^MZ[Q��Ð�]V�XZWKM[[W�\ITUMV\M�
universale e supremo che attraversa culture ed 
epoche e si manifesta ovunque con precisione e 
KPQIZMbbI�� [MVbI� QT�UQVQUW� MZZWZM� M� NITTIKQI�� ;M�
esso non è applicato o riconosciuto dagli esseri 
umani, questo è dovuto a loro cecità e corruzione. 
;MKWVLW�TI�<ZILQbQWVM��Q�\MUXQ�UWLMZVQ�[WVW�]V�
caso emblematico ed estremo di tale degrado. 
+W[z� ZMKQ\I� QT� KoVWVM�� Ð� XMZ\IV\W� KPQIZW� KPM� TI�
<ZILQbQWVM�IٺMZUQ�KPM��^Q[\I�TI�KWZZ]bQWVM�LMTTI�
5WLMZVQ\o��V]TTI�v�XQ�� QV� TQVMI�KWV� QT�8ZQVKQXQW�
supremo (il Dào� [MKWVLW� 4ǻWbQ�� M� KPM� XMZ\IV\W�
\]\\W� [\QI� XZMKQXQ\IVLW� VMTT¼IJQ[[W�� 6]TTI� v� XQ��
^MZIUMV\M�\ZILQbQWVITM�M�]V¼MZI�LQ�KWVN][QWVM�v�
presente oramai da un tempo lunghissimo; i tempi 
XZM[MV\Q� [WVW� [WTW� T¼]T\QUW� I\\W� LQ� ]VI� \ZIOMLQI�
che si concluderà in modo pessimo, come tutte 
TM�IXWKITQ[[Q�I^^MZ\WVW��;IT^W�XWQ�IٺMZUIZM�KPM�
]VI�V]W^I�M\o�LMTT¼7ZW�QVQbQMZo�LW^M�\]\\W�^MZZo�
messo al posto giusto, e via di seguito.

Nei limiti di questo scritto, da realizzare in questo 

ciclo cosmico ovviamente, vogliamo far notare 
come esista un concetto molto interessante che, 
sempre secondo tale Tradizione, è ammesso ed 
v�UW\Q^W� LQ� ÅL]KQI�� 6MQ� XMZQWLQ� LQ� KWZZ]bQWVM��
chi possiede la Tradizione, tende a ritirarsi e 
a nascondersi, in parte per evitare di essere 
corrotto dal pessimo andare delle cose e in 
parte per preservare la conoscenza ancestrale. 
Confucio adottò sovente questa tecnica, evitando 
un sacco di guai, mentre 4ǻWbQ se ne andò proprio 
verso luoghi sconosciuti e, secondo la leggenda, 
sta ancora là.

Ciò implica che la Tradizione vivente, qui e là, 
[MUXZM�]V�XW¼�VI[KW[\I�M�[WVVIKKPQW[I��M[Q[\M�M�
continua. In realtà, per coloro che aderiscono 
a questa visione del mondo — peraltro molto 
LQٺ][I�IVKWZ�WOOQ� QV�7ZQMV\M�¸�TI�¹<ZILQbQWVM�
vivente” è qualcosa di molto reale e concreto e 
non una mitologia che è relegata nel passato e 
LQ� K]Q� [Q� [XMZI� QT� ZQ\WZVW��:M�)Z\��� IL� M[MUXQW��
non è Tradizione vivente ma un mito sospeso 
nel tempo e, sempre per coloro che vi credono, 
]VI�[WZ\I�LQ�XZWNM\I�LMT�*]WV�/W^MZVW�KPM�MOTQ�
realizzerà nel mondo che verrà. Anche Elia è 
della stessa natura anche se decisamente meglio. 
La Tradizione vivente è al contrario operante, 
IVKPM� [M� VWV� QV� UWLW� XTI\MITM�� ;MKWVLW� \ITM�
logica, chi è capace di guardar bene i piccoli segni 
sotto cui essa si manifesta, è possibile riconoscere 
un sapere ancestrale che, in quanto espressione 
LMT�8ZQVKQXQW�[]XZMUW��v�XMZNM\\W�ML�QUU]\IJQTM�

“ Il punto è che non siamo dinanzi a delle storielle o a dei miti 
da dopocena, ma a scontri di civiltà veri e propri. Se si tratta 

di un maestro locale di fengshui poco male, ma quando la cosa 
scivola verso motivi religiosi, culturali o politici, le cose divengono 

molto più sensibili”
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non solo nelle ere umane ma anche nei Cicli 
Cosmici. Diciamo questo senza ironia, poiché il 
VW[\ZW�KWUXQ\W�Y]Q�v�LQ� QTT][\ZIZM�]V¼QLMI�KPM�v�
molto sentita in diverse parti del mondo, Cina 
compresa come vedremo. E noteremo anche 
che tema tema non è “archeologico”, ovvero 
]V�LQ[KWZ[W�[]TT¼ՐƅƋŶƄƆ��®IV\QKW¯��)T�KWV\ZIZQW��
deve essere chiaro che il discorso sulla Tradizione 
vivente è cosa completamente diversa da uno 
studio sul passato.

-L�v�Y]Q�KPM�QVQbQI�T¼QV\MZM[[M�UIOOQWZM�I�VW[\ZW�
UWLW� LQ� ^MLMZM�� ;M� QT� LQ[KWZ[W� IZKPMWTWOQKW�
— ed in parte quello storico, e a caduta anche 
Y]MTTW� LMT� ZM[\I]ZW� M� LMTTI� ZQY]ITQÅKIbQWVM� LMQ�
beni del passato — è un indagine su qualcosa 
che è terminato per sempre e di cui si avverte 
la frattura con il presente, nello studio della 
Tradizione vivente siamo dinnanzi ad una 
logica completamente diversa. Ogni ricerca 
archeologica o storica avverte la distanza tra 
passato e presente. Vi è una separazione generata 
LI� UW\Q^IbQWVQ� LQ^MZ[M� M� QZZM^MZ[QJQTQ�� 8MZ� NIZM�
un esempio di massima chiarezza, la nascita 
della «scienza moderna» è un caso di frattura 
radicale tra presente e passato, e facciamo notare 
KPM� IJJQIUW� LW^]\W� IOOQ]VOMZM� T¼IOOM\\Q^W�
«moderno» perché ovviamente esiste anche una 
«scienza tradizionale» e persino una «scienza 
sacra».

Tali fratture sono chiarissime nelle società 

WKKQLMV\ITQ�KPM��XMZ�LMÅVQbQWVM��[WVW�XZWOZM[[Q[\M�
e moderne, o meglio “contemporanee”. E 
pensiamo sia necessario spendere poche parole 
su tale aspetto perché sarà utile nelle prossime 
pagine. Il temine «moderno» è sovente usato come 
IL�QVLQKIZM�Y]ITKW[I�KWVKMZVMV\M�T¼WOOQ��1V�ZMIT\o�
M[[W�LM^M�M[[MZM�][I\W�XMZ�]V¼MXWKI�KPM��LQ�^WT\I�
in volta, in diversi campi del sapere, può essere 
ZQNMZQ\W� ITTM� :QVI[KMVbM�� W� ITT¼MXWKI� LMQ� 4]UQ��
W� IT�@@�;MKWTW�� W� IT\ZW� IVKWZI�� 8MZ� ZQNMZQZ[Q� IT�
N]OOMV\M�XZM[MV\M��[M�M[Q[\M��UMOTQW�][IZM�QT�\MUQVM�
®KWV\MUXWZIVMW¯� KPM� QVLQKI� T¼M[[MZM� ®QV[QMUM�
VMT�\MUXW¯�W�Y]ITKW[I�LQ�[QUQTM��;\WZQI��M�IVKWZ�
di più archeologia, ragionano esattamente sulla 
frattura tra «passato» e «contemporaneo», o tra 
«passato» ed un «certo “momento X”» nel quale 
qualcosa è successo e ha stabilito una rottura 
insanabile tra la Tradizione e la modernità. La 
KWV\MUXWZIVMQ\o� v� [WTW� ]VI� ^MZ[QWVM� ¹Æ]MV\Mº�
del moderno, condividendone la natura, essendo 
necessariamente aggiornata e quindi migliore, 
salvo poi incarnare la contraddizione insolubile 
che il moderno di qualche tempo fa non è più 
contemporaneo e non è nemmeno antico, ma 
vecchio e obsoleto, ovvero il peggio del peggio.

La Tradizione vivente è cosa assolutamente 
diversa. Il fatto più evidente è che esiste una 
KWV\QV]Q\o�\ZI�XI[[I\W�M�XZM[MV\M��9]M[\W�I^^QMVM�
per un motivo fondamentale: la Tradizione 
essendo Verità assoluta e Giustizia (sempre 
I[[WT]\I�� VWV� X]�� NIZM� I� UMVW� LQ� M[Q[\MZM� M�
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manifestarsi perché essa è di per sé evidente ed il 
8ZQVKQXQW�[]XZMUW��XZWXZQW�XMZKPu�v�T¼WZQOQVM�LQ�
\]\\W��v�®)¤¯�

A tal riguardo esiste una considerazione molto 
interessante, ed è la nozione di tempo. Abbiamo 
OQo�IٺZWV\I\W�QT�\MUI�LMT�\MUXW�VMTTI�<ZILQbQWVM�
in altri scritti; qui accenneremo solo al fatto che 
siamo dinanzi ad un concetto molto diverso 
ZQ[XM\\W� I� Y]MTTW� KWVLQ^Q[W� LITTI�UWLMZVQ\o�� ;M�
oggi il tempo è considerato in modo discontinuo, 
per cui le diverse epoche sono separate da 
fratture, da contraddizioni, persino opposizioni 
e rivoluzioni, per cui il vecchio è da buttare e il 
nuovo è meglio perché è più nuovo (tautologia 
QV\MVbQWVITM�LMTT¼)]\WZM���VMTTI�<ZILQbQWVM�Y]M[\W�
è un segno di decadenza e non di evoluzione. 
1T� KWVKM\\W� LQٺ][W� �M� UIT� QV\M[W�� LQ� M^WT]bQWVM�
crede che esista un progressivo miglioramento 
KWV�QT�Æ]QZM�LMT�\MUXW�XMZ�K]Q�TI�V]W^I�\MKVWTWOQI�
è meglio di quella vecchia (il che è quasi sempre 
^MZW��M�T¼]UIVQ\o�v�UQOTQWZM�LQ�]V�\MUXW�VMQ�[]WQ�
valori culturali e morali (il che è quasi sempre 
LQ[K]\QJQTM���5I�QT�X]V\W�LQ�ZILQKITM�LQٺMZMVbI�v�
che il tempo nella Tradizione è continuo. Esso è 
\ITM�XMZKPu�v�I[[WT]\W�M�VWV�Å[QKW��4I�<ZILQbQWVM��
ILMZMVLW�IT�8ZQVKQXQW�[]XZMUW��v�IT�LQ�N]WZQ�LMT�
mondo materiale e, di conseguenza, da quello 
corruttibile dal tempo. Lì, a nostro parere, sta la 
ZILQKITM�LQٺMZMVbI�\ZI�IZKPMWTWOQI�M�<ZILQbQWVM�
vivente. La Tradizione vivente porta il sapere 
archeologico ad oggi in perfetta continuità 

e coerenza. Essa applica quelle modalità di 
XMV[QMZW�� LQ� ®[KQMVbI¯�� LQ� ÅTW[WÅI� M� LQ� K]T\]ZI�
che, poiché assolute, sono valide sempre e 
ovunque. Il tempo non è fatto di fratture, per cui 
TI� [KQMVbI� OITQTMQIVI� VMOI� TI� ;KWTI[\QKI� LQ� ;IV�
Tommaso; al contrario, entrambe sono parte di 
un ciclo cosmico fatto di cicli minori per cui tutto 
deve seguire il suo corso in una perfetta sequenza 
di eventi identici, immutabili ed assoluti. La 
Tradizione vivente, pertanto, porta e perpetua 
il sapere del passato nel presente poiché quei 
UWLMTTQ�[WVW�^ITQLQ�WOOQ�KWUM�ITTWZI��8MZ�M[[MZM�
XQ��XZMKQ[Q��TI�<ZILQbQWVM�^Q^MV\M�v�QVLQٺMZMV\M�IQ�
mutamenti. Tutto è transitorio perché il mondo 
della manifestazione è in costante cambiamento 
�LMOZILW���UMV\ZM�Q�^ITWZQ�LMT�8ZQVKQXQW�I[[WT]\W�
[WVW�QUU]\IJQTQ�XMZKPu�XMZNM\\Q��9]QVLQ�Y]IVLW�
si parla di «vivente» nella Tradizione non si 
IٺMZUI� TI� ^Q\I� JQWTWOQKI�� M� Y]IV\WUMVW� TI�
^Q\I� ]UIVI#� XMZ� TI� 5M\IÅ[QKI� M[[I� v� [WTW� ]VI�
delle possibili forme di vita e nemmeno la più 
QUXWZ\IV\M�� )� ^Q^MZM� v� QT� 8ZQVKQXQW� QV� Y]IV\W�
generatore di possibilità di manifestazione.
 
2. «Culture shock». La sorprendente 
reazione dell’essere sorpresi dinanzi 
alla “Tradizione vivente”
Chi vive e opera in contesti diversi da quelli 
in cui è nato e si è formato conosce bene la 
pessima sensazione di quello che in inglese 
si chiama «culture shock», ovverosia quella 
[WZXZM[I� VMOI\Q^I� LQVIVbQ� ITTM� LQٺMZMVbM� LQ� ][Q�
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M�XMV[QMZQ�LQ�XWXWTQ�LQ^MZ[Q��<ITQ�LQٺWZUQ\o�[WVW�
talvolta talmente radicali che possono generare 
sensazioni che vanno dal divertito al trauma 
indelebile. Il tema è complesso e multiforme. 
Non essendo per nulla interessati alla psicanalisi, 
ci orienteremo verso gli aspetti più culturali di 
tale fenomeno di shock. Il primo e più banale 
riguarda un errore comune: “loro” sono strani e 
XMZ[QVW�UW[\Z]W[Q�UMV\ZM�¹VWQº� �W�UMOTQW�¹QWº��
abbiamo ragione, «il perché non so». Infatti non 
esiste una motivazione razionale e assoluta per 
preferire una cultura ad un altra. Gli ambiti 
culinari, ad esempio, sono un fatto che abbiamo 
analizzato in un altro scritto. Ma quello che è più 
interessante in questo caso riguarda i processi 
“logici” che generano certi comportamenti.
La Forma Mentis è il nodo di discussione in questo 
momento. I processi mentali sono qualcosa di 
estremamente complicato e non esistono fattori 
oggettivi che permettano di stabilire quale sia la 
linearità e la consequenzialità di certe abitudini 
personali, e men che meno per una cultura. Tali 
fenomeni possono essere studiati, a parere di chi 
[KZQ^M��[WTW�I�TQ^MTTW�[\I\Q[\QKW#�UWT\W�XQ��LQٻKQTM�
usando altri campi di ricerca.

7KKWZZM� KWV[QLMZIZM� KPM� T¼QVKWV\ZW� LQ� K]T\]ZM�
è sempre traumatico, ancorché interessante ed 
eventualmente esotico. Ma in tutti questi casi 
troviamo sempre una costante: la distanza. In 
ogni manifestazione vi è una separazione tra 
quello che noi conosciamo e siamo e quel che 

loro conoscono e sono. Nel peggiore dei casi 
questo scivola verso quello che il grande islamista 
.ZIVKW�+IZLQVQ�LM[KZQ^M^I�KWUM�®T¼QV^MVbQWVM�LMT�
nemico», un testo notevolissimo dalle molteplici 
interpretazioni, lettura fondamentale per tutti 
KWTWZW�KPM�[Q�KWVNZWV\IVW�KWV�T¼¹IT\ZWº��-�Y]I[Q�
sempre avviene che il «nemico» è sempre un 
«invenzione» da parte di qualcuno che interpreta 
la diversità come un ostacolo al proprio essere.

A tal riguardo esiste un punto ulteriore da 
KWV[QLMZIZM�� Ð� QTT][WZQW� \MV\IZM� LQ� IXXQIVIZM�
TM� LQٺMZMVbM�� +Q�� X]�� M[[MZM� NI\\W� [WTW� KWV� ]V�
azione coercitiva o di annullamento del pensiero 
LMTT¼IT\ZW� �W�LMT�XZWXZQW��� QT� KPM�v� KW[I�VWV� [WTW�
LQٻKQTM�� UI� [KWUWLQ[[QUI� M� XWKW� ]\QTM�� 5WT\W�
XQ�� QV\MZM[[IV\M� v� T¼I\\MOOQIUMV\W�� IVKP¼M[[W�
LQٻKQTQ[[QUW�� LQ� KWUXZMV[QWVM� LMTT¼IT\ZW� X]Z�
UIV\MVMVLW� TI� XZWXZQI� QLMV\Q\o�� 8MV[QIUW� KPM�
T¼QV[MOVIUMV\W�XQ��IT\W�LI�Y]M[\W�X]V\W�LQ�^Q[\I�
ci sia arrivato da uno degli intellettuali che più 
IUUQZQIUW�� 8I^MT� )TMS[IVLZW^QȔ� .TWZMV[SQR��
,]ZIV\M�TM�[]M�LQ[K][[QWVQ�ÅTW[WÅKPM�M�[XQZQ\]ITQ�
con i suoi amici intellettuali essi si premuravano 
VWV�LQ�KWV^QVKMZM� T¼IT\ZW�LMTTM�XZWXZQM� QLMM��UI�
del far convivere posizioni anche diverse nella 
XQMVI�KWUXZMV[QWVM�T¼]VW�LMTT¼IT\ZW��6WV�[Q�\ZI\\I�
Y]QVLQ�LQ�Y]MTT¼IKKM\\IbQWVM�]V�XW¼�]V\]W[I�LMT�
dire «hanno tutti ragione in fondo», salvo poi 
XMV[IZM�KPM�PW�ZIOQWVM�[WTW�QW��4¼QVKWV\ZW�LMTTM�
LQٺMZMVbM�v�KWM[Q[\MVbI�VMT�ZQ[XM\\W�LMTTI�KWU]VM�
VI\]ZI�LMTT¼]UIVQ\o�M��QV�UWLW�IVKWZ�XQ��XZMKQ[W��
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KPM�TM�LQٺMZMVbM�[WVW�[WTW�IXXIZMV\Q�XWQKPu�\]\\W�
QVÅVM�^QMVM�LIT�8ZQVKQXQW�

E qui si ritorna al nostro tema, la Tradizione 
vivente. Abbiamo personalmente assistito alle 
manifestazioni di questo fenomeno, e lo diciamo 
[MVbI� T¼QV\WTTMZIJQTM� IZZWOIVbI� LQ� KWTWZW� KPM�
[Q� LQKPQIZIVW� IXXIZ\MVMV\Q� ITTI� UM\IÅ[QKI� XQ��
[]JTQUM�� MTM\\Q� LQ� ]V� KQZKWTW� QVQbQI\QKW� ITTI� ÅVM�
inesistente. Al contrario, quello che andiamo 
descrivendo è qualcosa di molto concreto e 
[KQMV\QÅKW�� [QI� KPM� [Q� QV\MZXZM\Q� Y]M[\W� IUJQ\W�
KWUM� [KQMVbI�UWLMZVI� QW�;KQMVbI�<ZILQbQWVITM�
�UIQ][KWTM�QVLQ[XMV[IJQTQ���4I�<ZILQbQWVM�^Q^MV\M�
non è un qualcosa di davvero segreto per cui solo 
“chi sa” più riconoscerla da piccoli segni che 
gli solo adepti più addentro hanno la capacità 
di svelare. In alcuni particolari casi questo è 
eventualmente possibile, ma proprio perché 
nascosti sono quasi impossibili da riconoscere 
agli estranei e pertanto non ce ne occuperemo. 
Ed il rivelarli è pure pericoloso. Ciò che invece 
andremo ad indicare è riconoscibile da chiunque 
senza dover passare da tortuose iniziazioni. La 
Tradizione vivente che intendiamo descrivere 
presenta certo un grado di “segreto” che è tipico 
di queste manifestazioni, sono segreti leciti e 
comprensibili, ma non spocchiosi.

8ZQUI� LQ� LM[KZQ^MZM� TM� KWUXWVMV\Q� LMTTI�
Tradizione vivente, occorre fare una 
considerazione preliminare, che è il tema di 

Y]M[\W�XIZIOZINW"�TI�[WZXZM[I��:Q\MVQIUW�Y]M[\W�
tema fondamentale nella nostra trattazione. 
Ci riferiamo al fatto che quando due culture 
si incontrano, spesso non si comprendono. Le 
L]M� �W� XQ��� XW[QbQWVQ� [Q� NZWV\MOOQIVW� [MVbI� ]V�
vocabolario comune, dove per vocabolario non 
indentiamo solo parole, ma qualcosa di più 
XZWNWVLW"�[MOVQ�M�QLMM��9]IVLW�Y]M[\W�I^^QMVM��
VMTTI� UIOOQWZ� XIZ\M� LMQ� KI[Q�� VI[KM� QT� KWVÆQ\\W�
XQ��KPM�T¼QV\MZM[[M#�W�[M�QVQbQITUMV\M�X]��XMZ[QVW�
VI[KMZM�QT�[MV\QUMV\W�LQ�K]ZQW[Q\o�̂ MZW�T¼IVWUITQI��
esso diviene presto noia per poi ritirarsi sulle 
XZWXZQM� XW[QbQWVQ� KWV[QLMZIVLW� T¼¹IT\ZWº� KWUM�
alieno, irritante, persino nemico dei propri valori 
KPM��XMZ�LMÅVQbQWVM��[WVW�[IKZQ�ML�QV^QWTIJQTQ��,MT�
\]\\W� KWV\ZIZQW� T¼I\\MOOQIUMV\W� LMT� ^QIOOQI\WZM�
�M� VWV� LMT� ^IKIVbQMZM��� LMTTW� [\]LQW[W� M� LMT�
diplomatico che, per propria formazione, hanno 
la necessità di esplorare e intessere relazioni con 
il diverso da sé, considerato sempre un valore o 
una necessità virtuosa. Ma anche nel migliore 
dei casi esiste sempre il pericolo della diversità. 
4¼¹IT\ZWº��VMKM[[IZQIUMV\M��VWV�v�UIQ�]O]ITM� I�
[u�M�Y]M[\W�KWUXWZ\I�W�]V�ZQÅ]\W�W�]V�\MV\I\Q^W�
di identità che, di fatto, è impossibile e persino 
ridicolo. Del primo abbiamo già accennato, ed 
v� XZI[[Q� LQٺ][I�� ,MT� [MKWVLW� KQ\MZMUW� QT� KI[W�
NIUW[W�LQ�6IXWTMWVM�*WVIXIZ\M�KPM��L]ZIV\M�TI�
[]I� KIUXIOVI�L¼-OQ\\W�� IT� ÅVM�LQ� KWUXZMVLMZM�
le usanze locali per meglio padroneggiare i 
luoghi che intendeva colonizzare, adottò due 
[\ZI\MOQM�� T¼]VI� QTT]UQVI\I�� TI� [MKWVLI� ZQLQKWTI��
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appunto. La prima si basò sul reclutamento di 
studiosi, artisti e archeologi nello studio del 
XI\ZQUWVQW� [\WZQKW� LMTT¼-OQ\\W�� NIKMVLW� VI[KMZM�
la moderna archeologia e, conseguenza minore, 
T¼¹WZQMV\ITQ[UWº��5I�IVKPM�QT�/ZIVLM�KILLM�VMT�
ridicolo quando volle vestirsi di abiti arabeggianti 
per imitare i costumi locali.

4¼IVMLLW\W� QV\MVLM� QTT][\ZIZM� ]V� [QOVQÅKI\W�
XZWNWVLW"�T¼QLMV\Q\o�\ZI�L]M�K]T\]ZM�v�QUXW[[QJQTM�
e quello che probabilmente rimane è solo lo 
stupore. In questo caso si tratta di uno stupore 
virtuoso, un elemento fortemente positivo. 
9]M[\I� [MV\QUMV\W� [XQIbbIV\M� VWV� v� [KQMV\QÅKW�
e anzi molto umano ed emotivo, ma è secondo 
noi il punto fondamentale di tutto il discorso 
LQ� Y]M[\I� ZQÆM[[QWVM�� 4W� [\]XWZM� LMZQ^I� LITTI�
consapevolezza che il proprio mondo non è tutto 
ma esiste qualcosa di diverso fuori dalla nostra 
KWVW[KMVbI��;M�Y]M[\W�v�¹\MWZQKIUMV\Mº�OQo�VW\W��
VWV�TW�v�QV^MKM�¹XZI\QKIUMV\Mº��;Q�[I�KPM�Q�T]WOPQ�
foresti non sono come i nostri e che le usanze dei 
XW[\Q�TWV\IVQ��UI�QV�NWVLW�IVKPM�LQ�Y]MTTQ�^QKQVQ��
sono curiose e persino contrarie alle nostre, ma 
fatto ben diverso è il confrontarvisi. A nostro modo 
di interpretare la cosa, esiste un termine molto 
XZMKQ[W"� ®M\MZW\QXQI¯�� 9]M[\W� KWVKM\\W� ^MVVM�
elaborato in modo geniale da Michel Focault in 
Des espaces autres e, come tutte le discussioni 
LMT� ÅTW[WNW� NZIVKM[M� v� [WOOM\\I� I� UWT\MXTQKQ�
interpretazioni, come ogni buona decostruzione 
richiede. Non analizzeremo pertanto il concetto 

di eterotopia, rimandando ai suoi scritti, ma 
citeremo solo il fatto che una delle componenti 
di questo tema è un complesso e apparentemente 
contraddittorio sistema cognitivo che al 
contempo è aperto e chiuso, isolato e penetrabile 
tra diversi ambiti che si dichiarano e rimangono 
diversi ed inconciliabili. E devono rimanere tali. 
Il cambiamento di uno dei due comporterebbe 
la diminuzione di distanza, la possibile fusione 
tra i due con il conseguente annullamento della 
LQٺMZMVbI� M� TI� N][QWVM� W� XIKQÅKIbQWVM�� 4I� KW[I�
potrebbe anche essere interpretata in modo 
positivo ed è persino auspicabile, ma verrebbe 
UMVW�XZWXZQW� TI�LQٺWZUQ\o� M�XMZ\IV\W� QT� VW[\ZW�
\MUI� LQ� ZQÆM[[QWVM� [Q� IVV]TTMZMJJM�� 4I� LQ[\IVbI�
ML� QT� KWVÆQ\\W� �VWV� VMKM[[IZQIUMV\M� ^QWTMV\W�� v�
VMKM[[IZQW� ITT¼M\MZW\WXQI�� ML� v� QVLQ[XMV[IJQTM�
alla discussione sulla Tradizione vivente. Essa 
^Q^M� VMT� KWVÆQ\\W� M� LQ^MV\I� XMZ[QVW� KWVÆQ\\W�
armato quando le posizioni divengono radicali 
a difesa di un ideologia che nella maggior parte 
dei casi è strumentale e non sostanziale. Ogni 
KWVÆQ\\W� \ZI� [Q[\MUQ� XWTQ\QKQ�� K]T\]ZM�� ZMTQOQWVQ�
sono sempre ed esclusivamente basati su tale 
M[\ZMUI� QV\MZXZM\IbQWVM� LMTTI� LQٺMZMVbI� KWUM�
LQ[\IVbI� ML� QVKWVKQTQIJQTQ\o�� 9]IV\W� M[[M� [QIVW�
pretestuose non vogliamo discutere poiché da 
[MUXZM�XZWXWVQIUW�TI�VWV�^QWTMVbI�M�XMZ\IV\W�QT�
tema è fuori dal nostro interesse.

9]MT�KPM�v�XIZ\QKWTIZUMV\M�KWUXTM[[W�VMT� KI[W�
della Tradizione vivente è che essa assomma 
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T¼M\MZW\WXQI� M� T¼M\MZWKZWVQI�� ]VI� LQ^MZ[Q\o� LQ�
spazio e di tempo temi che, nella maggior parte 
degli esempi che vengono citati dalla letteratura, 
sono separati. Infatti nella Tradizione vivente 
si assommano non solo le componenti di una 
cultura diversa per luogo, ma anche il perdurare 
nel presente di una tradizione estremamente 
IV\QKI��9]M[\W�ZMVLM�TI�<ZILQbQWVM�^Q^MV\M�NWV\M�
di stupore sia per persone appartenenti a diversi 
KWV\M[\Q� OMWOZIÅKQ� �WKKQLMV\M� ^MZ[][� WZQMV\M���
ma anche per persone di uno stesso luogo ma 
di orientamenti diversi (scienza moderna versus 
[KQMVbI� \ZILQbQWVITM��� 5WT\W� XQ�� ZILQKITM� v� TW�
[\]XWZM�Y]IVLW�I^^QMVM�T¼I[[WUUIZ[Q�LMQ�L]M�
:Q\MVQIUW� KPM� ]VW� LMQ�UW\Q^Q� LQ�UIOOQWZ� KZQ[Q�
VMTT¼I\\W� LMTT¼QVKWV\ZW� QV� Y]M[\Q� KI[Q� [QI� LW^]\W�
a mancato riconoscimento di “coordinate 
di pensiero” comuni. Con questo termine 
intendiamo un sistema di regole, presunte 
logiche e oggettive, che determinano un sistema 
cognitivo e culturale. Tali regole, assunte come 
conquista inalienabile di una certa società, 
sono sovente considerate, se non superiori, 
quantomeno “nostre”. Esse sono quindi sacre, o 
rispettabili, o non perfette ma le migliori di quelle 
possibili, o in corso di perfezionamento, questo 
obiettivo ultimo che di certo avverrà in un futuro 
prossimo grazie a basi logiche e oggettive. Tali 
sistemi di idee sono certe ed indiscutibili perché 
patrimonio di un luogo e, sovente, essenza stessa 
LMTT¼QLMI� LQ� 8I\ZQI��+]T\]ZI��6IbQWVM��/W^MZVW��
;Q[\MUI�:MTQOQW[W��\]\\M�UIQ][KWTM��IVKWZI���<ITM�

crisi è viepiù drammatica e radicale quando 
tutte queste componenti sono fuse insieme in 
un gruppo monolitico e pertanto solidissimo. 
;KIZLQVIZM�\ITQ�KWUXWVMV\Q�VWV�v�[WTW�QUXW[[QJQTM�
ma anche pericoloso perché il mettere in dubbio, 
ad esempio, alcuni elementi culturali, implica 
T¼WٺM[I�ILLQZQ\\]ZI�ITTI�8I\ZQI�W�ITTI�LQ^QVQ\o�[\M[[I�
che è schierata dalla parte della Nazione di cui si 
discute la liceità di idee, magari minori.
Nel caso della Tradizione vivente, questo avviene 
in modo ancor più violento perché la Tradizione 
v�IVKM[\ZITM�XMZ�LMÅVQbQWVM��ML�M[[I�v� [MUXZM�M�
KWU]VY]M�ZQ^MTI\I��OQ][\I�M�ILMZMV\M�IT�8ZQVKQXQW�
di cui «dio» è una delle possibili articolazioni. 
Ð� LI� KPQIZQZM� QT� NI\\W� KPM� Y]IVLW� [Q� XIZTI� LQ�
Tradizione non ci si riferisce necessariamente a 
una religione, ma a qualcosa di molto più ampio 
di cui la divinità può essere la componente 
XZQVKQXITM�� KWUM� VMTTI� UIOVQÅKI� <ZILQbQWVM�
Islamica; altrove, la divinità è collaterale, laddove 
TW� ;\I\W� TIQKW� XZMKMLM� M� LW^M� M[[W� [W\\WTQVMI�
persino di essere separato dalla Chiesa locale.

La Tradizione non distingue tra cosmologia e 
LQ[KQXTQVM� Å[QKPM� XWQKPu� M[[MZM� [WVW� \]\\¼]VW��
4¼IZKPQ\M\\]ZI� M� TI� XZWOM\\IbQWVM� ]ZJIVI� [WVW�
IXXTQKIbQWVQ� KWV\QVOMV\Q� LQ� ]VI� ;KQMVbI� LQ� XQ��
alta fattura alla quale tutto deve aderire per 
WJJMLQZM� ITT¼IZUWVQI� LMT� +W[UW�� IT\ZQUMV\Q� QT�
Cielo toglie il mandato oppure, peggio, cade 
addosso ai profanatori. E chi sorride a tali 
IٺMZUIbQWVQ� QVKIZVI� M[I\\IUMV\M� QT� \MUI� LMTTI�
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nostra discussione: la distanza concettuale tra 
[Q[\MUQ�LQ�XMV[QMZW��4¼QZWVQI�VM�v�TI�KWUXWVMV\M�
più subdola.

:Q\MVQIUW�KPM�TI�Y]M[\QWVM�LMTTW�[\]XWZM�UM[[I�
in evidenza non sia necessariamente negativa, 
\]\\¼IT\ZW�� 4W� [\]XWZM� v� LQ� NI\\W� ]VW� [PWKS� KPM�
destabilizza le certezze. E questa è operazione sì 
pericolosa per certi sistemi di “pensiero forte”, ma 
ha articolazioni molto virtuose perché prepara 
ITT¼QVKWV\ZW��1V�\MZUQVQ�XQ��OMVMZITQ��TW�[PWKS�X]��
essere negativo o positivo a seconda del sistema 
che lo interpreta. Noi ci occuperemo solo di quei 
casi in cui lo shock è positivo poiché, in totale 
opposizione con la prima posizione, è sintomo di 
L]JJQW�M�Y]QVLQ�LQ�XW[[QJQTQ\o��4¼IXMZ\]ZI�[QOVQÅKI�
TI� XW[[QJQTQ\o� LQ� XW\MZ� KWUXZMVLMZM� T¼IT\ZW�� -�
Y]M[\W��[QI�JMV�KPQIZW��VWV�LM^M�[QOVQÅKIZM�VMOIZM�
[M� [\M[[Q� XMZ� [KQWOTQMZ[Q� VMTT¼IT\ZW�� Vu� [QOVQÅKI�
indossare abiti esotici che, necessariamente, 
XW[[WVW�M[[MZM�LQ[UM[[Q�¹ITTI�ÅVM�LMTTI�NM[\Iº��1V�
Y]M[\W� KI[W� [\QIUW�XIZTIVLW�LMTT¼IZZQKKPQUMV\W�
KPM� T¼IXMZ\]ZI� KWUXWZ\I� M�UM\\MVLW� QV� L]JJQW�
la propria posizione; acquisendo componenti 
LMTT¼IT\ZI��[M�VM�KZMI�]VI�\MZbI��UMVW�[WTQLI�LMTTI�
prima ma più articolata.

Vi è la necessità di un ultima nota, breve ma 
importantissima. Al contrario di quanto appena 
detto, la Tradizione vivente non è aperta al 
cambiamento poiché ritenuta perfetta ed 
ILI\\IJQTM� �VMQ� TQUQ\Q�� IT� XZWOZM[[W� KPM� M[[MVLW�

tuttavia corrotto non può essere acquisito poiché 
ne dissacrerebbe i sacri giardini. Al contrario, 
TI�XW[QbQWVM�LMTT¼IXMZ\]ZI�v� \QXQKI�LMT� ¹XMV[QMZW�
debole” che non ammette rigidità e assolutismi. 
9]M[\I� [Q\]IbQWVM� v� ]VI� [WZ\I� LQ� [\ITTW� XMZ� K]Q�
si conferma il problema dei due estremi delle 
posizioni messe in discussione: da una parte la 
necessità di apertura per la comprensione, e 
LITT¼IT\ZI�QT�[]W�ZQÅ]\W��1V�Y]M[\W�[KZQ\\W��\]\\I^QI��
noi non abbiamo intenzione di pendere per 
T¼]VI� W� XMZ� T¼IT\ZI�� UI� ^WOTQIUW� IVITQbbIZM� QT�
fenomeno nelle sue articolazioni, lasciando ai 
TM\\WZQ� TI� XZWXZQI� XZWXMV[QWVM� XMZ� T¼]VI� W� XMZ�
T¼IT\ZI�� 1V� Y]IV\W� I� VWQ�� VWV� LQKPQIZMZMUW� TI�
VW[\ZI�\MVLMVbI��XMZ�QT�NI\\W�KPM�v�QVQVÆ]MV\M�ITTI�
bisogna.
 
3. Le componenti sociali della “Tradizione 
vivente” e le sue motivazioni
Una breve nota è necessaria sulle condizioni che 
permettono la permanenza della Tradizione 
vivente nelle società tradizionali. Noteremo 
che tali aspetti non sono esclusivi delle civiltà 
vetuste, le quali sono sopravvissute per qualche 
¹UQZIKWTW�LMTTI�[\WZQIº�ITT¼QZZMNZMVIJQTM�XZWOZM[[W�
della modernizzazione. In realtà esistono aspetti 
UIOOQWZQ�M�UQVWZQ�KPM�[WXZI^^Q^WVW�LITT¼IV\QKPQ\o�
in ogni cultura, anche le più avanzate e 
progressiste. Tale Tradizione vivente può 
XMZUIVMZM� QV�LQ^MZ[Q� OZILQ� M� TQ^MTTQ� LQ� QVÆ]MVbI�
praticamente ovunque, con un maggior o minor 
OZILW�LQ�QUXWZ\IVbI�M�QVÆ]MVbI�I�TQ^MTTW�OMVMZITM�
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[]�IT\ZQ�I[XM\\Q�LMTTI�[WKQM\o��8MZ\IV\W�\ZW^QIUW�KI[Q�
M[\ZMUQ��KWUM�IL�M[MUXQW�ITK]VM�bWVM�LMTT¼1VLQI��
o alcune aree della Cina continentale, dove gli 
elementi tradizionali non solo operano, ma sono 
anzi parte fondamentale del vivere quotidiano, a 
dispetto del fatto che entrambe le nazioni citate 
[QIVW� ITT¼I^IVO]IZLQI� QV� UWT\Q[[QUM� IZMM� LMTTI�
[KQMVbI�UWLMZVI��9]M[\W� I^^QMVM� [XMKQITUMV\M�
in aree remote dove lo sviluppo è rallentato o 
persino assente a causa delle condizioni culturali 
o economiche della zona. Esistono tuttavia 
casi in cui tale tradizione è presente in centri 
maggiori che intenzionalmente permettono la 
presenza della tradizione più antica accanto alla 
UWLMZVQ\o�� Ð� M^QLMV\M� KPM� VMTTI�UIOOQWZ� XIZ\M�
dei casi le due culture si contraddicono, ma a 
^WT\M� [KQ^WTIVW� T¼]VI� IKKIV\W� ITT¼IT\ZI� QV� ]VI�
interessante ancorché curiosa coesistenza.
8ZQUI� LQ� IٺZWV\IZVM� TI� VI\]ZI� M� KQ\IZM�
alcuni esempi di questa Tradizione vivente, 
occorre capire in che modo essa più esistere. 
Apparentemente essa è una cultura obsoleta e, al 
massimo, una reliquia di un passato più o meno 
glorioso. Ed infatti questo avviene spesso. Esistono 
casi in cui alcune manifestazioni moderne sono 
un degrado, i rimasugli di qualcosa di grandioso 
che il tempo ha quasi cancellato e sempre mal 
inteso. Ma è anche vero che in altri casi tale 
tradizione è intatta e perdura indisturbata. Nel 
primo caso, poco interessante in verità, siamo 
dinanzi ad un fenomeno di degrado appunto, 
una caduta, che è certo interessante ma più a 

TQ^MTTW�IZKPMWTWOQKW�XQ��KPM�LQ�¹[\WZQI�Æ]MV\Mº��[M�
ci è permesso questo curioso termine. In questo 
caso, la storia si è fermata tanto tempo fa e le 
OZIVLMbbM� M� Q� [QOVQÅKI\Q� LQ� ITTWZI� XMZUIVOWVW�
come abitudine. Nella maggior parte dei casi, le 
persone locali ne hanno perso la memoria, facendo 
perdurare alcuni dettagli della Tradizione più 
per consuetudine o scaramanzia che per preciso 
[QOVQÅKI\W� LW\\ZQVITM� W� UM\IÅ[QKW�� .]UUW� VWQ�
stessi testimoni di questo episodio nel villaggio di 
BPǴRz� K͌V�LMTTI�XZW^QVKQI�LMTTW�ǳVP]ʅ�� TILLW^M��
LQVIVbQ� UIOVQÅKQ� \MUXTQ� NIUQTQIZQ� LMTTM� MXWKPM�
passate, quando chiedemmo informazioni sui 
[QOVQÅKI\Q�LQ�IV\QKPM�[K]T\]ZM�LMKWZI\Q^M�QV�TMOVW��
KIXWTI^WZQ� LMTT¼IZ\M� KQVM[M�� KQ� ^MVVMZW� LM[KZQ\\Q�
come «qualcosa relativo a vecchie storie, forse 
QV� ZQNMZQUMV\W� ITTI� NMVQKM¯�� :QKWZLQIUW� KPM�
questo fenomeno non è ignoranza per le proprie 
tradizioni e non è necessario accusare le persone 
LQ� LQUMV\QKIVbI��9]M[\W� I^^QMVM� QV� WOVQ� XIZ\M�
del mondo. Un esempio nostro: se nel medioevo 
la maggior parte delle persone aveva familiarità 
KWV� \]\\I� T¼QKWVWOZIÅI� LMTTM� KI\\MLZITQ�� KWV�
vita, morte e miracoli di santi e beati, profeti e 
loro attributi, oggi a fatica si riconosce il bue e 
T¼I[QVMTTW� LMTTI� [IKZI� NIUQOTQI�� KPM� LQ� NI\\W� VWV�
è più nemmeno “sacra”. Il problema non è 
T¼QOVWZIVbI�UI�TI�JZ]\ITQ\o�LMTTI�UWLMZVQbbIbQWVM�
KPM�XMZ�LMÅVQbQWVM�v�XZWOZM[[Q[\I��M�XMZ�IKKQLMV\M�
XZWL]KM�ZQÅ]\Q�M�VWV�[IV\Q�

)TT¼M[\ZMUW� WXXW[\W�� QV^MKM�� \ZW^QIUW� Y]MTTM�
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società nelle quali la Tradizione è, appunto, 
^Q^MV\M� M� Y]M[\W� [QOVQÅKI� KPM� IOQ[KM� ITT¼QV\MZVW�
e insieme alla società contemporanea. Una cosa 
interessante è che essa non sostituisce la società 
moderna, generando una sorta di isola utopica 
nella quale tutto accade separatamente rispetto 
IT� ZM[\W� LMT� UWVLW�� 9]MT� OMVMZM� LQ� [WKQM\o�
sono prettamente letterarie o immaginarie (e 
UWT\W�JIVITQ���9]MTTW�LQ�K]Q�IVLQIUW�XIZTIVLW��
al contrario, sono casi in cui la Tradizione è 
immersa nella società di oggi. E non sembri 
]VI�KWV\ZILLQbQWVM�W�]VI� QUXW[[QJQTQ\o��9]M[\W�
avviene per una ragione molto logica e chiara: 
le società Tradizionali sono “fuori dal tempo” 
XMZKPu�[Q�JI[IVW�[]�XZQVKQXQ�UM\IÅ[QKQ�QUU]\IJQTQ��
rivelati e validi per sempre e ovunque, persino sul 
nostro pianeta terra e in questo ciclo cosmico, 
caso particolare e non del tutto importante, a 
detta delle dottrine più “pure”.

8WKW� LI� QZWVQbbIZM� M� UWT\W� LI� UMLQ\IZM�� I�
VW[\ZW� UWLW� LQ� ^MLMZM�� XMZKPu� T¼IZOWUMV\W�
è molto pertinente con i temi trattati nelle 
pagine di questa rivista. Il fenomeno che stiamo 
analizzando è, se volessimo essere pragmatici, 
molto utile e concreto per chi si occupa di 
geopolitica e di relazioni internazionali. Alcune 
società non sono in grado di confrontarsi con i 
parametri — anche se sarebbe più preciso parlare 
di codici di interpretazione ed espressione — del 
UWVLW� KWV\MUXWZIVMW�� 9]M[\W� KWUXWZ\I� ]VW�
scollamento pericoloso che in caso di estremismi 

XW[[WVW� OMVMZIZM� KWVÆQ\\Q� IVKPM� UWT\W� OZI^Q��
Vogliamo portare un esempio estremamente 
delicato, ma fondamentale nel mondo moderno. 
Alcuni strategie di gestione della cosa pubblica 
sono generalmente acquisite dal mondo 
UWLMZVW� �TMOOI[Q� 7KKQLMV\ITM��� UI� M[[MZM� VWV�
sono applicabili alla Tradizione perché essa si 
basa sul concetto di “autorità”, più che su quello 
di maggioranza. Non desideriamo entrare né in 
un discorso di carattere politico né in uno sociale, 
ma citeremo solo il fatto che in alcuni ambiti ben 
precisi, il processo decisionale non è non potrà 
mai essere democratico o maggioritario. La 
decisione per maggioranza è fuori discussione 
XMZKPu�Q�NI\\WZQ�QV�OQWKW�[WVW�LQ^MZ[Q��*I[\Q�XMV[IZM�
al caso estremo della “rivelazione”, per citare 
]V� NI\\W� KPQIZQ[[QUW�� ;M� Y]M[\W� X]�� [MUJZIZM�
assurdo alla scienza moderna, ad esempio, in 
realtà esso è una componente fondamentale e 
condivisa da miliardi di persone e il negarlo può 
XWZ\IZM�I�LM[\IJQTQbbIbQWVQ�[WKQITQ��M�XWTQ\QKPM��LQ�
diverse aree del mondo. E tali aspetti sono anche 
più sottili, laddove la “rivelazione” non derivi 
da divino ma da un capo di livello assoluto, sia 
esso laico o spirituale, o da un sistema sociale 
che ammetta una leadership basata su un sistema 
X]ZIUMV\M�\WX�LW_V�

)�XIZMZM�LQ�5]ZZIa�*WWSKPQV��\ITM�[Q\]IbQWVM�X]��
derivare molto spesso da quello che tecnicamente 
si chiama «gerontocrazia», ovvero il dominio dei 
vecchi sui giovani. E questo avviene spesso, anche 
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in contesti europei, sia a livello familiare, sociale, 
accademico, e via dicendo. Esistono elementi a 
supporto di tale struttura decisionale, ma anche 
elementi che negano sua liceità. In questo articolo 
non abbiamo la volontà di dare una analisi sulla 
OQ][\MbbI�W�UMVW�LQ�]VI�\ITM�NWZUI��:QNMZQIUW�QT�
fatto di per sé e lasciamo le articolate discussioni 
ad altre pagine. Tale processo di controllo della 
[WKQM\o� v�UWT\W�LQٺ][I��UI�LQ^QMVM� M[\ZMUI�VMQ�
KI[Q�LMTTI�<ZILQbQWVM�^Q^MV\M��;M�VMT�KI[W�KQ\I\W�
LI� *WWSKPQV� [QIUW� LQVIVbQ� IL� ]V� JMV� XZMKQ[W�
OZ]XXW�LQ�IVbQIVQ�W�XMZ[WVM�LW\I\M�LQ�]V¼I]\WZQ\o�
basata su una certa conoscenza (di qualunque 
OMVMZM� M[[I� [QI��� VMT� KI[W� LMTTI� <ZILQbQWVM�
tale autorità è “ancestrale” e pertanto senza 
alcuna radice riportata in fonti storiche. Anzi, 
la Tradizione propone con orgoglio la propria 
I�\MUXWZITQ\o�M�XMZ\IV\W�TI�[]I�I�[\WZQKQ\o��;M�LIT�
X]V\W�LQ�^Q[\I�[KQMV\QÅKW�UWLMZVW�Y]M[\W�VWV�v�
accettato, esso è dichiarato legge immutabile e 
processo perfetto da coloro che vi aderiscono. 
La cosa ha un senso molto interessante per lo 
studioso, ma nella prospettiva geopolitica le 
UW\Q^IbQWVQ� ÅTW[WÅKPM� W� UM\IÅ[QKPM� VWV� [WVW�
QUXWZ\IV\Q�� ;WVW� NWVLIUMV\ITQ� QV^MKM� TM� []M�
conseguenze di carattere sociale.

Non parleremo della società «gerontocratica», per 
LQZTI�ITTI�*WWSKPQV��XMZKPu�M[[I�v�KI[W�XIZ\QKWTIZM�
e certo interessante, ma parzialmente fuori tema 
rispetto alla nostra trattazione. Nel caso della 
Tradizione ancestrale il tema invece non si pone 

perché essa è morta e sepolta e le poche cose che 
rimangono sono elementi collaterali che hanno sì 
QVÆ]MVbI��UI�UWT\W�UMVW�ZQ[XM\\W�ITTI�LQTIOIV\M�
forza della modernizzazione.

Il caso della Tradizione vivente è invece del tutto 
LQ^MZ[W�LIT�X]V\W�LQ�^Q[\I�LMTTI�[]I�QVÆ]MVbI�VMT�
UWVLW�KWV\MUXWZIVMW��,IXXZQUI�M[[I�WٺZM�]V�
interesse documentario preziosissimo di come 
KW[\]UQ�� ÅTW[WÅM�� QLMM�� LMT� XI[[I\W� WXMZI^IVW��
Ð� ]VI� [WZ\I� LQ� ^QIOOQW� VMT� XI[[I\W� W�� XMZ� M[[MZM�
più precisi, è un tempo eterno ed immoto che si 
UIVQNM[\I� IVKWZ� WOOQ�� Ð� ]VI� [KWXMZ\I� VWV� LMT�
passato, ma di un tempo continuo. La società 
che lo incarna è un esempio di come vivevano le 
grandi culture del tempo che fu. E questo è cosa 
XZMbQW[Q[[QUI�LQ�XMZ�[u��4¼IT\ZW�X]V\W�NWVLIUMV\ITM�
ZQO]IZLI�QT�NI\\W�KPM�M[[I�PI�]V¼QVÆ]MVbI�MVWZUM�[]�
come le società agiscono nel mondo di oggi nella 
stragrande maggioranza dei casi. In altre parole, 
se la prima è una sorta di viaggio nel passato, 
il secondo è manifestazione di come il passato 
XMZL]ZI�VMT�XZM[MV\M�ML�QVÆ]MVbI�QV�UWLW�LQZM\\W�
quello che accade oggi, travolta opponendosi 
alla modernizzazione (in tutte le sue varie 
NWZUM�� M� IT\ZM� ^WT\M� [^QT]XXIVLW[Q� I� LQ[\IVbI��
;MKWVLW� ITK]VQ� I]\WZQ�� \ZI� K]Q� /]uVWV�� M[[I�
intenzionalmente si discosta dal presente con un 
fare elitario e imperturbabile perché il presente, 
caotico e gesticolante, è destinato a scomparire 
lasciando nuovamente il posto alla perfezione 
LMTTI�UIVQNM[\IbQWVM�LMT�8ZQVKQXQW�[]XZMUW�
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Il punto che riteniamo più interessante, a nostro 
UWLW� LQ� ^MLMZM�� v� QV^MKM� T¼QV\MZIbQWVM� KPM�
sussiste tra i due mondi. Molto spesso questi si 
confrontano e si scontrano, la maggior parte 
delle volte senza capirsi. In altre pubblicazioni 
avevamo citato il caso di un rinomato maestro 
del fengshui cinese il quale viene ancor oggi 
ingaggiato per risolvere problemi di orientamento 
delle case di nuova costruzione. In particolare 
abbiamo personalmente assistito alla ricerca 
geomantica dedicata allo studio del corretto 
orientamento di una casa antica che, per motivi 
di sviluppo locale, era stata smontata e rimontata 
in un luogo completamente diverso. Il Maestro 
aveva dichiarato che se si fosse seguito il pano 
LQ�[^QT]XXW�XZWXW[\W�LITT¼IZKPQ\M\\W��QT�KIXW�LMTTI�
KI[I� [IZMJJM�UWZ\W� L¼QVNIZ\W�� UMV\ZM� OZIbQM� IQ�
suoi calcoli, il nuovo orientamento lo avrebbe 
protetto da questa morte certa. A chi sorride su 
Y]M[\W�MXQ[WLQW�ZQKWZLQIUW�8MXXQVW�,M�.QTQXXW�
che diceva «non è vero ma ci credo». Il tema 
geopolitico qui appare chiarissimo a nostro modo 
LQ� ^MLMZM�� :QLMZM� W� QOVWZIZM� Y]M[\M� KW[M� KZMI�
frizioni che possono scatenare reazioni molto 
drammatiche. Il punto è che non siamo dinanzi 
a delle storielle o a dei miti da dopocena, ma a 
[KWV\ZQ�LQ�KQ^QT\o�^MZQ�M�XZWXZQ��;M�[Q�\ZI\\I�LQ�]V�
maestro locale di fengshui poco male, ma quando 
la cosa scivola verso motivi religiosi, culturali o 
politici, le cose divengono molto più sensibili.
1T� KMV\ZW� LQ� ZQÆM[[QWVM� v� M[I\\IUMV\M� Y]M[\W��
4I� <ZILQbQWVM� ^Q^MV\M� WٺZM� ]VW� [XIKKI\W� VWV�

[WTW� []T� XI[[I\W�� ILI\\W� I� [\]LQ� [\WZQKQ� W� M\VQKW�
culturali. Al contrario propone uno squarcio su 
come le persone pensano e agiscono nelle società 
tradizionali. E questo dovrebbe essere materia 
LQ� [\]LQ� XWTQ\QKQ� M� LQXTWUI\QKQ�� +IXQZM� T¼IT\ZW� v�
fondamentale non tanto per vincerlo ma per 
incontrarlo senza perdere la propria identità.

Paolo Vincenzo Genovese, Distinguished Professor, 
College of  Civil Engineering and Architecture 
della Zhejiang University in Hangzhou, direttore 
dell’International Center of  History, Critics of  
Architecture and Restoration of  Historical Heritage 
(ICHCR)
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ASIA

<M�.MRTMRK�E�XYXXS�GEQTS
di Rocco Cangelosi
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Dopo la sua rielezione a maggioranza bulgara 
ITTI� 8ZM[QLMVbI�� @Q� 2QVXQVO� PI� QUXZM[[W� ]VI�
NWZ\M� [XQV\I� ITT¼IbQWVM� LQXTWUI\QKI� KQVM[M� KWV�
T¼WJJQM\\Q^W� �LQ�IKKZM[KMZM� QT� []W�XZM[\QOQW�M� TI�
sua leadership e porre la Cina al centro di un 
nuovo ordine mondiale in sostituzione di quello 
MUMZ[W�LWXW�TI�;MKWVLI�O]MZZI�UWVLQITM�

;WVW� [QOVQNQKI\Q^Q� ITK]VQ� []KKM[[Q� ZIOOQ]V\Q�
dalla diplomazia cinese in questi ultimi giorni 

1.La Cina  media  tra Ryad  e Teheran
La notizia del ripristino delle relazioni 
LQXTWUI\QKPM� \ZI� )ZIJQI� ;I]LQ\I� M�
1ZIV�QV\MZZW\\M��VMT�������I�KI][I�LMTT¼M[MK]bQWVM�
del leader�[KQQ\I�6QUZ�IT�6QUZ���M��LM\MZQWZI\M[Q��
]T\MZQWZUMV\M�I�[MO]Q\W�LMT�KWVNTQ\\W�QV�AMUMV��
rappresenta una svolta degna di nota per gli 
equilibri geopolitici della regione.
1VVIVbQ\]\\W� XMZKPM¼� TI� ZQXZM[I� LMTTM� ZMTIbQWVQ�
\ZI�Q�L]M�8IM[Q�I^^QMVM�OZIbQM�ITTI�UMLQIbQWVM�
LQ� 8MKPQVW� KPM� QV[QMUM� I� 7UIV� M� 1ZIY� PI�
lungamente lavorato per giungere a questo 
risultato riempiendo il vuoto diplomatico 
TI[KQI\W�LI�]V¼)UMZQKI�M�]V�7KKQLMV\M�LQ[\ZI\\Q��
4¼IKKWZLW� \ZI� TM� L]M� XW\MVbM� UMLQWZQMV\ITQ��
T¼1ZIV�[KQQ\I�M�T¼)ZIJQI�;I]LQ\I�[]VVQ\I��v�[\I\W�
infatti finalizzato in Cina, dove erano in corso   
negoziati tra le due parti.

1T�ZQI^^QKQVIUMV\W�LQ�:aIL�I�<MPMZIV��X]Z�KWV�
tutte le cautele del caso, sembra allontanare 
T¼)ZIJQI� ;I]LQ\I� LIOTQ� IKKWZLQ� LQ�)JZIUW� []Q�

Y]ITQ�1[ZIMTM�M�=;)�I^M^IVW�X]V\I\W�XMZ�KZMIZM�
]V�KWZLWVM�[IVQ\IZQW��QV\WZVW�ITT¼1ZIV�

Allo stesso tempo è  una risposta alle esitazioni 
LMOTQ�;\I\Q�=VQ\Q� �I�KWVKMLMZM�I�:aIL� TW� status 
di primo alleato non Nato con le conseguenti 
garanzie securitarie. I sauditi addebitano agli 
;\I\Q�=VQ\Q�IVKPM�TW�[KIZ[W�[W[\MOVW�QV�AMUMV�
M� TI� TWZW� ZM\QKMVbI� I� KWV[MV\QZM� ITT¼)ZIJQI�
;I]LQ\I� T¼IKKM[[W� ITT¼MVMZOQI� V]KTMIZM� KQ^QTM��
proprio mentre Mosca è impegnata, attraverso 
TI� KWUXIOVQI� [\I\ITM� :W[I\WU�� QV� LQ^MZ[Q�
XZWOM\\Q� LQ� KMV\ZITQ�� ;\I\Q� =VQ\Q� M� -]ZWXI�
hanno fatto comunque buon viso a cattiva 
[WZ\M� IKKWOTQMVLW� KWV� NI^WZM� T¼IKKWZLW� KWUM�
un importante passo avanti per stabilizzare la 
regione.

2.Xi Jinping a Mosca e il piano di pace 
per l’Ucraina 
La visita di Xi Jinping  a Mosca è  stata finalizzata 
[WXZI\\]\\W� � I� ZQV[ITLIZM� T¼ITTMIVbI� \ZI� Q� L]M�
autocrati e lanciare il progetto  di “un nuovo 
ordine mondiale” in funzione antiamericana 
e antioccidentale. Gli accordi commerciali 
siglati ivi compresi quelli per  i prodotti dual 
][M� LQ� K]Q� TI� :][[QI� PI� M[\ZMUW� JQ[WOVW��
giovano soprattutto alla Cina che include la 
:][[QI�VMTTI�XZWXZQI�IZMI�LQ�QVNT]MVbI�M�W\\QMVM�
il sostegno  di Mosca per la causa di Taiwan. 
;QOVQNQKI\Q^W� QT� ^MZ\QKM� +QVI� �� )[QI� KMV\ZITM�
KWV^WKI\W� I� 8MKPQVW� KWV� TI� XIZ\MKQXIbQWVM�
di Uzbekistan, Kazakistan, Kirghizistan, 
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Tagikistan, paesi finora  orbitanti nella sfera 
Z][[I��@Q� 2QVXQVO� M�8]\QV� ZQJILQ[KWVW� TI� � TWZW�
“partnership senza fine” ma non stipulano un 
patto di mutua assistenza in caso di guerra  
KWUM�I^ZMJJM�^WT]\W�TI�:][[QI�

9]IV\W�ITT¼=KZIQVI�8]\QV�KWV[QLMZI�QT�XW[Q\QWV�
paper cinese una buona base da cui partire. 
5I� XMZ� T¼7KKQLMV\M� � TI� XZWXW[\I� PI� XWKPM�
probabilità  di successo dato che il principio del 
rispetto  della sovranità  non è  accompagnato  
LI�]V�QV^Q\W�ITTI�:][[QI�I�ZQ\QZIZM�TM�[]M�\Z]XXM�
dai territori  occupati. Non solo ma dopo 
T¼QVKZQUQVIbQWVM�LQ�8]\QV�LI�XIZ\M�LMTTI�+WZ\M�
penale internazionale aprire negoziati con il 
8ZM[QLMV\M� �Z][[W�IXXIZM�[MUXZM�XQ���LQNNQKQTM��
VWVW[\IV\M��TI�LQNM[I�LQ�8MKPQVW�KPM�IKK][I�TI�
Corte di usare un doppio standard. 

3.Missione diplomatica della UE a 
Pechino 
<]\\I^QI�IT�^MZ\QKM�LQ�*Z]`MTTM[�QT�;/�LMTT¼76=�
Guiterres ha fatto stato della seria intenzione 
di Xi Jinping di portare avanti  una mediazione  
realistica. Tanto è  bastato per aprire una vera e 
XZWXZQI�KZWKQI\I�LQXTWUI\QKI�^MZ[W�8MKPQVW�XMZ�
ZQKMZKIZM��KWV�QT�XTIKM\�LQ�?I[PQVO\WV��]VI�^QI�
di uscita dalla crisi. Nelle prossime settimane si 
ZMKPMZIVVW�QVNI\\Q�I�8MKPQVW�QT�XZQUW�UQVQ[\ZW�
[XIOVWTW� ;IVKPMb�� QT� XZM[QLMV\M� 5IKZWV�
insieme a Ursula Von der Leyen a cui seguirà 
]VI� ^Q[Q\I� LMTT¼)T\W� ZIXXZM[MV\IV\M� *WZZMTT��
4¼WJJQM\\Q^W� v� LQ� ^MZQNQKIZM� [M� MNNM\\Q^IUMV\M�

8MKPQVW��QV\MVLI�I[[]UMZM�]V�Z]WTW�QUXIZbQITM�
di mediatore declinando il principio della 
QV\MOZQ\o�\MZZQ\WZQITM�LMTT¼=KZIQVI�M�I[KWT\IVLW�
le ragioni di Zelensky. 

Intanto si va avanti con la guerra con un 
elevato rischio di escalation come testimonia la 
minacciosa dichiarazione di Mosca in risposta  
ITT¼IVV]VKQW� LMT� OW^MZVW� � QVOTM[M� LQ� NWZVQZM�
XZWQM\\QTQ�ITT¼]ZIVQW�QUXW^MZQ\W��

“Gli accordi commerciali siglati ivi compresi quelli per  i 
prodotti dual use di cui la Russia ha estremo bisogno, giovano 
soprattutto alla Cina che include la Russia nella propria area 
LQ�QVÆ]MVbI�M�W\\QMVM�QT�[W[\MOVW�LQ�5W[KI�XMZ�TI�KI][I�LQ�

Taiwan”

)OMVLI�/MWXWTQ\QKI���UIZbW�����
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Frontiera Ucraina
Francesco Strazzari, Il Mulino, 2022

.ZIVKM[KW�;\ZIbbIZQ��XWTQ\WTWOW�M�XZWNM[[WZM�LQ�ZMTIbQWVQ�QV\MZVIbQWVITQ�ITTI�;K]WTI�;#�)VVI�LQ�8Q[I��[Q� QV\MZZWOI�
[]Q�UMKKIVQ[UQ�LQ�ZQLMÅVQbQWVM�LQ�KWVÅVQ�M�[NMZM�LQ�QVÆ]MVbI�VMT�KWV\M[\W�LQ�]V�UWVLW�[MOVI\W�LITTI�TW\\I�XMZ�
la leadership�OTWJITM�� 1T� TQJZW�WٺZM�]VI� TM\\]ZI�KZQ\QKI�LMT�KWVÆQ\\W�Z][[W�]KZIQVW��KPM�KW[\Q\]Q[KM�]VW�[XIZ\QIKY]M�
della storia europea ed uno scontro geopolitico, ideologico e militare destinato a mutare gli assetti internazionali.
;\ZIbbIZQ�M[IUQVI�QV�XIZ\QKWTIZM�QT�ZM^Q[QWVQ[UW�LQ�8]\QV��KPM�ZMK]XMZI�[QUJWTQ�LMTT¼M\o�[W^QM\QKI�M�TI�[XQV\I�XIV�
Z][[I�KPM�^MLM�VMTTI�:][[QI�]VI�IT\MZVI\Q^I�ITT¼-]ZWXI�M�IQ�[]WQ�UWLMTTQ��/TQ�M[Q\Q�LMT�KWVÆQ\\W�[IZIVVW�L]VY]M�
determinanti per il futuro democratico europeo.

Leadership
Henry Kissinger, Mondadori, 2022

0MVZa�3Q[[QVOMZ��XWTQ\QKW�M�LQXTWUI\QKW�+WV[QOTQMZM�XMZ�TI�[QK]ZMbbI�VIbQWVITM�M�;MOZM\IZQW�LQ�;\I\W�LMOTQ�;\I\Q�
=VQ\Q�\ZI�QT��!�!�M�QT��!����v�QT�XQ��NIUW[W�ML�QVÆ]MV\M�IVITQ[\I�XWTQ\QKW�^Q^MV\M��)\\ZI^MZ[W�[MQ�XMZ[WVIOOQ�KPM�
hanno segnato la storia del secondo Novecento, con i quali ha avuto modo di interagire o collaborare e dei quali 
QVLQ^QL]I�TM�[\ZI\MOQM�LQ[\QV\Q^M��3Q[[QVOMZ�IٺMZUI�TI�VMKM[[Q\o�M�T¼QUXWZ\IVbI�LQ�]VI�NWZ\M�leadership per indicare 
TI�ZW\\I�LI�[MO]QZM�ML�I[[QK]ZIZM�TI�KIXIKQ\o�LQ�OW^MZVW��5MV\ZM�TI�¹[\ZI\MOQI�LMTT¼]UQT\oº�LQ�)LMVI]MZ
ha consentito la ricostruzione della Germania dopo la seconda guerra mondiale, la “strategia della volontà” 
LQ�,M�/I]TTM� PI� ZM[\Q\]Q\W� TI� .ZIVKQI� ITTI� []I� [\WZQKI� OZIVLM]Z��6Q`WV�� KWV� TI� ¹[\ZI\MOQI� LMTT¼MY]QTQJZQWº�� PI�
NI^WZQ\W�QT�LQ[QUXMOVW�LMOTQ�;\I\Q�=VQ\Q�LIT�>QM\VIU�M�TI�KW[\Z]bQWVM�LQ�V]W^M�ZMTIbQWVQ�KWV�TI�+QVI��;ILI\��KWV�
la “strategia del superamento” dei contrasti ha aiutato il processo di pace in Medio Oriente, mentre Lee Kuan 
AM_�KWV�TI�¹[\ZI\MOQI�LMTT¼MKKMTTMVbIº�PI�KZMI\W�TI�XW\MV\M�KQ\\o�;\I\W�LQ�;QVOIXWZM��5IZOIZM\P�<PI\KPMZ��QVÅVM��
KWV�TI�¹[\ZI\MOQI�LMTTI�LM\MZUQVIbQWVMº�PI�ZQVVW^I\W�M�ZQTIVKQI\W�TI�/ZIV�*ZM\IOVI�

La guerra di Putin
Antonio Maria Costa, Gribaudo, 2022

Antonio Maria Costa, economista e funzionario internazionale, analizza le radici economiche e geopolitiche 
LMTTI�O]MZZI�KPM�TI�:][[QI�PI�I^^QI\W�KWV�T¼QV^I[QWVM�LMTT¼=KZIQVI��LM[\IJQTQbbIVLW�TM�ZMTIbQWVQ�QV\MZVIbQWVITQ�
KPM�MZIVW�[\I\M�LMÅVQ\M�VMOTQ�]T\QUQ�\ZM�LMKMVVQ��+W[\I�[Q�KPQMLM�[M�Y]M[\I�[QI�TI�O]MZZI�LQ�8]\QV�W�TI�O]MZZI�LMTTI�
:][[QI��1V�ZMIT\o��NZI�Q�Z][[Q�[WTW�]VI�UQVWZIVbI�[Q�WXXWVM�IT�KWVÆQ\\W��MUQOZIVLW�VMQ�8IM[Q�^QKQVQ��UMV\ZM�QV�
OMVMZITM�XZM^ITM�T¼IKY]QM[KMVbI�ML�QT�KWV[MV[W�VMQ�KWVNZWV\Q�LQ�8]\QV�KPM�PI�[\IJQTQbbI\W�QT�8IM[M�LWXW�TI�KZQ[Q�
LMOTQ�IVVQ�VW^IV\I��4¼7KKQLMV\M�VWV�PI�[IX]\W�W�^WT]\W�TMOOMZM�Q�UM[[IOOQ�QV^QI\Q�LI�8]\QV�KWV�TI�O]MZZI�ITTI�
/MWZOQI��T¼�IVVM[[QWVM�LMTTI�+ZQUMI�M��I�XIZ\QZM�LIT�������TM�IٺMZUIbQWVQ�KPM�¹TI�:][[QI�MZI�[\I\I�LMZ]JI\Iº�
8IZILW[[ITUMV\M�� XMZ��� IOOZMLMVLW� T¼=KZIQVI� 8]\QV� VM� PI� ZIٺWZbI\W� T¼QLMV\Q\o� VIbQWVITM� M� QT� ZQ[]T\I\W� LMTTI�
O]MZZI�[IZo�]V�UWVLW�I[[IQ�XQ��NZIUUMV\I\W�LQ�Y]MTTW�XZMKMLMV\M�XMZKPv�T¼QV\MOZIbQWVM�MKWVWUQKI�VWV�X]��
sopravvivere alla disintegrazione politica.
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8W\ZM\M�ZQKM^MZM�XMZQWLQKIUMV\M�I�\Q\WTW�OZI\]Q\W�\]\\M�TM�VW[\ZM�X]JJTQKIbQWVQ�M�XIZ\MKQXIZM�
I� Y]IT[QI[Q� M^MV\W� �UW[\ZM� L¼IZ\M�� KWV^MOVQ�� KWVKMZ\Q�� WZOIVQbbI\W� LITTI� .WVLIbQWVM��
8W\ZM\M�QVWT\ZM�][]NZ]QZM�LQ�XIZ\QKWTIZQ�IOM^WTIbQWVQ�XMZ�[WOOQWZVQ�XZM[[W�QT�NI^WTW[W�3I[[Z�
)VVW]RW]U�VMTTI�5MLQVI�LQ�.v[��[MLM�UIZWKKPQVI�LMTTI�.WVLIbQWVM�
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